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UvVOoD

»Nepatrim mezi autory, kteri sahli po tuzce sotva opustili plenky a jiz v prvni

3

t7idé vytvorili shirku basni o tisice versii, “* a byla by opravdu $koda, kdyby po psaci
potiebé nesdhla viibec, protoze pak by plzensky region pfisel o spisovatelku, jiz se ,,/idé
ptaji, co se skutecné stalo a co je vymyslené “2 Zaroveti by nemohla vzniknout ani tato
diplomova prace, jelikoz by mé autorka Eva Schmidtova, jejiz tvorbé se v této praci
budu vénovat, nemohla upoutat svym postojem k zivotu:,, ... zaklad mych dvou knizek je
Vv podstate pravdivy, ale neni mozné vypsat zivot tak jak je, bez upravy — je to zajimavé,
ale lidé by tomu neverili, “3 a zéroveti vyvolat touhu k nalezeni odpovédi na skutecné
sepjeti zivota a literatury.

Pii Cteni autorCinych knih mé jejich realita, jez byla podpofena jejim preciznim
literarnim stylem, vrétila zase o nékolik let zpatky a ja mohla prozivat piibch
S hrdinkami. AvSak jestlize ,.Cist predpoklada vydavat cas i urcitou intelektualni
namahu**, pak tohoto &asu nelituji, protoZe i kdyz je skuteGnost v jejich knihach
zastfena ¢i zjemnénd a mné je o par let vice, nez by mélo byt jejim recipientiim, pak jeji
tvorba splnila svlij ucel. Ctenaf se ,zamysli nad vécmi, které jinak bézné prechdzel
a,, vede k pochopeni néceho lepsiho, hlubsihof...] .

Ucelena bibliografie Evy Schmidtové nebyla nikdy vytvotfena. Zékladni udaje
o jejim zivot¢ a prehled jejich d€l nalezneme pouze ve Slovniku spisovateli zapadnich
Cech, ¢lenti Stiediska zapadogeskych spisovatelt v Plzni.

V Narodni knihovn€ v Praze stejné¢ jako ve studijni a védecké knihovné
Plzenského kraje jsou uchovana vSechna dila Evy Schmidtové, jimiz jsou prozy
Odpustte, ze je mi Sestnact; Divka jako ty; Julie umira dvakrat, Pro lasku se dzbanem
a Kdyz kvete voda.

Informace o autorce jsem se snazila vyhledat v archivu mésta Plzng, avSak
zminka o ni nebyla v zddnych zdznamech.

M¢ dalsi badani mé zavedlo do méstské knihovny v Tachové, kde se autorka
ucastnila v roce 1986 besedy se spisovateli, a v knihovn¢ v Klatovech zasedala jako
porotkyn& v soutézi ,,Literarni Sumava 98%. S nadgji, ze by zde mohly byt dochovany
blizsi zpravy o autorce, jsem odchazela pouze s jejim ptispévkem do knihy navstév.

S pomoci spisovatel¢inych pratel jsem s ispéchem vypatrala autoréinu dceru

pani Lucii Kilbergerovou, jedinou poztstalou piibuznou Evy Schmidtové. Lucie



Kilbergerova mi ochotné poskytla veskeré informace a material, jezZ méla uchovany po
své matce. Tyto podklady se staly hlavni studijni osnovou pro mou diplomovou praci.
Vychozimi materidly byly také vystfizky znovin, jez si autorka shromazdovala.
V pozustalosti ziistala dochovana vlastnoruc¢ni autor¢ina détska tvorba a také jeji malby.
K dispozici jsem méla i autoré¢inu vypoveéd’ k tématu ,,Jak jsem zacala psat™. Dale moje
prace vychazela ze studia fady recenzi otisknutych v rtiznych novinéch.

Jelikoz soucasnd literatura nedisponuje zadnymi piispévky, v nichz by byla
vénovana pozornost tvorb¢ této regionalni autorky, neméla jsem moznost zavery své
prace porovnat.

Diplomovou praci jsem rozélenila do sedmi kapitol. V prvni kapitole bych rada
pfedstavila zivot samotné spisovatelky a zarovenn bych piiblizila chronologii vzniku
jejich knih. Ve druhé kapitole se budu vénovat jeji prvni knize Odpustte, Ze je mi
Sestndct. Tieti kapitola bude pattit knize Divka jako ty. O knize Julie umird dvakrat,
odliSujici se od ostatnich dél, se zminim ve ¢tvrté kapitole. Do paté kapitoly zatadim
dilo Pro lasku se dzbanem. V Sesté kapitole se budu zabyvat posledni vydanou novelou
Kdyz kvete voda. Nepublikovany rukopis Slecna pres palubu nezlstane také opomenut
a predstavim ho pravé v sedmé kapitole. V osmé kapitole rdmcové srovnam dilo Evy
Schmidtové s knihou jeji souc¢asnice Hedy Halifové, jez byla také autorkou plzeniského
regionu.

Pti analyze dél Evy Schmidtové se pokusim vystihnout jejich zakladni znaky,
pozornost vénuji také rozboru obsahu dé€l a zamyslim se, jak by mohlo dilo zaujmout

soucasného Ctenare, respektive recipienta 70. — 80. let.

1) vlastni poznamky Evy Schmidtové

2) tamtéz

3) tamtéz

4) Frybort, P.: Region stoji stranou zdjmu, ¥ika v nasem rozhovoru Eva Schmidtovd. Tvorba, ptiloha Kmen, ¢. 43/ 1987, s. 4
5) tamtéz



1. ZIVOT EVY SCHMIDTOVE

Eva Schmidtové, znama pravé pod timto jménem, se vyrazn¢ a aktivné podilela
na plzenském kulturnim a spole¢enském zivoté a v letech 1964 — 1999 byla proslulou

literarn€ népaditou spisovatelkou zdpadoceského regionu.

Ve skuteCnosti se vSak narodila jako Marie Vanova. Jméno Eva Schmidtova od
prvopocatku zvolila jako pseudonym, ktery byl tinikovou cestou pted otazkami ,,co tim
cht&l autor Fici®, z nichz méla tehdy Marie Vafiova panickou hriizu.’ Vyznam svého
zvoleného ,,kryciho* jména sama spisovatelka vysvétluje: ,,Prijmeni je de facto rodnym
jménem mé maminky a Evu jsem k tomu pripojila jako kratky doplnék.“2

Eva Schmidtova, vlastnim jménem Marie Vanova, se narodila dne 21. fijna 1940
Vv SuSici. Jeji matka Kamila Vanova, rozena Schmidtova, se narodila 15. biezna 1909
v Susici a otec byl Frantisek Vafa, jenz se narodil 28. srpna 1902 v Ceském Dubu.
Matka neméla zddné jiné zaméstnani neZ jako Zena v domécnosti a otec zabezpecoval
rodinu praci vyprav¢iho. Schmidtova nebyla jedinacek, méla to Stésti, ze mohla vyrastat

po boku svého star$iho bratra, Jitiho Vani, narozeného roku 1932 v Susici.

Téz on byl obdafen uméleckym nadanim. Vénoval se hudbé a miloval ji, proto jeho
studium oboru trubka — kontrabas na Konzervatoti v Olomouci bylo zaroven i jeho
konickem. S nadSenim pro vaznou hudbu coby profesionalni hudebnik pokracoval Jiti
Vana az do konce svého zivota. V dospélosti se ozenil a odst¢hoval za svou manzelkou
do Némecka, kde zili ve mést¢ Erfurt. Se Schmidtovou méli velice krasny
sourozenecky vztah, coz pocitily 1 jeho pfitelkyné, které na ni Zarlily. Spojili také
dohromady sva uméleckd nadani, jejichz vysledkem byly pisné s textem od Evy
a hudbou slozenou Jitim (viz pfiloha). Se sestrou se pravideln¢ vidali az do konce

zivota. Jifi Vana zemiel v Némecku roku 1974 na nezhoubny nador mozku.

Po narozeni bydlela Eva Schmidtova spolu s rodi¢i a se svym bratrem v Protiving.
Na jate 1946 byl otec prelozen do Ceskych Budgjovic, rodina ho nasledovala. Zde také
Schmidtova nastoupila na zakladni Skolu. Jejim oblibenym pfedmétem nebyla ovSem
hodina slohu, jak by se dalo pfedpokladat, ale zajimala ji historie a s ni souvisejici
zajem napiiklad o rodokmeny, proto si jeji oblibu ziskal déjepis. Nutno dodat, ze zajem
o historii ji provéazel po cely Zivot. Mé&la také vyborné vrozené malifské nadani
(viz ptiloha), a uméni tak patiilo do ptednich fad jejich konicku, byla tedy nadchnuta

téz pro hodiny vytvarné vychovy. Schmidtovd sama vzpomina na sebe coby dité Skolou



povinné: ,, Byla jsem pouze copatd, mirné prozelenalé stvoreni a nenavidela jsem skolni
sloh.

Meé hlubokomysiné uvahy o tom, Ze na podzim pada listi, neukazovaly, Ze bych
V budoucnu mohla napsat néco vice nez pozdravnou pohledniCi z vyletu na Sumavu.
A protoze jsem obstojné kreslila, byla jsem ochotna spokojit se s povolanim maliky. “
Stejné jako vétSina dévcat si prala stat se také hereckou. V ramci honby za svym snem
sbirala jako v¢tSina divek tehdejsi doby podpisy hercu, pro néz si bezosty$né chodila do
hereckych Saten. Ziskala tak fadu podpisi — mezi jinymi i Jana Wericha, ktery
prolistoval jeji podpisovy notysek a zjistil, Ze ji chybi podpis Vlasty Buriana. Tvrdil, Ze
Burian se jen tak nékomu nepodepisuje, a napsal ji pro n¢j doporuceni: ,,Vlasto, jestli ji
to nepodepises, nebudu té zdravit.“ Nakonec ziskala Burianiv podpis prostfednictvim
reziséra Vaclava Wassermanna, ktery projevil zdjem nikoliv o jeji osobu, ale o jeji
kresby a doporucil ji do kresleného filmu. Cesta Schmidtové do svéta literatury byla
tedy dlouha a klikata. V této dobé méla uz za sebou dva roky Stfedni primyslové Skoly
keramické v Karlovych Varech, na niZ byla ptijata v roce 1954. Ale kvili viding filmu,
byt jen kresleného, byla ochotna utéci ze studii. Sla na zkusebni tyden do filmového
ateliéru. Zachazeli tam s ni vlidné, ale piedstava, ze by méla cely zivot kreslit jednu
a tutéz figurku s mirné posunutou rucickou na kazdém obrazku, byla znacné k zesileni.
Mimo jiné Schmidtova ustaviéné zapolila jako prviiacek s kankami, takze si mysli, Ze
filmovy ateliér si oddychl, kdyz se ji zbavil.*

Jeji herecka touha ji také dovedla az na prkna karlovarského ochotnického divadla, kde

si zahrala v fad¢ vystoupeni.

Jak uZ to obvykle byva, obdobi puberty a tfeba i pobyt na internaté, kde se vSak
Schmidtové velice libilo, s sebou piinasi sva uskali, a tudiZ ani ji po ndstupu na stfedni
Skolu neminuly zvySené absence a zhorSené vysledky ve Skole. Tehdy také prozivala
krasné chvile se svou prvni laskou Petrem, s nimzZ byla v dlouhodobém, nikoliv trvalém
vztahu a ktery byl pozdéji podnétem k napsani jeji prvni knihy.

Po ctyfletém studiu na Stfedni pramyslové Skole keramické ukonceném maturitou
nastoupila Schmidtova v roce 1958 do svého prvniho zaméstnani v Keramicce Karlovy

Vary, kde vykonavala povolani technolozky do roku 1961.

Pro ziskavani svého dalSiho vzdé€lani se rozhodla v pribéhu svého pracovniho nasazeni

pro dalkové studium na Vysoké primyslové Skole chemicko-technologické v Praze.



Tento obor ovSem nebyl Salkem jeji kdvy, proto Skolu ukoncila hned po prvnim

semestru studia v roce 1960.

Mezitim se rodi¢e v roce 1959 piestéhovali do Plzng, jelikoZ v Ceskych Budgjovicich
vlastnili velky byt a po odchodu déti na studia bylo pftilis prostorné bydleni zbyte¢né.
Vyhovujici byt nasli vdomé umisténém v Plachého ulici, v némz se také v roce 1960

Schmidtova zabydlela a kde stravila zbytek svého Zivota.

Po pfichodu do Plzné se vrozmezi let 1961 — 1976 ujala vedeni metodologického
oddéleni Krajského domu pionyra a mladeze (dale v textu jen KDPM). Lze fici, Ze se
pro ni déti staly srdecni zalezitosti. Potadala pro né rizné mimoskolni aktivity a hry,
jezdila na tabory nebo s détmi také Casto zavitala do svého rodného kraje do Moufence
u Susice, kde se ji velice libilo. Hry s détmi byly spiSe intelektualniho charakteru,
protoze se Schmidtovd ze zdravotnich divodl, vrozené luxaci kycelniho kloubu,

nemohla sportu piili§ vénovat.

Povolani v KDPM ovlivnilo také jeji rozhodnuti zkusit $tésti na Pedagogické fakulté
V Plzni. Tuto vysokou $kolu absolvovala formou dalkového studia v letech 1964 — 1969.
Protoze jiz od détstvi mezi jeji hlavni konicky kromé Sacht, které hrala zavodné,
mariase, skladani puzzli patfila laska ke kresleni, mohli bychom usoudit, ze z tohoto
davodu si zvolila na této Skole aprobaci matematika - vytvarna vychova. Ovsem diivod
vybéru prvniho oboru nam zilstane neobjasnén. Pravdépodobné byla vytvarna vychova
v kombinaci pouze s matematikou nebo sjinymi alternativami, jez byly pro

Schmidtovou nevyhovujici.

V roce 1976 odesla Schmidtova z KDPM ucit na Pedagogickou fakultu v Plzni, coz
bylo ovlivnéno ptredevsim onemocnénim jeji matky. Pfestoze ji prace s détmi téSila,
ucitelské povolani nebylo vSak nikdy jejim cilem. Proto nevahala, kdyZ dostala svou
Zivotni Sanci - byt zaméstnana v deniku Pravda, pozd¢ji Plzeiiském deniku, kde
zastavala funkci redaktorky, posuzovatelky basni v kulturnim odd¢leni a ke konci svého

zivota se stala vedouci vydani.

KdyzZ bylo Evé Schmidtové v roce 1966 dvacet Sest let, seznadmila se na setkani pionyrt
Zapadoceského kraje v Nové Roli s Josefem Urbanem. Josef Urban, jenz se narodil
18. biezna 1930, byl zaméstnan uréitou dobu ve Zluticich jako uéitel na prvnim stupni
zékladni Skoly. Pocatkem 70. let zacal z politickych divodi pracovat jako topic
u Zapadoceské energetiky v Plzni, kde ptsobil do roku 1990. Vice o jeho Zivoté neni

znamo. Vroce 1967 se Evé Schmidtové a Josefu Urbanovi narodila dcera Lucie
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Urbanova, jediné dité, které Schmidtovd méla. Protoze byl Urban jiz Zenaty, nikdy
S nimi nezil a ani vztah, jejz méli se Schmidtovou, nebyl povazovan za trvaly. Tomu
nasvédcovala 1 skutecnost, ze se mu po dvou letech od narozeni dcery Lucie, narodila
druha dcera, kterou mél se svou manzelkou. Eva Schmidtova zlstala po cely Zivot
svobodna a ani jeji muzsti pratelé s ni nikdy nezili ve spoleéné domacnosti. A protoze
byla toho nazoru, ze zena je bud’ manzelka, nebo matka, tak si udrzovala spise jen

zZnamosti.

Jeji dcera Lucie Urbanova, provdana Kilbergerova, se narodila 3. fijna 1967 v Plzni.
Vystudovala gymnazium Vv Plzni a po maturité byla pfijata na Lékatskou fakultu
University Karlovy v Plzni. Po tspésném absolvovani fakulty pracovala osm let
Vv Psychiatrické 1é¢ebné Dobtany. Poté byla zaméstnana na Krajské hygienické stanici
VvPIzni a vsoudasné dob& pracuje na Zelezni¢ni poliklinice v Plzni v oboru
mikrobiologie. Nyni Zije s manzelem a synem Janem, narozenym Vv roce 1997, v Plzni
Vv byté, v némz zila téz jeji matka.

Vetejnosti se Eva Schmidtova ukazala nejen jako literatka, ale také se vyrazné podilela
na kulturnim Zivoté mésta Plzn&. Po vydani své tfeti knihy se stala ¢lenkou Svazu
eskoslovenskych spisovateltl (dale v textu jen SCS), tudiz méla moznost stat nékolik
let v ¢ele Klubu mladych autord, ktery vznikl pii pobocce zapadoceské organizace
svazu. V ramci svého Clenstvi se stykala se znamymi osobnostmi jako byli Vladimir

Paral, Josef Volak, Jan Malik, Jan Ot¢enasek nebo Alena Vrbova.

Obdivuhodna je také jeji statecnost, kterou projevila jako redaktorka deniku Pravdy,
kdyz tiskla pod pseudonymem texty tehdy oficidln¢ zakazanych literatd. S neobycejnou
laskavosti, kterou miZeme pocitit i z jejich knih, vZdy neziStné¢ pomahala zacinajicim
autorim. Jako ¢&lenka v poroté, naptiklad soutéze “Literarni Sumava 98, s obdivem
K vSestranné tviréi schopnosti mladeze, posuzovala jejich literarni prace. Stala pii zrodu
literarni soutéze FrantiSkovy Lazné. S nadSenim se ucastnila mnohych diskusi 0 Plzni
a vramci ¢innosti ¢lenky SCS se sekavala se Gtenafi na besedach o svych knihach
a velice ochotné navstévovala rizné knihovny. Autorka se o tomto nepfili§ snadném, ale
spisovateli pfinosném zajmu vyjadiuje: ,,Je to cinnost pro kazdého spisovatele dosti
narocnd, zejména casove, ale zaroven i podnétnd. Setkani se ctenari mu umozni
vyslechnout nazory lidi, leckdy miize uvést na pravou miru i mylné predstavy o praci

spisovatele. Nékdy ho takova beseda doslova inspiruje k tvorbé.



Eva Schmidtova zemiela na krvaceni do mozku dne 28. prosince 1999 v Plzni ve véku
padesati deviti let. Na jeji prani se pohfeb nekonal, rozlouceni se spisovatelkou

probéhlo na ,,rozptylové loucce®.

O jejim umrti informovala vefejnost redakce Plzeiiského deniku v roce 2000 a se
smutkem na srdci vzpomnéla na autorku jeji pritelkyné Jana Sovakova: ,, Vsichni, kdo ji
poznali blize, si uvédomovali kouzlo jeji osobnosti. Sivila kolem sebe hiejivou pohodu,
dovedla se nejen vcitit do problémii jinych, ale vzdy byla ochotna prispéchat na pomoc,
lehce nachazela omluvu pro lidské slabosti. Uméla se radovat z malickosti, nikdy se

. Foe L7 v Foe L7 v Veer , Ve « «b
netrapila zavisti ¢i nenavisti, Zivot prijimala s pokorou ,,at daval, ¢i bral .



1.1 LITERARNI CINNOST EVY SCHMIDTOVE

Jako mlada divka si Eva Schmidtova snila sviij sen o tom, jak se stane hereckou
nebo malitkou. Ale jak uz to vétSinou byva, sny se minuly skute¢nosti. ,, Nestala jsem se
ani jednou ani druhou, ale tyto dva sny mé tak Fikajic privedly ke psani. “I Tvard
schopnosti se u ni poprvé projevily v roce 1953, kdy napsala svou prvni détskou knihu.

“8 Eva Schmidtova

., Nikoliv proto, Ze bych chtéla psat, ale protoze jsem chtéla kreslit.
na tuto knihu, kterou tehdy napsala jako teprve tiinactileta divka, vzpomina: ,, Byl to
pribéh ctyrletéeho deviatka Marcely, jejiz genialita by zastinila Einsteina — uméla
plynne anglicky a Spanélsky, kromé takovych podradnosti, Ze psani a cteni ji necinilo
potize apod. Protoze ,,roman* byl bohaté ilustrovan — vybirala jsem si jako podklad
ilustraci obrazky herecek a hercii z riuznych filmii — podrizoval se déj temto obrazkiim.
Tak se stalo, Ze Marcela se plavila z Ceskoslovenska do Anglie po lodi, jeji maminka
hrdla tenis, nebot vybrana herecka na obrdzku drzela raketu apod. Mé pritelkyné denné
hitaly pokracovani a byly milosrdné k takovym nelogicnostem, jako bylo primé
telefonické spojeni z Londyna do Prahy.*® U kamaradek mdl piib&h plny fantazie
uspéch, ale byli i taci, ktefi méli jiny nazor: ,,Maminka o mé knize rikavala, Ze by se
mohla prodavat v lékarne misto lékii pro spani a podeziram ji dodnes, Ze nikdy
neprecetla vic nes prvni tii stranky.“*® Tato kniha dokladajici autor&iny prvni tviirdi
kracky nebyla bohuzel dochovana.

Jedind drahocennd pozlstalost z jejich tfindctych let, jiz uchovava dcera Lucie
Kilbergerové, je napadity mési¢nik, pojmenovany Cekanka (viz piiloha), ktery si
Schmidtova vytvoftila ,,do Supliku®“. Ironii osudu je, ze se v pozdéjSich letech stala
redaktorkou.

Kazdy mésicnik ma sva dalsi ¢isla, ale tento se mohl tésit pouhymi dvéma ¢isly. Prvni
&islo vyslo s datem 1. ledna 1954 a druhé bylo datovano na 1. Ginor 1954. Cekanka je
obrazem autor¢inych pfedstav, jak by mél vypadat asopis pro déti. Je protkdn nejen
povidkami na pokracovani, ale autorka zde vnima 1 silu ptirody, k niZ nés zavadi svymi
strankami s atlasem hub a s informacemi ze zoologie, kde se zamé&fuje na tiidu savcu -
fad Primati. Zaméfenim na historické udalosti ¢i osoby si uvédomuje diilezitost zemé
a beh Casu. Nezapomnéla zde ani na rady, ,,jak se 1éCit rostlinami®, recepty pro zdatné
kuchate, typy k vyuziti volného casu prostfednictvim ,,Stopaiského slabikare™ a se
¢tenafi se louci kreslenym komiksem. Schmidtova zde vyuzila svého smyslu pro uméni

a kazdou stranu vzdy obohatila témét uméleckou malbou tykajici se daného tématu.

9



K témto ochutnavkam svého nadani a jeho budoucich vidin autorka dodava: ,,Ani tehdy

Jjsem nepomyslela, Ze bych nékdy napsala skutecnou knizku.“**

Eva Schmidtova popisuje, jak se rozvijela jeji cesta k umélecké draze spisovatelky:
»V dobé studii jsem psala precetné deniky, ve kterych bylo vsechno désné prima nebo
priserné hnusny, a ob stranku jsem zboznovala vzdy jiného chlapce. Prvni denik jsem
zacala psat v pate tride — o filmech, které jsem videla, a o skole a vSechny zapisy jsem
koncila se slovy, Ze by to byla ma smrt, kdyby denik nékdo cetl. Cetl ho miij starsi bratr
— byla to vsak téemer jeho smrt, jak se chechtal. I kdyz ani na primyslovce se mé slohy
nezlepsily, zacala jsem — pod dojmem zamilovani — psat verse. Byly notné poznamenané
povinnou Skolni cetbou Vrchlického a Sladka, takze jsem vytvarela vzletné ody na vesnu
se vcelickami a tlukot zamilovanych srdci. Dnes, kdyz v riiznych porotach posuzuji
literdarni prace mldadeze, musim priznat, Ze mé prvotiny by tam rozhodné obsadily cestné
posledni misto. Vazné psat jsem zacala ve triadvaceti letech — minéno tak, zZe jsem se
odvazila své pokusy ukazat nekomu jinému nez sobé. Tenkrat ve mné uzrala myslenka
napsat knizku o Petrovi, do jisté miry autobiografickou véc. Rok predtim totiz Petr
zemrel a jeho smrt mnou hodné otrasla. Nebyt této tragické véci, ziejmé bych nikdy
nepsala. Jen malo lidi vedélo o tom, Ze pisu, mezi jinymi to byla soudruzka Hruba a Jan
Havlic — plzensky malii, s nimiz jsem tenkrat pracovala v jedné kancelari. S Honzou
Havlicem jsme snili o své budoucnosti — on coby slavny malii, ja coby slavna
spisovatelka, tvorili jsme a vzdajemné jsme se ujistovali, Ze jsme uzasni, i kdyz to jini lidé
— zejména v mém pripadé — odmitali uznat. Redakce vracela mé basnicky zdvorile, le¢
odmitaveé. Po ctyFech mésicich si redakce Pionyr vybrala tri mé basné pro dospivajici
déti (to bylo v roce 1964) a denik Pravda dalsi dvé. Silela jsem nadsenim a domnivala
se, Ze i ostatni redakce se obmékci. Mé prace se znovu a znovu vracely coby nepotiebné,

. . 12
ale nevzdavala jsem se. *

w s

V nésledujicich nékolika fadcich se zaméfim na autorCinu literarni Cinnost

a pokusim se v kratkosti pfibliZit zrod jednotlivych d€l.

Pokud se mi povedlo ziskat vSechna dila a rukopisy Evy Schmidtové a jiz
neexistuje zadny jiny tajny poklad ukryvajici jeji dila, skyta jeji tvorba Ctyfi divci
romany, jeden detektivni roman, jednu nedokoncenou knihu Plzenn v gala a neglizé
a nepublikovany rukopis Slecna pres palubu, ktery zastal pamatnym vzacnym klenotem

u jeji dcery Lucie.
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VSechny autor€iny romany protknuté fadou autobiografickych prvkil jsou spojeny
ustfedni postavou, kterou je mlada divei hrdinka prochézejici etapami vyvoje redlného
Zivota, jenz neni vzdy jen bezstarostny. Autorka zde zobrazuje divky ménici svlij nazor
na zivot a zebticek lidskych hodnot, na zéklad¢ jejich vlastnich zivotnich zkuSenosti, at’

uz v citovych, pracovnich nebo mezilidskych vztazich.

Uspésné zachycuje mladistvy optimismus, energi¢nost, milostné opojeni, ale také
nasledky jejich nerozvaznosti a nezkusenosti.

Literarni ¢innost zahajila Eva Schmidtova prvotinou Odpustte, Ze je mi Sestnact.
Novelu v roce 1969 vydalo Zapadoceské nakladatelstvi a v roce 1993 byla uvedena jeji
reedice v nakladatelstvi NAVA. Jeji text byl také ptelozen do némeckého jazyka. Pii
tvorbé této knihy hrila dalezitou roli obdivuhodnd autoréina trpélivost
a neslabnouci vydrz. ,, Trikradt jsem prepracovala uplné svou novelu ,, Odpustte, zZe je mi
16°, takZe ve srovnani s prvni verzi rukopisu ma knizka spolecna pouze jména dvou
hlavnich predstavitehi.“*® Timto debutem se autorka zapsala do povédomi vefejnosti
zapadoceského regionu a nastinila ¢tenafim, jakym literdrnim smérem by mohla jeji
tvorba spét. Jiz z nadpisu je ziejmé, Ze se bude snazit pfiblizit mladym dospivajicim
ctenatkam. Jelikoz byla E. Schmidtova oznacena za spisovatelku se slibnymi
vyhlidkami, nevahala a po kratické pauze v roce 1972 se o tom snazila presvédcit
Ctenafe svou druhou romanovou knihou Divka jake ty, vydanou Zapadoceskym
nakladatelstvim a reeditovanou v roce 1990 téz v ZapadoCeském nakladatelstvi. V roce
1977 se také tato kniha dostala za rdmec regionu, do Polska Spolkové republiky
Némecko. | Vvtéto knize mlzeme pocitovat znacnou autobiografii, at uz
prostfednictvim Ustfedni dospivajici divky vstupujici ze Skolnich lavic do ,,skute¢ného®
zivota ¢i prostiedim déje. V médiich byl tento roman také zminovan v souvislosti se
stejnojmennym filmovym debutem. Scénéristka Jana Slanskd se nechala inspirovat
touto knizni ptedlohou a vytvorila jeho filmovou adaptaci, jez méla svou premiéru 20.
bifezna 1976. Stejné jako k jeji prvoting, tak k tomuto dilu se vyjadiilo jen malo
recenzentd, kteti vetili v autor€inu vypravécskou jiskru, jeji postupny rozvoj a v nadéji,
Ze muze jeste ukazat, co v sobé skryva.

Oproti piedchozi tvorbé velké ohlasy ziskala a hojné recenzovanou knihou talentované
autorky se vroce 1975 stala kniha Julie umira dvakrat. Mezi vefejnost se zprvu
dostavala pouze po ¢astech v deniku Pravda a Plzeiiském deniku. V kniZni podob¢ vysla

v roce 1975 v Zapadoceském nakladatelstvi a jeji druhé vydani publikovalo v roce 1994

11



nakladatelstvi Nava. Kniha upoutala pozornost predevs§im svym zanrem, ktery nebyl pro
E. Schmidtovou typicky - od romanové linie vybocila k detektivni novele. Hodnoceni
ne prili§ poutavé a prospésné detektivky bylo ponékud chladnéjsi. Kniha nespliovala
predpoklady, jez by se daly po pfedchozich dilech ocekavat, a byla oznaCovana jako
odpocinkova prace s nedostatkem zna¢nych dramatickych zapletek. Sama E.
Schmidtova se v jednom rozhovoru Kk tematické oblasti detektivky v jeji tvorbé
vyjadiila: ,, To byl jen pokus — nerikdam, Ze ojedinély, protoze se domnivam, Ze (i kdyz
Z hlediska literatury jde o okrajovy zZanr) je to cetba, ktera ma svoji funkci rekreativni,
a mozna se k ni vratim. Ale vic mé zajima mlady clovek, konkrétné zena, jeji problémy,
at uz citové anebo pracovni.“** Jan Adam na tuto novelu reagoval na strankach
Literarniho mésicniku jako na ,,marny pokus o detektivku*.” Po nepfili§ usp&iném dile,
po sedmi letech odmlky, se v roce 1986 na pulty knihkupectvi dostava jeji ¢tvrty roman
KdyzZ kvete voda vydany v ZapadocCeském nakladatelstvi. Tento romén byl vSak napsan
v poradi jako paty. Titul knihy znél ptivodné “Do penze daleko®, nakladatelstvi vSak
tento ndzev kvili pfili§ pesimistickému vyznéni zamitlo. Tato kniha urcity zdjem
vzbudila, avSak kritické reakce jednotlivych recenzenti obsahovaly rozporuplné nazory.
Autorce bylo vytykano pfilisné idealizovani déjovych situaci, ¢imz dospéla k produkci
spie ,,pohadky pro rozvedené* & prozy ,.satisfakéni“*®. Objevuji se i nazorové stiety
ohledné vyuziti jazyka. Z jedné strany je hodnocena jako bohaty a poutavy, na druhé
strané je zplUsob vyjadfovani ruSen pfiliSnym autor¢inym nadSenim, s nimz 1i¢i Zivotni
osudy div¢ich hrdinek. Co E. Schmidtova s pifehledem zvladla, je jeji schopnost
vérohodného pohledu na soucasny mladistvy Zzivot, kterému rozumi a nijak ho
nezkrasluje.

V roce 1995 nakladatelstvi Nava publikovalo posledni autorin roman Pro lasku se
dZzbanem. Avsak po ¢astech si ho ¢tenafi mohli precist jiz v Plzenském deniku nebo
deniku Pravda, ponévadz chronologicky byl tento romén napsan jako ctvrty.

Podle Ireny Zitkové si v tomto romanu ,,uvédomujeme to, co zatim ambicidzné&jsi proza
nezobrazuje: zménu, jiZ zejména nastupujici mlada generace prochazi a progla“.’

Autorka se zatadila mezi tvlirce romant pro divky, knih, kde jsou hlavnimi hrdinkami
dospivajicimi divky ptfekonavajici at’ uz milostné ¢i pracovni problémy na cesté
zivotem. Veérohodné zobrazuje mladistvy optimismus, nezkrotnost, nerozhodnost,

zbrklost ¢i nerozvaznost, které k dospivajicim lidem ovSem patii.
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Posledni, bohuzel nedokonfené dilo E. Schmidtové je vSak jiné. Autorka
prosttednictvim navstév archivu, vystfizkli znovin a casopist, sbirkou riznych
materiali shromazd’ovala informace o historii mésta Plzné do knihy Plzen v gala
a neglizé, kterou planovala vydat vroce 1995 k sedmistému vyro¢i zalozeni mésta
Plzné¢. Kniha byla bohuzel zamitnuta, nebot’ se kryla s podobnou publikaci.
E. Schmidtova na jejim rozsifeni pracovala s nadSenim dale, ale ,,vydani se vSak mohl
dockat maly zlomek ptipravované prace, jejiz dokonceni zmarfila nahla smrt*, '
Stiedisko zapadoceskych spisovatelti totiz umoznilo vefejnosti nahlédnout do této
poutavé a pozoruhodné knihy prostiednictvim velice tenké, ale presto pfinosné knihy
Z Plzné. Z tvorby vycitime: ,, ...jak hluboky vztah ziskala k Plzni, i kdyz rodiStém
patfila k poSumavské SuSici. S laskou =zacala psat o historii mésta Plzné,
o zajimavostech z jejiho kulturniho a spolecenského déni, proto stoji za to pifijmout
autor¢ino pozvani a vydat se spolu sni ulici Bedficha Smetany, Dominikanskou,

N1 ;s < FoN . . w719
FrantiSkanskou, Solni i Malou ulici, na ndmésti Republiky i Masarykovo namésti.*

E. Schmidtova chtéla obohatit sviij seznam dél jesté o dalsi dilo Sle€na pres palubu,
pro jehoz tvorbu se inspirovala svou vlastni dcerou. Dilo se ale bohuzel na pulty
knihkupectvi nedostalo, zlstalo ponechdno pouze v rukopise, ktery je uchovan

u autor¢iny dcery Lucie.
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2. ODPUSTTE, ZE JE MI SESTNACT

Stejné tak, jako mladi lidé v Sestnacti letech proniknou do jedné z velkych etap
svého zivota, odstartovala Eva Schmidtova v roce 1969 svoji prvotinou nesouci nazev
Odpustte, ze je mi Sestndct | celozivotni cestu své autorské profese. Pocatky novych cest
nebyvaji nikdy pfilis snadné, ale jak jsem jiz v pfedchozi kapitole zminila, Schmidtové
se podatilo se svou prvni novelou upoutat pozornost v zapadoceském regionu.

V momenté, kdy drzime néjakou knihu v ruce, se mohou ukotvit nase myslenky
hned v nadpise. Co muze titul znamenat, co nam ¢tenafim mize napovidat, odpovida
dé&ji knihy? Protoze jsem se snazila i ja pravé u této prvotiny najit odpovéd’ na tyto
otazky, pokusim se v nasledujici ¢asti prace o jeji analyzu.

Kniha Odpustte, zZe je mi Sestndct je typickym divéim romanem, jenz je uréen
dospivajicim divkdm. Jiz nazev pfedznamendva, Ze uUstfedni hrdinkou je mladicka
Sestnactiletd Zuzana Chrudimska, Sniz se tak ctenafky mohly lehce ztotoznit.
s [-..]Mladik ji vzal dvema prsty za bradu a otocil divci oblicej proti sobé. ,, Maximdlné
Sestndct a vic ani rok!* , Sestndct, no.“ Vzdychla ,,Bylo?“ Ndahodou uz davno!“[...]
., V cervenci. * Jekl kratkym smichem. ,, Vod prosince, jo? To je désnd doba!* (Odpustte,
Ze je mi Sestnact, Nava 1993, s. 10; dale v textu cituji jen O a ¢islo stranky) Zuzana je
divka chovanim, myslenim a charakterem odpovidajicim jejimu véku. Je v obdobi rustu,
kdy netusi, co si od Zivota ptat, kdy je ovlddana svymi emocemi, kdy se nedokaze
ubranit a prahne po pokuSeni Zivota. V moment¢ se dokaze ptetvafovat a vzbuzovat
dojem jiného Clovéka, aby navenek skryla svou citovou nevyrovnanost. Existuji lidé
a okolnosti, které ji vadi, zaroven tedy vzbuzuje negativni vztahy jinych. Je si védoma,
kde ma své hranice, umi byt ostychavé a poctiva, i kdyZz v o¢ich ucitelského sboru se
jevi jinak. Je zastankyni férového jednani a dovede se za néj postavit, pficemz se neboji
prostofece vyslovit sviij nazor, coz byva diivodem, pro¢ se dostava do spori.’ A jako
u kazdé mladé divky, s niz ,,$iji vSichni Certi®, znd 1 ona trumfy, jak ¢lovéka zmast.
Autorka nepouzila konkrétni charakteristiku zevnéjSku, ale Zuzanin vzhled lze, stejné
tak jako u ostatnich postav, vydedukovat z prostupujicich vypovédi v déji. ,,,, Ty se mé
bojis?* Zmackl v hrsti chumac svétlych vlasi. ,,Mne se libi takovy dlouhy vlasy.
Vobarvujes se? Ale méla bys! Seklo by ti to. " (O 12)

Téma romanu je pfiznacné pravé pro pubertalni divky. Autorka se zaméfila na

problematiku citovou, na otazku konfliktl vzajemnych vztahli mezi dospélymi
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a mladistvymi, a na jejich kazdodenni nesndze. Schmidtovd pracuje s Ustfednim
motivem lasky a motivem hledani vlastni identity dospivajiciho dévcete.

Jak jsem jiz v pfedchozi casti své prace zminila, kniha je prostoupena
autobiografickymi prvky. Namét je Cerpan z prostfedi mladych lidi a pravé ziejma
autobiografie vyplyva z konkrétn¢ urcené oblasti déje. Jedna se o divei internat a Skolni
prostiedi, jez se nachéazeji v blize nespecifikovaném mésté. Jde o Karlovy Vary, kde
Eva Schmidtova studovala Keramickou prtimyslovou Skolu a kterou také navstévuje
hlavni pfedstavitelka roménu. V dile je zminovano mésto Plzen, odkud hrdinka Zuzana
pochazi, coz se téz shoduje se spisovatel¢inym mistem bydlisté.

Tato tenkd kniha je roz¢lenéna do jedenacti kapitol, jez jsou oznaceny slovnim
oc¢islovanim. Jednotlivé kapitoly na sebe piimo nenavazuji, ale souviseji spolu
ptibuznosti déje a dil¢i udalosti jsou spjaty s ustfedni hrdinkou Zuzanou. Kompozi¢ni
postup je chronologicky, déjové linie vzajemné splyvaji, bez odchylek a postrannich
epizod.

V pasmu postav najdeme jen nékolik figur, které jsou kladn€¢ nebo zaporné
vpleteny do Zzivota hlavni hrdinky a jsou postaveny do vzajemného kontrastu.
V internatu predstavuji divky dva protipoly - pozici Zuzaninych ptitelkyn a pozici jejich
sokyni. Ucitelsky sbor je do dé€je zasazen opét protikladné, profesofi vyjadiuji kriticky
postoj k Zuzaniné osob¢€, nebo s ni sympatizuji. Postavy nejsou propracovany do detailu
a Vv pribéhu déje se nevyvijeji. D& je soustfedén na postavu hlavni protagonistky,
nikoliv na postavy vedlejsi.

JiZ na prvnich strankéch autorka pfedstavila hlavni hrdinku jako odvaznou
a riskujici divku, a to v moment¢, kdy se vydala ,,na stop®, aby se dopravila z domova
na internat do Karlovych Var. Tuto situaci dokézala Schmidtova dialogem jemné
zdramatizovat, pficemz dosdhla napéti a tim vtahla ¢tenarky do dé&je. Na zdvizeny kufr
Zuzan¢ zastavil se ,,stafiCkou pragovkou* Jarda. Autorka nechava na kazdém ctenafi,
aby si udélal sviyj obraz o Jardov€ nevychované osobitosti, ktery vyplyva z Zivého
vtipného dialogu obohaceného prvky ironie. VEkove starSi Jarda si je védom jak
Zuzanina mladi, coz je patrné zjeho pojmenovani ,mimino*, jeZ uziva k osloveni
Zuzany, tak jejiho riskantniho ¢inu stopovat a predsudka praveé s nim spojenych. Proto
se ji provokativné zkousi dotazy a ndznakem dotykti svadét, aby ji nahnal strach. V tuto
chvili m& Zuzana dvé tvare. Snazi se chovat jako dospé€lad a nebojacna, ale ta druhd ¢ast
ji samé je stale to Sestnactileté vydéSené dévce a oproti Jardovi v sobé skryva Cisty cit
a viru ,,na to s tim velkym el“. ,,“Copak ty ses esté nikdy s klukem nelibala, Ze z toho
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delas takovou védu, fakticky ne?* Strnula. “Ale ne takhle” “A jak teda?* Pokrcil
Nechdpavé celo.,,--jinak prosté. Ne kviili tomu, abych nékam dojela.” “ (O 13) Tuto
spolecnou cestu ukoncila Zuzana svymi naléhavymi prosbami. Chtéla vystoupit z auta,
Jarda prosby vyslysSel, ale nakonec ji pfemlouval, aby si nastoupila zpét. V tomto
okamziku Schmidtovd zadmérné nechala scénu neukoncenou a nabidla ctenarkam
moznost pro vlastni improvizaci nasledujicitho déni. Po pfijezdu na internat vylicila
Zuzana své pocity své kamaradce Katce: ,,No bdla jsem se - - ale co by z toho mél,
kdyby me tam nechal? [...] Ja se dost rada bojim, hlavné kdyz nevim, jak to dopadne
atak.”“ (O 14) Z pribéhu dé¢je je patrné, Ze je Katka Zuzaninou nejlepsi kamaradkou na
interndtu, jez je ji oporou, radkyni a u niZ najde pochopeni. Ale i ve vztahu k ni si n¢kdy
Zuzana neodpusti svou ¢aste¢nou pietvarku v roli nezranitelné hrdinky. Postava Jardy je
do dé&je zaclenéna jako protipol mladSiho Petra, s nimz zacala Zuzana chodit a jejichz
vztah stoji v centru celého romanu.
Nevycvalany Jarda se v knize objevi jest¢ v nc¢kolika scénach. A sice kdyz Zuzané
zatelefonoval na internat, aby si s ni domluvil schiizku, coz vyvolalo znepokojeni
u vychovatelky. Na plese keramiku, kde zistala Zuzana bez Petra, se potkali ve chvili
Zuzanina odchodu, kdy i pfes odiikani neodolala jeho nabidce svézt se ve ,staré
pragovce®. A to v okamziku, kdy méla Zuzana schiizku s Petrem. Toto ndhodné setkani
vzbudilo Petrovu zarlivost a rozhot¢eni. Zuzana se mu tedy snazila pravdivé vysvétlit
jejich vztah: ,, Po tom autostopu jsem se s nim vidéla asi dvakrat a ...[...]a jednou pred
vanocema, hned po ty nasi prvni schiizce [...]Tenkrat jsem si myslela, Ze o mé nestojis,
a Jarda mi ten den volal a ja jezdim désné rdada autem a on mé ucil ridit... “(O 43) Petr
se citil dotéen. Zde autorka vyuzila své skvélé znalosti psychologie mladych. Zivym
dialogem zde zachytila jejich hadku plnou vy¢itek, klamného popirani vzajemnych citd,
ironie a smysleni o druhém. , Chodit s mladsim klukem je prece recese, co jinyho.
Aspon pro tebe urcité! [...]Stejné se divim, Zes to tak dlouho vydrzela, ty - - zlatoviasy
opojeni!|...] Tak ti Fikaji vsichni kluci v intru. Tos nevedela? “ (O 44) Tento konflikt
vyvrcholil ve chvili, kdy ho Zuzana “vsi silou udefila ptes tvai“. Po tomto incidentu
Petr navrhl, Ze by sviij vztah méli ukoncit. Zuzana si svou chybu uvédomila, ptestala se
pretvarovat, hrat si na bezcitnou a snazila se vSe mezi nimi urovnat ,, ,,Je ti to jedno?
,Co?“ ,,No - - Ze spolu nebudem chodit no.* Hovoril lhostejné. Paze ji visely splihle
podél téla. ,, Ani ne.” (O 45)

V dob¢, kdy Zuzana poznala Jardu, se ptatelila se Zdenikem. Pravé Zdenck je

dalsi muzska postava, ktera byla jiz na prvnich strankach knihy soucésti Zuzanina
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zivota. Vztah Zuzany ke Zdenkovi nam ilustruje jednani mladych, jejich nadSeni
a usilovani o néco nebo nékoho. Kdyz je daného cile dosazeno, zZenou se po néem
dalSim, novém. V tomto pfipad¢ je také Zuzana vidéna jako nestalé dévce, které si rado
hraje a poznava nepoznané. Dokazala si, Zze ma v sobé schopnost kluka pobléaznit
a ziskat, tudiz dosahnout svého cile — Zdenka. A nakonec zjisti, ze uz ji to ,,prosté
neba“. Jejich rozchod uz méla naplanovany, ale jakmile zjistila, Ze o Zdenka jevi zajem
Hanka Franki, z vypocitavosti, aby pred kamaradkami ukézala, Ze méa navrch, zménila
nazor. ,, “Do vecirku to jesté vydrzim. Kdybych se s nim rozesla ted, tak budou
sestrenice kazdymu vykladat, ze mé nechal kviilli Hance. To zrovna! Takovou radost jim
neudelam. “ Vlasy se jezily a praskaly pod dotykem hiebene. “To bych se tedy pardadné

e

pred vSema shodila, to zas... " (O 15) Hanka je zapornou postavou, ktera predstavuje

Zuzanina protivnika. Zuzana opravdu na Skolnim vecirku vztah se Zdeiikkem

ITENT:

provokativni hadkou ukoncila. ,, “Stejne to nema cenu. Vis to jako ja“ “Co? Co nema
cenu? Jen to klidné rekni!“ [...] “VSechno. — Hlavné tohle pitomy hadani vo
nicem “*“(O 21) Hlavni hrdinka zde odkryva také citovou stranku své osobnosti. Zdernka
sice opustila, ale v prvnim okamziku po opadnuti emoci ji to v hloubi duSe zamrzelo,
presto zistala zasadova. ,, [...] “Vis, ja mam tak — prisernou ndladu...” “Jakou? “
Zuzana hlasité vzdychla. “Takovou sentimentalni nebo co. Ja sama nevim. — Znds to?
Clovéku je do breku a pritom by si nejradsi nafackoval, protoze placd voloviny a jinak

6

se tomu neda zabranit... " PolozZila mu dlan na tvar. “Jsem rdada, Zdernku, Zes prisel...
[...] “No jestli te mrzi, Zuzanko, to ... vis, jaks mi délala fory jo ... tak ja jsem vochotnej
to smazat. /...] Seviela malé pésti a vrazila necekanou silo do neviditelného téla. [...]
“Vis co ses? Holub! Pitomej voskubanej holub!” (O 26)

Jesté¢ ten veler vyzvala k tanci ,,vysokého blond’aka®, patnactilet¢ho Petra
Danese: ,, “To nemyslis, Zuzko, vazne! Ty — a Kluk z prvdku! Dovol, abych se zasmdla. **
“Co je na tom?“ Zuzana se zvedla. “Aspon bude psina. [...] “Ty ses nenapravitelnej
recesista, Zuzko./...]” (O 22) Petr ji vSak zaujal a zacala se s nim schazet. Zuzana se
jevila jako divka, pro niz je usilovani o chlapce zédbavny sport, proto si také od kluka
ziskala ptezdivku ,,zlatovlasé opojeni®. Zpocatku si vSak vzajemnymi city nebyli jisti.
Mladsi, ostychavy, uvédomély a citlivy Petr se obaval, Ze se stal pouze objektem
Zuzaniny hry, proto byl zdrZenlivy, neddval najevo svou ndklonnost a Zuzana se
zmitala nejistotou v Petrovych citech. V jejich rozhovorech se odrazi obraz jejich
zevnéjsku. Zamysli se nad Zivotnimi otdzkami, odhaluji své nézory a svou pravou tvar:

., “Kdys byla nejsmutnéjsi? Viibec nejsmutnéjsi?“ [...] “To je tézky. - - Asi kdyz mi
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umrel Snek. “[...] Vzdycky jsem mu rikala, co si myslim a tak...“[...] “A lidem nerikas,
co si myslis?*“ Udelala grimasu. Ses si tak jistej, ze o to nékdo stoji? Treba o pravdu Ze
stoji? Jen zkus nékomu Fict tieba ... tieba...“ Nenachdzela vhodny priklad. “Ze ma

r

Sisatou hlavu, kdyz ji ma.* “Ano. Bud’ ti zacne tvrdit, Ze ma hlavu kulatou jak meloun,

«“ o«

a ze ty vlastné [Zes, nebo ti pri prvni prilezZitosti rozbije tvoji viastni.” “To je silny,

nemyslis? “ Petr se hlasité zasmal, ale hned zvaznél. “Ja nikdy nebudu lidem rikat jen to,
co se jim libi.“ (O 41) Petr ji pfi hie na pravdu svéfil, jakou ji ve skuteCnosti vidi.
,, “Rada se vytahujes, vidycky a vsude chces bejt prvni ... a kdyz se ti to nevede, tak se
vztekas.  [...] ,, Taky si myslim, Ze se na kazdyho kluka divas jako mald holka na novej
kocarek. Mela bys jeste tleskat rukama a dojem by byl uplnej.” [...] “ (O 42) Petr
a Zuzana si své vzajemné rozepie vyftikali a nasli k sobé& cestu.

Nebyl by to ovS§em roman, kdyby nékdo jejich $tésti nestal v cesté. Do Zuzanina
zivota zasahuje Zirkova, vychovatelka z divéiho internatu, prezdivana Zirafinda. Jiz od
pocatku spolu maji neshody, které Zuzana vyvolava svym chovanim, telefonaty od
ctiteli a pozdnimi pfichody. Jednoho vecera, kdy méla schizku s Petrem, se Zuzana
vratila na internat opét pozdé. Kdyz chtéla vychovatelka slyset jeji piesny duvod
opozdéni, Zuzana své vysvétleni podala tak drzym zptsobem, ze vychovatelka nemohla
jinak nez odeslat dopis se stiznosti rodicim a urCitym zpusobem Zuzanu potrestat.
V tomto okamziku ma dilo vychovnou funkci. ,, Mam prdvo védeét vsechno. Jsem za tebe
odpovédna tvym rodicum.“[...] “Je z nasi Skoly, chodi do prvniho rocniku, vloni mu
bylo teprv patndct, takze je mladsi nez ja. Jeho rodice bydli v Brné a maji tri deti
i snim. Ty druhy jsou mensi.“ Chodba okamzité ztichla. “Ty si myslis, Ze jsi nas
okouzlila svym drzym vystupovanim. “[...] “Zapominas, Ze nejsem tak primitivni jako tvi
patndctileti napadnici. Doufam, Ze si casem tento rozdil uvedomis. Rada ti poskytnu
moznost k premysleni.” Skloubila prsty do sebe. “Zitrkem pocinaje se budes kazdy
vecer v sedm hodin u mne v kanceldri hlasit.“ (O 48) Této funkce autorka uzila také
Vv rozhovoru Zuzany s jeji matkou, kdyZ si spolu vyjasniovaly Zuzanino chovani, dopis,
ktery odeslala vychovatelka a zaroven jeji vztah s Petrem, o némz se Zirkova v dopise
zminila. Matka vyjadiuje nesouhlas se Zuzaninym jednanim a kara ji. Je zde vyuzito
kontrastu postoje mladych a dospé€lych, mat€ina starost o Zuzanu a Zuzanina mladistva
nerozvaznost. S timto protikladem se setkame jest€¢ na nékolika strankach knihy. Pii
vzajemné rozpravé matky se Zuzanou nahlédne Ctenarka také do jejiho rodinného
zdzemi. V textu je uzit motiv moralnich predsudki. ,, ,, Je to pravda, Ze je mladsi nez

ty?“ “No — je to pravda...” Udélala bezradny pohyb. “Na tom prece nic neni.“[...]
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“Tobé zkratka na nicem nezalezi.” [...] “A jeho rodice. Co ti si o tom mysli?* “Vo
Petrovi a vo mné: To nevim.” “Cim jsoul,] taky nevis?*“ “Mami!* Podmracila se.

[T

“Copak chodim s nima?“ “Pamatuj si — jakd rodina, takovy je i syn nebo dcera.
(0 73)

Autorka nas také zavadi do prostfedi pedagogli. Do textu jsou opét
zakomponovany kontrastné, vyjadiuji kladny ¢i zaporny postoj k Zuzanin€ osobé ,, “Ja
proti ni nic nemam, ale nezda se vam na svuj vek prilis vyzyvava? “* ,, “Kdyby byla jen
trochu pozornéjsi, musela by v matematice predhonit vsechny spoluzaky. Ano, i pany
kluky “*.(O 54) V komunikaci Zuzany s kantorkou najdeme téz plisobeni etické funkce
., “Jenom nebud’ vzdycky takova hr! — I pri pravdé musime respektovat nadrizenost
a vek a tomu prizpusobit nase sdéleni”* (O 59) a zamysleni se hlavni hrdinky nad
vlastni identitou, odhalovani svého vlastniho ja. Odkryva svou citovou stranku,
uvédomuje si své chyby a zarovenn 0 sobé pochybuje. ,, Dneska mi nékdo rek, ze bych
méla o sobé premyslet.“ Nepatrné se usmadla. “Jenze ja premejslim kazdej vecer, kdyz
lezim v intru na posteli a po stropé béhaji svétly smouhy od reflektorii aut a celej den mi
pak pochoduje pred ocima jako biograf... Vsecky véty slysim podruhy — nékdy si
naddavam, nékdy zas mam takovy krasny teplo az nékde v mozku a chci bejt vzdycky
takova fajn... jenze druhej den se mi to treba nepovede, asi to nejde dopredu nacasovat
a pak mam vztek, ze nemiizu hodit za hlavu vSecky starosti jako ve dne... jenzZe vecer je
to néjak jiny. [ ...] ,, “Ale hlavné premyslim o druhejch, to nejlip poznam, jaka jsem ten
den byla ja... " (O 61)

Ucitelsky sbor fesi otdzku prospechu a chovani svych zakt, ptfedevSim Petra DaneSe.
Petr vznesl ve tfidé svému uciteli déjepisu nesouhlas se svou pololetni klasifikaci,
ovSem stylem neslucitelnym se zpuisobem slusného chovani, coz vyvolalo v kantorovi
popud a 74d4 jeho pokarani. Petr je soucéasti Zuzanina Zivota a kazdy z pedagogi mé na
jeji charakter svij nazor. Nékteti sdili své sympatie, jini svou nadklonnost neopétuji. Jsou
i taci, ktefi ji prikladaji vinu za Petrovu roztrzitost. Zuzana se vSak v této zalezitosti
zachova jinak, nez by ostatni pfedpokladali. ,, “Ja jdu kvili Petrovi. Danesovi teda.
Z vasi tridy. “ Hovorila tise. “Je mi ho prosté lito.  Stiskla palce v hrstickach. “Vyhodi
ho za to ze Skoly?“ ““ (O 58) Tento ¢in pifimé&je nékteré ucitele zmeénit sviij postoj K ni,
ale zaroven ji dovedou k uvaze nad sebou ,, ,,Nikdy by mne nenapadlo, ze pravé ty
budes vas dva brat vazne. " Zuzana sepjala ruce a vystouplé klouby zbélely. ,,Ja na to
prosté nevypadam.*“ “Ano, nevypadas. Vzdycky se tim budes trapit, protoze lidé kolem

tebe se budou domnivat, Ze jsi povrchni a poSetild. ** (O 60)
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Zuzanino orodovani rozzufilo Petra tak, Ze s ni tyden nepromluvil. Zuzana se rozhodla,
vydat se svému S§tésti naproti a pifi cest¢ z Karlovych Var domt, do Plzné si kvili
Petrovi koupila jizdenku ptes Prahu. Timto jednanim by si Petr, a mohu fici 1 ¢tenaiky,
mohli myslet, Ze ji na ném opravdu zalezi a bere vztah vazné. Petr vSak porusil
kazensky trest, zdkaz ucasti na keramickém plese, ktery mu byl udélen za jeho drzé
chovani. Z plesu byl pak ucitelem vykazan a Zuzana zlstala na plese bez néj ve
spole¢nosti jinych hochid. S ohledem na dopis, jejz zaslala Zuzanina matka pani
Zirkové, kde se za ni pfimluvila, je samoziejmé, e vychovatelku Zuzanino chovéni
popudilo. Vychovatelka ¢aste¢nou vinu na Petrové piestupku pfisoudila i Zuzang.
Sestnactileta divka by méla dat piednost spravnému chovani, dbat na naroky rodi¢t, dat
pfednost nejdiive vzdélani pied vztahem a byt ve vztahu oddand jednomu chlapci.
Zuzana vSak na tyto dobové pozadavky pfili§ nedbala, proto dostala od vychovatelky na
vybranou. Bud’ se rozejde s Petrem, na né¢hoz podle ni méla Spatny vliv a s jehoz city si
jen zahrava, nebo bude vyloucena z internatu. Zuzana védéla, ze vyrazeni by bylo pro
rodi¢e ekonomicky netnosné, proto sdélila Zirkové své rozhodnuti, byt nechténé, Petra
opustit. S Petrem opravdu prerusila jakékoliv kontakty, ve §kole zabranila jejich setkani,
zpuisobem, Ze predstirala onemocnéni, ale stale doufala, Ze se ji Petr pokusi kontaktovat.
Petr v domnéni, Ze uz Zuzku nezajima, si na truc vysel do kina s jinou divkou a Zuzka
ocekavajic jeho psani se od Katky o této schlizce dozvédéla. ,, “Dyt’ja... nebrecim...co
si myslis...je mi to... fuk je mi to!* Zaborila tvar do polstare. “A neni mi to fuk!*
“Treba Petr... jestli necekal vod tebe taky nakou zpravu, ja sem mu nic nerikala, dyzs
nechtéla...” [...] “Jenze ji Petrovi psala. Kazdej den.* Tichounce hvizdla. “Ctyry
dopisy? Tak ne jen dneska. — 4 to té nic netrklo, dyz na zZddnej nevodpovédél? Jaks mu
je posilala?“ “Ale ne, Kato! Ja jsem mu jenom psala, ale mam je vsecky tady." [...]
“Kdyz mné se stejskalo. (0O 112)

D¢j roménu ziistava pro ¢tenarky otevieny. Schmidtova jim opét umoznila vytvoftit si
vlastni zavér na zékladé osobnich dojmi a pocitl. Stejné tak nechava prostor pro jejich
predstavivost, co mohla Zuzana Petrovi v dopisech sdélovat.

At uz se Zuzana provinila jakkoliv a ¢tenarky s jejim jedndnim souhlasi ¢i by se na
jejim misté zachovaly jinak, pfesto musime Zuzce odpustit, vzdyt ji je teprve Sestnact
a tento vek si jeste muze dovolit chybovat. Cely ptibéh konci, kdyz Petr potaji navstivil
Zuzanu na internatu. ,, “Budes jesté dlouho nemocna? “ “Nevim. — Snad! " Ustupovala.
“Kam zas jdes? —Zu!* “Ja uz musim ... kdyby vychouska, radsi ahoj!* “Pockej! Aspon
chvilku jeste. — Ja prijdu sem zase zejtra vecer, hned po veceri, chces? " Usmadl se.
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“Cekej urcité!* Zmoulala v prstech pasek. “Tak ahoj, Petie!” Zhasla. Nehybala se
Z mista. ,,Ahoj! — A zejtra nezapomen!“ [...] Zuzana némé zavrtéla hlavou. Pomaloucku
se vracela koknu. Z kapsy vytahla zeleny arsik. Néekolikterym trhnutim se zmeénil
V hrsticku drobnych utrzkii. Papirkii se zmocnil vlazny jarni vitr.* (O 114)
V tomto dile nalezneme také motiv povér€ivosti, jez ma na nékteré lidi jiz od pradavna
znaény vliv. I zde zaregistrujeme pozitivni i negativni naklonnost divek k okolnostem
tajemna a magie - ve Snafi vyhledavaly, jakou budoucnost jim jejich sny piedpovidaji,
hlavni hrdinka se vydala ke kartafce, aby se optala na vyvoj a osud svého milostného
Zivota.

Autorsky vypravé¢ vystupuje ver-formé a zaujimd pozici pomyslného
zprostiedkovatele déje.

Ohlast na tuto novelu v publikacich z ¢ast, kdy autorka zila, se bud’ mnoho
nedochovalo, nebo jich nebylo mnoho, ale dle téchto nékolika recenzi, se Schmidtova se
svym debutem zapsala jako autorka, jejiz tvorba by mohla v nasledujicich letech nadéle
vzkvétat. Samoziejmé za predpokladu, Ze tato cesta bude jest¢ vyzadovat spisovatel¢inu
znacnou préci, kterou by mohly jesté obohatit jeji postupné ziskané Zivotni zkuSenosti a
jez se bude rozvijet na zaklad¢ ,.lidského a autorského zrani, které podminuje tihel
pohledu na Zivot, na mladé hrdiny, na dobu a jeji spolecenské zdzemi.*“? Pravé Zdengk
Karel Slaby vyjadfil vystizné ve Zlatém médji svilj ndzor na tento debut a zaroven na
pocatek autoréiny tvorby: ,, Jde spis o preludium K romdnu nezli o roman sam. Ale i pri
tom preludovani (které si nepletme s prstokladovym cvicenim) mam pocit, Ze tu jde 0
autorku, ktera ma co Fici, ktera vi, jak to Fici, a ktera v oblasti Zanru s divci hrdinkou
miiZe jesté dospét k leckterému objevu. “3 \/ neidentifikovaném vystiizku z novin, jejz
jsem ziskala z osobni autoréiny pozistalosti, se neznamy autor vyjadiil k této knize
a zaroven s pravdivosti vystihl jeji tvorbu: ,, Neni to mala hodnota literdrni prvotiny, ale
literatura vyzaduje hlubsi pohled na svét i do nitra lidi a do jejich vztahii. « Stejné tak
ve své recenzi Z. K. Slaby vytkl Schmidtové ,,nevelkou napaditost postav a vyjadtil se
k jejimu literarnimu stylu: ,,Vyraznym kladem autorcina debutu je, ze hrdinku pribéhu
nestavi na konthurny jejiho mladi. Jeji sympatie jsou na Zuzaniné strané, protozZe vi
[...], Ze na jejim konté je Cisty cit, protoze si uvedomuje, Ze Sestnactileté mladi musi
tapat, nebot proziva prvni vztahy, prvni okouzleni, prvni pochyby a prvni zklamani.
Zamerne vSak nezaokrouhluje, nevyvozuje sire platné zavery. Radéji napovi, nez aby se
dala svést k rozvijeni déje s prichuti chténé romanovosti, voli ndznak, napoved misto

desifrovani komplexu vztahuii a nevztahi. “® Jestlize je tento roman urcen pro mladé
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dospivajici divky, musime opravdu pokladat za vyrazné pozitivum autoriny tvorby, Ze
umi vyteéné zachytit chovani, mysleni a citéni mladych lidi v konkrétnich situacich.
Dokaze se vzit do d¢je tak, ze jeji pohled na svét koresponduje s vnimanim pubertalni
Sestnactileté divky a mladeze. Z. K. Slaby vystizné vyikl tsudek k postupu autor¢iny
volby pouhého nastinéni déje a ¢irého naértu souhrnu mezilidskych vztahii. Tento cilené
zvoleny zpisob nechava Ctendiim patifiéné volny prostor pro dedukci vlastniho soudu
a minéni. Schmidtova ma schopnost napadit¢ho vypodobiniovani psychologie postav,
které¢ je vyzdvihovano pomoci vynikajiciho uzivani vyrazovych prostredki, jez
charakterizuji pravé mluvu mladych lidi. Mohu fici, Ze zvolend fe¢ je jednou
z autorcinych prednosti, jak zaplisobit na ¢tenate.

V knize vystupuji krom¢ hlavni hrdinky také dal$i postavy, ale jak jiz bylo vySe
zminéno, pravé vyrazny rozvoj vystupujicich osob je omezen. Z. K. Slaby ke zptisobu
ztvarnéni postav dale nechvalné napsal: ,,...kolektiv internatu je tu zastoupen pouze
néekolika protagonistkami, lépe receno spoluhrackami a protihrackami ustredni figury,
jejichz misto zasahuje prave jen potud, pokud zasahuje do vnitiniho Zuzanina Zivota;
ucitelé a vychovatelky tu maji opét roli tu, Ze zaujimaji urcité souhlasné a nesouhlasné
stanovisko Kk divciné jedndni; i zndmost z autostopu se zde miha vylucné proto, aby
antagonisticky vyvazovala o rok mladsiho Zuzanina ctitele, coz vsechno vede k malé
wraznosti nebo i Sablonovitosti téchto postav.“” Tuto citaci Z. K. Slabého jsem si
dovolila uvést, ponévadz si myslim, Ze nejvice vystihuje danou problematiku.
Schmidtova se nekoncentruje na pfiliSné popisovani zevnéjSku lidi. Ten si mizeme
odvodit z okrajové charakteristiky v prubéhu déje. V knize se téZ nesetkame
S konkrétnim vylicenim vnitiniho charakteru postav, ten vyplyva z postupného jednani
postav, takze jak jiz bylo vySe pfedznamendno, i v tomto piipad€ autorka nechavé na
kazdém ctenafi, aby si vytvofil svij vlastni usudek.

Kladu si vSak otdzku, zdali je autorcin zpusob tvorby d€je zvolen vhodné. Z mého
hlediska je potifeba k upoutani Ctenafe, v naSem piipadé predpokladdme mladistva
dévcata, rozpracovan¢jsi dg&j, ktery by je vétsi mérou vtahl do d&je. Vypravéni
s vyraznéjSimi a zazivnéjSimi konflikty a zépletkami, hlubsi propracovéani postav,
nikoliv jen letmé povrchové zafazeni figur do déje. Vzhledem k dobé, kdy byl tento
roman napsan, mohu autorce odpustit, ze se nepoustéla do niterného vykresleni emoci
a ze se v knize nesetkdme ani s naznakem eroti¢nosti, avSak zdjem dneSni mladeze by
vyzadoval pravy opak. Pravé prostfedi Karlovych Var, v némz se dé€j odehravéa, ndm

nabizi moznost upoutat pravé divky z hlediska romantického citéni. Autorka se vSak
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vyhyba jakémukoliv popisu prostiedi a ,,z jejich osobitosti lazetiského mista, tu mnoho
nenajdeme*®. V tomto piipadé bych poznamenala, e kromé zmin&ného nazvu mésta,
ficky Tepla protékajici Karlovymi Vary a Grandhotelu se s ni¢im konkrétnim v knize
opravdu nesetkame. ,,Zuzana se vyklanéla pres studené zabradli. Pod jejima nohama
prehazovala rFicka Tepla odrazené svétlo poulicnich lamp jako tisice malych sisatych
micki. Strmé kamenné brehy obrustaly strepinami prvniho ledu.” (O 27) ,,Na tmavé
strese mohutné secesni budovy zaril kriklavy neon. Jedno pismeno zhaslo a bylo
necitelné. GRANDH TEL.“ (O 83) Blize urCena mista, napf. internat ¢i dalsi prostiedi
déjovych situaci, jsou nastinéna bud’ okrajové k navozeni zbézné predstavivosti Ctenaie:
»V mezipatie bylo oteviené okno. Sklenené tabulky drncive odrazely poulicni ruch.
Studeny vzduch se rozléval v prostordch a zdbl. Bez zdjmu si prohlizela obraz. Spinavé
tony reprodukované krajiny pusobily depresivné,“ (O 94) nebo autorka K piiblizeni
prostiedi, v némz se dana scéna odehrava, vyuziva zivych dialogt, pficemz tento postup
musim ohodnotit za velice napadity. Naprosto zaslouzenou chvalu jejiho jazykového
stylu miiZeme zaznamenat u vSech recenzentii. Z. K. Slaby ocenil jeji praci s jazykovym
materidlem nasledovné: ., ...napr. sled utrzkii rozhovorii, ktery se tu jako stavebni motiv
objevi hned nékolikrat, precizni dialog, nenuceny a zaroven neprehnany ve smyslu
osobitosti vyjadrovani mladeze, pocitové zdazemi, samoziejmost reakci, tyto prvky
pusobi vérohodné a presvédcive. «8

Nyni se budu znovu opakovat, ale vezmu-li v potaz autor¢in jazykovy styl vzhledem
k obdobi vzniku knihy, musim nejen ja, ale i vétSina recenzentil ,,vyseknout poklonu*
Evé Schmidtové, jelikoz precizné vystihla mluvu pubertalni mladeze. Pouzila k tomu
obecnou cestinu, v niz uziva vytiibené jazykové prostiedky charakterizujici pravé jejich
mluvu a k tomu, aby mohla autorka upoutat své ¢tenafe ani nepotiebovala do Ust postav
vkladat jakékoliv vulgarismy. ,,Ty ses, Katko, Skot!* , Skot Neskot,- - Stejné je to
nerad!“ ,, To teda nejses, ty zrzava nadhero!* K obohaceni dialogli uziva Schmidtova
také tadu pfirovnani ,,Linej jako ves®, ,,...To budes mrkat na drat, mimino!* , Stroj
zaklapal jako kulomet®, misty nevynecha ani studentsky slang (napf. intr, kona, gedlka)
a K zpestieni d€je uplatnila i némecky jazyk. I kdyz je celkové jazyk zivy, v neustalém
pohybu a neustdle se vyviji, dneSnimu ctenafi by dle mého pohledu mél byt
vypraveécsky styl blizky s vyjimkou nékterych pouzitych vyznami, jez by mu mohly byt
vzdéleny - .,V zdkrutu se objevil groteskni stin starické pragovky.* ,,Zuzana zmackla

‘

V ruce kretonovy zaves. ,, Na chodbé zadrncel zvoncovy amplion. “ V soucasné dob¢ se

téz nesetkame se slovem biograf a s uzitim osloveni ,,soudruh ugditel“. Tato slova se
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stavaji archaismy. Dale z hlediska dneSni doby soudim, Ze soucasnému ctenafi by

nevadilo, kdyby v textu zaregistroval i n¢jaky vulgarismus, avSak samoziejmé, jak jsme

mohli zaznamenat u Schmidtové, k zaujeti ¢tenafe neni potieba.

1
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

srov. Slaby, K. Z.: Ve stiedu zajmu je Sestndctiletd divka, Zlaty maj, 14, €.7/1970, s. 1970
Slaby, K. Z.: Ve stiedu zdjmu je Sestndactileta divka, Zlaty maj, 14, ¢.7/1970, s. 1970
Tamtéz

Uryvek z &lanku z vystiizku z novin

Slaby, K. Z.: Ve stiedu zajmu je Sestndctiletd divka, Zlaty maj, 14, ¢.7/1970, s. 1970
Tamtéz

Tamtéz

tamtéz
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3. DIVKA JAKO TY

Nasledujici kapitola této prace je vénovana knize Divka jako ty. Tento roman se stal
Vv roce 1972 v potadi druhou vydanou publikaci Evy Schmidtové.

Autor¢in debut Odpustte, Ze je mi Sestndct nabidl ¢tenafum ochutnavku
autorcina literarniho stylu a nesl pouze jemny nadech divéiho romanu. Schmidtova vSak
mladé dospivajici divky. Spisovatelka se jiz nesoustfedila na okoli a problémy
pubertalnich dévcat, ale od div¢iho internatu a Skolnich lavic zavadi své Ctenafe do
kolektivu pracujicich lidi. I v tomto romanu stoji v popfedi téma citové problematiky
a zaroven beh vSedniho zivota, nyni vSak spojeny s pracovnimi uspéchy i nesnazemi,
problematikou mezilidskych vztahd a to vSe v rdmci nastupu do prvniho zaméstnani.
VedlejSimi tématy jsou osudy hrdin¢inych spolupracovnikd.

Namét je tematicky zasazen do prostiedi keramické tovarny. Sir§im d&jistém
ptibehu je opét mésto Karlovy Vary, kde se ona tovarna nachézi, v ni se odehrava d¢j
romanu. [ v této knize je patrna autobiografie. Autorka nas opét zavadi na mista, ktera
se dotykaji jejiho zivota.

Text je strukturovdn do patnacti kapitol, které nenesou zadné zvlastni
pojmenovani, jsou jednotlivé ocislovany. ,,Cely pribéh je poddn nikoliv plynule
S valivosti Ficniho proudu, nybrz ve vysecich, které vidy oteviou novy pohled na
zdvaznou uddlost a preklenou véci nepodstatné. Tato hutna zkratkovitost pravé autorce
umoznuje, aby zvolila klicové momenty ze Zivotniho béhu svych postav a postupné je

((l b /4 . . . 7
Touto citaci jsem si dovolila uvést slova

predstavila takové, jak maji byt videny.
Zdenika Karla Slabého, protoze podle mé nejlépe vystihuji vystavbu textu. Kompozi¢ni
postup piibehu je rozvijen v linearni Casové posloupnosti.

Schmidtova se opét nesoustiedi na detailni popis prostfedi, vSe vychazi
z plynouciho dé€je a vyraznych dialogl. Stejné jako v prvni knize ani zde nenajdeme
Zadnou zminku ¢i1 scénu, kde by nam autorka ptiblizila prostiedi Karlovych Var. Déni
celého piibéhu soustiedi do prostort keramické tovarny.

Postavy jsou tentokrat ztvarnény napaditéji, ,, byt ve zkratce*?. Jejich celkovy
charakter vyplyva opét z toku déje a zivych dialogii. Na zaklad€ jejich osudl jsou
vyrazn€ji ztvarnovany ruzné povahové typy charakterizujici rozmanitost mladé

generace. Schmidtova ,, odhaluje v kladném i zdaporném slova smyslu mordlku téch,

v/ oo 7. V. e ’ v . 3 v v o
kteri prave vstoupili do Zivota a porovnava ji S mordlkou drive narozenych *”, pticemz ji
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klade do rovnocenné pozice, ani jednu necini lepsi. Postavy, které vstupuji do hrdin¢ina
zivota, zaujimaji opét kladné nebo zaporné misto na jeji cesté a jsou vyliCeny ve
vzajemném protikladu.

Ve srovnani s autor¢inou prvni knihou stoji v centru pozornosti vékove starsi
hrdinka, dvacetiletd Daniela Brazdova. Jiz sam nazev knihy neni zvolen bezicelné.
Daniela je opravdu divka ,, jako jedna z mnoha, je to skutecné , divka jako ty*, divka
jako jiné “4 s niz tudiz mohly Ctenadiky lehce prozivat jeji pfibéh. Daniela je Cerstvou
absolventkou Keramické primyslové skoly a po maturité vstupuje do nové etapy svého
zivota, ktera sebou pfindsi samostatnost a odpoveédnost, a to nejen za sebe. Opousti tak
dobu jistoty a bezstarostnosti, své détstvi, kdy ji bylo vSe odpusténo.

Na uvodnich strankdch autorka zachytila Zivymi dialogy obraz oslavy
mladistvych, kteti UspéSné slozili maturitni zkouSku. Na zékladé¢ srovnavéni
vzajemnych pohledii mladsi a star$i generace zde mizeme nalézt vychovnou funkci ,,
., Videt mné nasi, tak mi nafackujou. Ale jelikoz tu nejsou, musim se vychovat sam!*
Uderil se pres levou tvar a komediantsky zavzlykal. Razem zvaznél. ,,A pokracujem
V krasojizde, panstvo! Jde se libat labut, Danielo!*” (Divka jako ty, Zéapadoceské
nakladatelstvi 1990, s. 7; dale v textu cituji jen D a Cislo stranky) Autorka pracuje se
symbolem labuté, ktera nese nejen znak Cistoty, krasy a nevinnosti, ale i lasky
a vérnosti. V tomto dile bych symboliku labuté pfirovnala pravé k obdobi détstvi nebo
muze také naznaCovat krasu a Cistotu Danieliny osobnosti pfed vstupem do
»opravdového* Zivota.

Daniela nastupuje do svého prvniho zaméstnani, keramické tovarny, kde zaujima
post mistrové v to¢irn€. VSe je pro ni neznamé, sziva se s kazdodenni pracovni rutinou,
emociondlni a mezilidskou strankou Zivota, musi se naucit branit a prosadit. Poznava
nové lidi, na néz ma svlij nazor, ktery se vSak prubc¢hem oboustranného poznavani
vzajemné méni. SnaZi se zaclenit do jiz stmeleného kolektivu, coz nebyva pfili§ snadné.
O to t€z8i je Danielina snaha, kdyz je na své misto dosazena protek¢né. I v tomto dile se
setkavame, sice jen nepiimo, s konfronta¢nimi ndzory rodicl, ktefi rddoby zasahuji do
zivota svych potomkl. Daniela se vjednom z rozhovorti zminila o postoji rodict
k jejimu rozhodnuti, Ze bude pracovat ve fabrice. ,, ,,[...] Nase nic na svété nepresvedci,
Ze nedeélam tu nejvetsi blbost pod sluncem, kdyz nechci jit do vyzkumaku, kde bych méla
slusné placenej flek a navic bych mohla bydlet doma.* [...] ,, Vis, co je viibec nejvetsi
psina, Radku? “ Pokrcil rameny. ,, Ze miyj drahej $vagr zapojil viechny svy protekcni
znamosti, aby do vyzkumaku dostal nejen mé, ale i Jitku a Oldu, a ja se ted’ klidné trhnu
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S tim, Ze pujdu delat mistrovou do fabriky. Kdyz jsem o tom doma prvné rekla, vypadalo
na mensi vrazdéni nevinatek. “ (D 14) Jak sama Daniela pfiznala, do fabriky nastoupila
nejen kvuli svému pftiteli Radkovi, ale divodem také bylo, ze nechtéla pfijmout praci,
kterou ji zatidil jeji Svagr. V tomto okamziku mtze byt Daniela vidéna jako divka, ktera
si jde za svym cilem, touZzi se osamostatnit a vi, co od zivota chce, ale také si pfiznava,
ze toto rozhodnuti ovlivnil Radek, kterému chtéla byt nablizku, coz mize naznacovat,
ze sama podléha nazorim druhych, piestoze se postavila svym rodicim. Zaroveinn mtize
byt také vniména jako pfili§ hrda, protoze protekce byl ditvod, pro¢ nepftijala nabizené
pracovni misto od svého Svagra, ale z druhé strany ziskala misto v to¢irn¢ jen pomoci
Radka.

Radek Smolig pfedstavuje Sestadvacetiletého Danielina pfitele, jenz zastdva
Vv keramické tovarné pozici zavodniho technologa. Uz z Danieliny volby pro praci
s Radkem je patrnd jeji divéra a oddany cit k nému. Radek pro ni pfedstavuje vzor
a idealniho muze. Na postavu Radka si ¢tenati mohou v tvodu udélat dvoji nazor, ¢imz
jim Schmidtova umoznila vycitit, kudy se budou ubirat problémy, které Daniela bude
muset feSit. Na jednu stranu mohou s Radkem sympatizovat kvili jeho dobrému cinu,
ze Daniele obstaral pracovni misto mistrové a tim umoznil jejich kazdodenni setkavani,
zajistil ji bydleni u své pratety a nabizi ji svou pomoc pii ptipadnych pracovnich
potizich. Z opa¢né strany mohou pocit'ovat pochyby o jeho citech k Daniele, které se
nejevi stejné hluboké jako jeji, pfi¢emz se o tomto minéni mohou ¢Etenaii v pribéhu déje
utvrdit. Tyto spekulace vyvolava Radkovo chovani jiz na po¢atku ptibéhu. Kdyz za nim
Daniela pftijela, dal pfednost domluvené vychazce do kina se zndmymi pfed moznosti
stravit veCer sni. Také skryva pred Danielou wurcité skuteCnosti, které
v pribéhu piibéhu vyjdou najevo. ,, Zvedla namatkou jeden papir a predcitala nahlas.
,,Odolnost proti deformaci v zaru je velmi dulezité kritérium...” Radek se rychle
priblizil. ,, Necti to, Daniku!* ,, Proc? Co to je?* , Ale — takovd blbinka, jen mé néco
napadlo. *“ Spésné posbiral vSechny papiry a ulozil je peclivé do cervenych desek. [...]
OdloZzil cervené desky na skrin. ,,Jenze ted’ na néj nemam prachy, ale jestli mi tohle — ,,
Kyvl bradou k deskam. ,,- v Praze vyjde, tak ..." Neodpovedel. Daniela se zvédave
podivala zpod ofiny, ale Radek ji nepustil ke slovu. * (D 15)

Daniela se svého mistrovani ¢astecné obava, ale 1 kdyZ misto mistrové ziskala
protekéné, chcee si dale svou praci, za niz bude také zodpoveédna, organizovat sama. ,,
»Radku - - a myslis, Zze to budu umet? — Delat tu mistrovou, vis?“ [...] ,,Jasné, to
zvladnes, neboj! A kdyz — tak ja ti prece ve vsem pomiizu, to je snad jasny!* [...] ,,Jenze

27



ja nechci, abys za mé néco delal.”” (D 16) Schmidtova Danielu zobrazila jako divku,
ktera se jako vSechny mladé divky pousti s chuti, vervou do prace a kterym neschazi
odhodlani prekonat veskeré problémy.

Prvni nepiijemnost, s niz se musela hlavni hrdinka potykat, je vclenit se do
kolektivu. Dalo by se fici, ze poznavani novych lidi, zaroven ptiblizné v€kove blizkych,
by nebylo nic nemilého. Sama Daniela se téSila nejen na své nové spolupracovnice.
., U dveri ji dohonil Feditel. ,, Vlastné jste mi toho moc nerekla, soudruzko. - Tésite se do
prace? Nebo snad ne? — Tak jak?“ Daniela se mu podivala zprima do oci. ,,Moc se

XL

tesim. " (D 43) Neméla to vSak hned od pocatku snadné. Skupinu délnic v to¢irné
tvorily prevazné mladé divky, kterym se samoziejmé nelibilo jeji upfednostnéni,
protoZe na misté mistrové oc¢ekavaly jednu z nich. Zprvu své nesympatie davaji Daniele
najevo, a tak se ji ani nesnazi praci ulehit a zptijemnit. ,, /...] Jasna protekce!
A my to ted budem vodnaset!*” ,,Kdyby ta holka neznala Smoliga, tak se s ni viibec

/nu

nebavili. “ “Sprostarna prvniho radu ., Tebe bysme ndhodou poslechly na slovo,
protoze ty prdci v toc¢irné hovis! Ale kdo nds miize prinutit, holky, abychom poslouchaly
tu novou? No — kdo?* [...] ,,Jasné. Kvéta ma pravdu! Nebudem tu novou poslouchat!
At se treba zblazni! “* ,, ,,Ja ty novy budu délat vsecko naschval, uvidite, holky!* ,, Jesté
sama rdada utece! " (D 38)

V tomto momenté si mohou také ctenati k Daniele vytvofit zprvu zaporny postoj,
protoze 1 kdyZ nechtéla ziskat své pracovni misto protekéné, s pomoci rodict, vybrala si
zameéstnani, kam byla dosazena stejnym zpisobem. Mohou tedy dat za pravdu divkam
Z tocirny, jejich opravnénému rozhoiceni viici nespravedlnosti. Mohou vSak Daniele
odpustit a chovat k ni stejné jako Schmidtova naklonnost, protoze ji dévcata odsoudila,
aniz ji blize poznala, a zaroven pro ni mohou mit pochopeni, protoze se do této situace
muze prece dostat kterdkoliv z nich.

Daniela byla svou praci nadSena, ale citila se zklamana a bezradna vué¢i chovani
nékterych svych spolupracovnic. Nedochdzelo ji, pro¢ k divkam nemuze najit cestu, ale
snazila se byt statecna. ,, Jana zvaznéla. ,, Ty, Danko — copak ty se téch holek bojis? “
,Ja? Proc¢? Ne.” Znélo to vSak nejisté. ,,Jen tak, napadlo me* [...] ,, Mé to tady
nahodou bavi — nesméj se mi, Jano, opravdu mé to bavi - - jenze nikdo z tocirny mé

nema rad, vis.” ,,No boze!* Jana machla cigaretou a posypala odpadlym popelem

‘

podlahu. ,, Tak je neméj taky rada a je to.” ,,Kdyz ja ...“[...] ,,Pro né je mistrova ta

Blazena a ne ja, ani mi tak nerikaji, mné je to teda fuk, jenze — nekdy si pripadam... "
VynaloZila znacné usili na preziravy usklebek. ,, Ale mné to neva!“* (D 45)
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Blazena Kudrnkova pfedstavuje byvalou mistrovou, kterd odchazi na matefskou
dovolenou, a na jejiz misto byla pfijata Danicla. Blazena ma také sviij nazor na protekcei,
takze ani v jejim piipadé nemohla Daniela ocekdvat podporu a piimluvu u holek
z to¢irny. Postava Blazeny prostupuje do déje spiSe jako zbran divek, jak Danielu
provokovat a ztrpCovat ji praci tim, Ze budou vyzdvihovat stale svou byvalou
mistrovou.

Mezi nepratelskym kolektivem dévcat nasla vSak Daniela 1 kamaradky, které ji
daly Sanci. Autorka tuto vedlejsi roli urcila Jané¢ Vépenikové a Bohusce. Tyto dvé
ptitelkyn€ predstavuji vzajemny povahovy protiklad. Jak jiz bylo zminéno, Schmidtova
se jejich charakteru a osudu, které se vyvijeji z postupu déje, vénuje vice a napaditéji
nez ve své prvoting. Jana se jiz od prvniho okamziku jevi jako ziva, energicka divka,
ktera oplyva elanem. Nebere si servitky a fekne vSe upiimné tak, jak si to mysli, proto
autorka v jeji mluvé uzila i prvky ironie a vtipu. Jana se hlavni hrdince snazi pomahat,
zastava se ji ptred odporujicimi kolegynémi. ,, ,,Drbani Zenskyho pohlavi neni zrovna
milj oblibeny namét hovoru. Zvlast, kdyz tu Danka neni!“* (D 52) Autorka do Janina
nazoru zakomponovala vychovnou funkci sméfovanou k recipientkdm. Jana zastupuje
také typ divky mladé generace, ktera ma slabost pro muze a z navazovani vztahu si
odnasi potéseni a zabavu. ,, ,, 4 je hezkej ten Olda?** Vzapeéti se nahlas rozesmala. ,, Uz
zase zacinam, vid? U mé je to snad nemoc, ze kdyz nekde slysim o druhym pohlavi, tak
se hned — hele, Danko! Jde ti sem navstéva. Idedl srdce myho!*” “ (D 46) Nejen tedy
z jejiho chovani, ale i z jejich nazort (napf. ve vySe uvedené citaci na s. 28) vycitime
jeji hlavni vlastnost - mladistvou bezstarostnost a lehkomyslnost. Pravé na jeji zabavé
s muZi zaloZila spisovatelka stru¢né vyliceni Janiny osoby a osudu. Jana v porodnici pfi
navstéveé své byvalé mistrové BlaZzeny poznala Viaclava Mladka, ktery se byl pravé
podivat na své Cerstvé narozené¢ miminko a svou manzelku. Jejich vztah dospél aZ do
stavu, kdy se chce Vaclav se svou Zenou rozvést. Zde se odrdzi Janina lehkomyslna
povaha, jeho rozhodnuti o opusténi své rodiny nebere vazné, ba naopak se tim spise
bavi. ,, ,,Na tohle si precti, at’ prijdes na jiny myslenky!* Jana sahla do kapsy vesty
a hodila na zrohovatély ponk prelozeny tiskopis. ,,To se pobavis!* [...] ,, Ty se soudis,
Jano?“ ,,Jen ¢ti. “[...] Neblazni, Jano — tys to védéla, Ze se chce dat rozvést?* ,,Snad
jsem to védeéla, ale nebrala jsem ho vazne.“ [...] ,,Désnej priisvih je akorat to, Ze si
budu muset ziejmé Vaclavicka vzit, jestli ho soud rozvede!“* (D 122) Vaclav nakonec
rozvod odvolal, a kdyz Bohuska vyjadrtila Jané litost, Ze ji Vaclav opustil, vyjadrila se

k této situaci po svém. ,, Ze prej se tak v Zivoté nepobavila jako u toho soudu a Ze si
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kvili tomu kabaretu musi najit zase jen zenatyho... .“* (D 137) Pravé Bohuska
predstavuje Janin pravy opak a dals$i povahovy typ vystihujici pestrost mladé generace.
Sestnactiletd Bohuska hlavni protagonistku také nezavrhla a postupné se stala jeji
pritelkyni. Autorka ji vykreslila jako typ citlivé, dobrosrdecné divky, ale naivni, coz
bylo pravdépodobné imyslem autorky, aby se zde promitl i jeji vék. Bohus¢ino nizké
sebevédomi odrazi i hledani chlapci pomoci inzeratli v novindch. Pro rady si chodi
k v€kové starsi a zkuSen&jsi pani ProkSové a Jana si ji za jeji chovani a nazory dobira.
V jejich protikladnych postojich se pravé odrazi jejich kontrastni temperament. ,, ,, Ty -
vzdyt jsou to inzeraty.” Jana zpitvorila hezky oblicej. Tady je néco zaSkrtlyho —
Sestnactileta blondynka hleda citové zalozeného muze. Znacka - - “ Zalkala smichy.
,,Poslouchejte, zZensky! — Znacka, ,narozend na Rybach’. Na rybach! Ja umiu.“ Klesla
do zZidle. ,, Ja si dam — narozend v posteli. * (D 27), ,, ,,Obdvdam se, Ze moje matersky
pudy jsou maximalné zakrnély, kdyz té tu tak posloucham.“ Dloubla do zad nepritomné
zahledénou Bohusku. ,,To spis tady Bohuna Ta péstuje ty vazny zndmosti, co konci
v porodnici a na radnici. Pardon — obrdcené!“ (D 51) Schmidtova se brani ptimému
moralizatorskému téonu. Ve zdrZenlivém Bohu$¢in€ chovani a v Janinych
provokativnich pfipominkach nepfimo naznacuje, jak by mél vypadat spoleCensky
vhodny pfistup k partnerskému vztahu, kterému se pravé lehkomyslnad Jana vysmiva.
Bohuska opravdu dba na spravné vychovani a ve vztazich k muzim je oproti Jané
zdrzenliva, nejista a nevi si s nimi rady, proto nic nechce uspéchat. Dukazem je jeji
setkani s doktorem AleSem Velenou, jenZ odpoveédél na jeji inzerat. Po jejich spolecné
navstéve divadla doktor navrhne, aby si kavu vypili u ni doma. Bohuska po neustalém
odporovani nakonec podlehne a pozve AleSe na navstévu. Zde autorka liceni této
situace prerusila a nechala ¢tendfe napjaté a v pochybach, jak se dany stav vyvinul déle.
Z Janinych st se na dalSich strankdch dozvidaji, Ze se mu nepodvolila, a aby svou
nepfistupnost zamaskovala, pozvala Janu zahrat si spolecné karty. Ale§ se ji uz dale
zkontaktovat nepokusil.

Jana 1 Bohuska maji své klady i zépory a kazdy ze ctenafdi si mlze vybrat, ktera
z postav je mu blizsi a které bude vice fandit. Postavam jejich napadniki Vaclava
a AleSe se autorka blize nevénuje.

Janin kurazny zivot ukoncila Schmidtova etickym pohledem dvou rtiznych generaci,
pfiCemz se i ta star$i miiZze nechat poucit od mladsi. Zaroven i1 Ctenafi si mohou udélat
svij nazor. ,, ,, Myslela jsem, Ze uz ted’ das pokoj s muzskejma, kdyz — ** Zmlkla. ,, Ty vis

co!* dodala znenadani. [...] ,,Jenze on takovej nepovedenej rozvod — to je désné dobra
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priprava pro zivot, pani Proksii! Neverite?“ [...] ,, Napriklad vy - vam kdyby milovanej
Mirek zahnul s nejakym roztomilym zajdou... " Pohled pani Proksové se stal zlym ,, Co
tim, Jano, myslis?““ ,, To je jenom teoreticky priklad, pani Proksu. [...]“ , Kdyby se
v§ak nahodou zapomenul a stalo se to teda cisté teoreticky, tak vy — jak vas znam —
byste okamzite uhanéla k soudu a zadala o rozvod. ** Nakrcila nos. ,, Ale ja ne. Chapete
ten rozdil? © Pani Proksova s rozmyslem prikyvla. ,, Néco na tom je...* (D 157)
Bohus¢ino marné hledani pravého muZze uzavirad autorka tvorbou inzeratu, stejné jako
kdyz Bohunu uvadéla na prvnich strankach do ptibéhu. Jana jeji bezradnost a tapani
nemohla dal snaset, tak do jeho utvafeni vlozila svou iniciativu. Pomohla ji ho sestavit
tak, aby byl pro muze ldkavéjsi. Timto ukonéenim Schmidtova nabidla ¢tenaifim dobry
pocit, ze md Bohuska timto inzerdtem vétSi nad€ji muze zaujmout a ze s Janou nasly
kone¢né spolecnou fec. Opét se setkdvame se srovndnim moralnich nazorG dvou
generaci, kdy z Ust star$i zeny opét slySime upozornéni ¢i radu pro Ctenéte. ,, ,, Ty si,
Bohusko, s téma inzerdatama nedas pokoj, az nalitnes néjakymu grazlikovi a budes to
mit!* ,,Kdyz ja ... ,, Bohuska naspulila litostivy ret. ,,Co Ssilite, pani Proksii? “ Jana se
rozesmala. ,,Nahodou je ten inzerat pordd lepsi, nez kdyby tu Bohuna kvilela po tom
Alesovi nebo krmila brabcaky. Bohuno, 7ikej!“[...] ,,Hele Bohuno — ten zverokruh
nikoho nezajima, leda Roberta Dostdla a toho si muzes nabalit i bez inzerdtu. Dame
tam radsi néco o tvejch ctnostech! Umis varit?“ (D 158)

V této knize vénuje autorka také vétsi pozornost na vykresleni muzskych protagonista.
Jak jsem se jiZ zminila, v primarni roli stoji Danielin ptitel Radek. Tudiz nejen
Danielino szivani s pracovi$tém a kolektivem, ale i jejich milostny vztah je postaven do
centra déni.

Dalsi postavu, Roberta Dostéla, autorka zasadila do Danielina Zivota v moment¢, kdy
ona pfeckava veCer na vlakovém nddrazi. Daniela zde strdvi noc po své navstéve
u Radka, ktery odeSel do kina. Daniela, aniz mu pfiznala, ze nema kde piespat, se
rozhodla pobyt na nadrazi. Zde potkdva pravé Roberta - neznamého muze, ke kterému
se prihlasila coby k manzelovi, aby utekla pfed protivnymi opilci. Poznava ho jako
¢lovéka, jenz ma slabost pro horoskopy, podle nichZ vétSinou soudi i lidi. Na zakladé
jeho astrologie jim také dava rady a odhaluje jejich vlastnosti. Danielin charakter
odhaduje téZ podle jejtho znameni zvérokruhu. ,, ,, Nikdo by ve vds nehledal snilka se
sklony k sentimentalite. Jste snadno zranitelnd, kdyz jde o vasi osobu, zejména pak
citové problémy, které — *“ Zirejmé rozmyslel, miize —li pokracovat dal. ,, Hmm. *“ Daniela

ze sebe vyrazila pohrdavy zvuk. ,, A co jeste? Znélo to skoro vyzyvaveé ,, Pripustte, Ze
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nikdo — tedy ani vy — neni stredem vesmiru a vyhnete se bolestnym zklamanim.* [...]
., Méla byste byt rozhodnéjsi. Casto se prilis brzy vzdavdte v mylném domnéni, Ze na
vasem ndzoru nezaleZi a Ze je to nakonec jedno, co si myslite. Potom lehce podléhdate
minéni druhych.” (D 23) V prubéhu piibéhu Ctenaii zjisti, ze Robertova vypovéd
nebyla zcela scestnd. Daniela se s Robertem znovu potkala pii nastupu do fabriky, kde
ho poznéava jako technického kontrolora zdvodu. Hned od pocatku ji nabizi upfimnou
pomoc, kdykoliv bude potiebovat. Aniz popira jeho chytrost, varuje Danielu pied
Radkem, pied jeho povahou, kterou charakterizuje jeho znameni. Upozornuje ji, Ze se
v ném skryva bezohlednost, i kdyz se takto zatim pted Danielou neprojevil. Daniela
vSak jeho tvrzeni, zalozeném na zverokruhu nevéii. Radka brani a stile ho vidi jako
ideal, na ktery mize byt hrda. Roberta tudiz obvinuje, Ze tak mini, protoze Radka nema
Vv oblibé. Spisovatelka timto spornym nazorem naldkala Ctenafe, aby byli zvédavi, kdo
Z nich bude mit pravdu. Ti ,,zkusené;jsi* tusi, Ze na vrcholu ptibéhu bude stat problém
mezi Danielou a Radkem, ale lakavou otazkou pro né ztstava, jak danou situaci autorka
vyfesi. Robertova ,, horoskopova teorie” také vypovida o tom, ze Danielin a Radkiv
vztah nema zadnou budoucnost. Muzem, ktery se k jejimu znameni Vah nejvice hodi, je
Mirek Proks. Jejich vzajemny vztah s Danielou vSak neni viibec laskyplny. Daniela si
k Robertovi chodila také pro rady ,, ,,- Ta Blazena - ! Odkaslala si. ,,Tu mély holky
rady. Uznavaly ji, vid? Ale proc? V ¢em byla tak dobra?* Znélo to jako vycitka.
., Lidove se Fika — uméla v tom chodit.“ Robert chdapavé pokyval hlavou. ,,Uméla byt
veseld, kdyz se druhy smadl, a dokdzala plakat, kdyz byl smutny. Asi tak, Dano.* (D 56)
I ztéto vypovédi by si Ctendiky mohly vzit radu do Zivota. V Robertové minéni o
Daniele by mohli ¢tenafi také ziskat pouceni. ,, ,,Mné se libis, Dano, jaka jsi.“ [...]
., Libi se mi, Ze si na nic nehrajes, Ze jsi takova - - takova sva, jestli mi rozumis!“ (D 56)
V Daniele stale pietrvavaji pochyby, zdali nema Robert pravdu. KdyZ se o tom zminila
Radkovi, ktery na Roberta Zarlil, jeho fantazii, kterou vyklada kazdému, se vysmal,
zpochybnil jeho tsudky a na zékladé toho Daniela ziistala déle v rozpacich. ,, Dilezity
je, Ze to Robert Dostal vi tak pozitivne o nas dvou. O sobé to ale nevedel “ ,,Co
nevedel?* , Ze se nehodi ke svy Zené. Daniela sebou prekvapivé trhla. , Robert je —

zenaty?“ ,,Rozvedeny je. To ti nerikal? *“ Pomalu zavrtéla hlavou. ,,Robert o sobé skoro

I3 «

nikdy nemluvi, myslela jsem...” Sama nedovedla pochopit, proc ji to viastné vadi.
(D 59) Radek vsak k Daniele neni uptimny. Odjel s rodi¢i na chatu, kam pozval i svou
byvalou spoluzacku z vysoké Skoly Jarmilu. V tomto okamziku se postupné odkryva

tajemstvi, které skryval v ¢ervenych deskach, ale také jeho povaha, jez Daniele nebyla
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znama. Jarmila pracuje v dobfe kvalifikované praci v Praze, kam chce odejit i Radek.
Jarmila mu méla posoudit jeho vyzkumnou préci, diky niz se mél dostat na vyssi misto
do Prahy. Nejde mu tolik o jeho teoretickou praci, ale spiSe usiluje o snadnéjsi zptsob,
jak ziskat lepsi zaméstnani a 0 to, aby se za n¢j Jarmila u svého vedouciho pfimluvila.
Pti spolecném odpocivani na dece spolu vSak koketovali, coz vyustilo ve spole¢né
stravené milostné chvile v chaté. V tento moment ¢tenafi odhaluji Radkovu pravou tvaf,
pricemz ztraci veskerou jejich sympatii. V rozhovoru Radka a Jarmily je vyli¢en postoj
a vztah, jez Radek chova k Daniele. Zarovei z dialogu vyplyva, pro€ je pro n¢j Jarmila
dalezitad. Pravda neni ve slovech, které Radek vyslovuje, ale Jarmila dobie vi, Ze chce
dostat praci v Praze. Jarmila ptfedstavuje ,,protagonistku necitového rozumu a egoistické
pteziravosti k okoli*. ,, ,,Jakd je? “ ,,Kdo?*“ Radek sedel na zkrizenych nohdch a kousal
do stébla travy. ,,Myslis Danika? — Je mlada.* ,, Nic vic?* Jarmila se prevratila na
bricho a poloZila hlavu na sloZené ruce. ,,Je hezka? ““ ,,Hezka? Spis zvlastni. Budes mi
jesté dlouho zpovidat?* ,, Mas ji rad? *“ ,, To jsou mi otazky!* ,,Je mi s ni dobre, ale to je
vSecko. Kdezto tebe, Jarmilo potiebuju. Citis ten rozdil? “[...] ,, Ano, citim to, Ctirade.
Meé potrebujes, protoze mam v Praze vyhodny zaméstnani a jisty, jesté vvhodnéjsi styky
a znamosti.“ [...] Ja té potiebuju, protoze jediné ty vis, jakej skutecné jsem, rozumis mi
a nedeélas si o mné Zadny zbytecny iluze jako Danik — Jarmilko!* [...] ,,Jestli chces,
Ctirade, tak se s tebou miizu vyspat, ale v nicem jinym se mnou nepocitej!” (D 81)

V tu dobu, kdy Radek pobyval na chaté, zjistila Daniela, Ze ji prateta, u niz bydli, ¢te
dopisy, které si piSe se svou spoluzackou ze Skoly. V dopisech neni nic, co by Daniela
zatajovala, li¢i v nich své zazitky, ale pratetin Cin ji urazil tak, Ze se od ni pozd¢ vecer
odstéhovala k Bohusce. Druhy den ji Radek podporu a porozuméni nevyjadfil. Ztropil
zarlivou scénu a obvinil ji, Ze pfenocovala u Roberta Dostala. Daniela mu tuto
mysSlenku nevyvratila. Radek z této scény vychdzi jako pokrytec. Natkne Danielu, ale
pfitom sdm si pohrava s jinymi.

Daniela také stale bojovala s antipatiemi svych spolupracovnic. Jejich vyasténim se
stal okamzik, kdy jim Daniela ohlésila mimofadnou sobotni sménu. To vyvolalo
u dévcat poboufeni a nesouhlas. Daniela si v tomto momenté piéla, aby pii ni stél
Radek, ale sebrala odvahu a postavila se jim sama. Kone¢né¢ byla sama sebou
a vyjadiila oteviené svlij nazor. ,, ,,Kdyz tu bejvala Blazena, tak jsme nikdy nemusely
dohanét plan v sobotu — Zejo, holky?” Dilna se potouchle pridala souhlasnym
mrucenim. ,, Vazne nechapu, o co vam jde, vidyt tu sménu budete mit prece placenou!*

V Danieliné hlase bylo znat zoufalstvi, které nemélo daleko kplaci. [...] , Porad
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vychvalujete jen tu vasi Blazenku, ale abyste vedely, tak za mésic cervenec, kdy tu jeste
S vama byla, ste splnily plan jen na devadesat procent, to zbozi porad jesté chybi, proto
chci, abyste délaly prescas, jenZe vy si myslite, Ze je to vSechno kviili mné, Ze ja to
zkrdatka neumim, kdyz jsem tady nova ...* (D 64) Na sménu sice piisly jen tii z patnacti
divek, ale postupné na Danielu ménily nazor. Jako vrchol jejich vzdjemného vztahu si
vybrala Schmidtova Danieliny narozeniny, kdy ji pfiSla popfat, predat kytici a pratelsky
piipit na jeji zdravi cela tocirna. Nyni se Daniela nachazela na vrcholu $tésti.

Ptichazi ovSem osudny zlom. ProtoZe byl Robert Dostal povolan na vojenské
cviCeni, mé¢la ho v jeho funkci technického kontrolora zastupovat po dobu jednoho
meésice Daniela. Robert s timto ndvrhem nesouhlasil. ,, ,,Dana by na dveé funkce
takového razu nestacila. Vést tocirnu neni malickost a technicka kontrola — to miizu
posoudit nejlépe ja sam, kdyz to delam uzZ pres deset let.”; ,, , Dana je prece
zacatecnice. Dva mésice prdce nic neznamenaji. Postrada zakladni zkuSenosti a vy ji
chcete hodit na krk hned dve funkce.” (D 106) Radek na to mél vSak jiny nazor
a vzajemné si odporuji. Snad je to kvili Radkové pomsté vyplyvajici z jeho zarlivé
scény. Daniela se ale rozhodla tuto zodpovédnou préci pfijmout.

V den Danielinych narozenin ji pfiSel Radek poptat, predat darek a zaroven se
sni hlavné usmifit. Navrhl ji ndvstévu a seznameni s jeho rodi¢i. Daniela si byla
védoma své pracovni povinnosti, nabidka se ji libila a ovlivnéna Radkem se ke svému
ukolu, vypocitat recepturu kaolinu a udélat zkousku, postavila nezodpovédné. ,, Ale - co
S timhle? Ukazala bradou napric.* ,, Tak to natipni! Na fakulté jsme to taky délali, kdyz
se néco v terminu nedalo stihnout. Fakt. A rano podle toho spoctes tu recepturu — a je
to. Vsechno v pohodé, neboj.* Nechala si vysviéknout bily plast. ,,Myslis?“ Radek ji
klepl prstem pres nos. , Vér starsim a zkuSenéjsim, Danicku.” (D 120) Tento ¢in byl
vSak pfedznamenanim vrcholného okamziku celého romanu. Danielina nezodpovédnost
viak piinesla nasledky. Spatna receptura, a tudiz vymyslena zkouska zpisobila, Ze se na
zbozi objevily Zluté skvrny. Pfi navstévé kontroly a vySetfovani pfiCiny, se Daniela
pfiznala, Ze zkouSku neudélala. Radek poptel veSkerou svou vinu a ze vSeho vySel
nepoSpinén. Nyni Daniela poznala, jaky Radek doopravdy je - bezohledny, povrchni,
pokrytecky a zaroven citove prazdny.

Tohoto pracovniho prohiesku se snazil vyuzit Mirek Proks, dal$i muzska postava, jez
je v dile blize zachycena. Proks pfedstavuje zapornou postavu prostupujici Danielinym
zivotem. Radek a Proks se netaji oboustrannou averzi. Pti pfichodu Daniely do fabriky

ji Radek objasnuje, pro¢ k nému pani ProkSova nechova sympatie. ,, ,,Jen tak na
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vysvetlenou — jeji muz délal totiz zavodniho technologa prede mnou.*“A proc¢ uz ho
nedela? “ [ ...]. “Protoze nemad potrebnou kvalifikaci a ja jo. [...] “ [...] ,, Ted déla mistra
u peci a financéné to ma stejny* [...] ,, A Vis, co je na tom zajimavy? Ze to pieloZent
k pecim nevadi Proksovi, jenom jeho zené. Ziejmé kvuli titulu. " (D 32-33) Jeho zast
vici Radkovi a vzdélancim se odrazi i ve vztahu k Daniele, od jejiho pfichodu se
vzajemn¢ nesnaseji. Jak napsal Zden€k Karel Slaby, v jeho osobé se prolind ,, pracanstvi
S nenavisti ke ,,vzdelancim*, hrubost s vychytralosti, samolibost s hriizou z laskyplného
podruci, do kterého jej uvrhla jeho milujici Zena.“ Jeho hrubost a vychytralost se
odrazi v reakci na Danielinu chybu. Snazi se ji pfemluvit, aby pfiznala, Ze je za tuto
chybu vinen i Radek. Namlouva ji, Zze to s ni mysli dobfe, ze je to pro jeji dobro. Snazi
se ji svadet a predstira, Ze je pro n¢j dalezitd. Daniela pifehodnotila svilj ndzor na néj
a slepé mu Uvéti, Ze mé smysl pro spravedlnost, ze mu na ni opravdu zalezi. V této dobé
se také vraci zpét do fabriky Robert Dostal. Snazi se Daniele vysvétlit, pro¢ méa Proks o
ni najednou zajem. Daniela nakonec u zavodniho vyboru Radka neprozradila. Kdyz své
rozhodnuti sdé€lila ProkSovi, poznala, Ze Robertova slova byla pravdiva. ProkSovi neslo
o spravedlnost ani mu nezalezelo na Daniele, ale usiloval o to, aby se Radkovi pomstil
a znemoznil jeho dobré pracovni vysledky.

Radek pfisel Daniele nakonec podékovat a oznamil ji, ze ma misto v Praze nejen
pro sebe, ale ze také pro ni naSel praci laborantky v Rybafich. Zaroven zde oteviené
odhalil své pokrytectvi. ,, To vi§ — ted’ potrebuju predevsim dobrej posudek, kdyz mdam
jit do toho vyzkumu. (D 149) Daniela se mu koneéné dokazala postavit, jeho nabidku
pohrdavé odmitla, ptesto ji Radek nechal ¢as na rozmyslenou.

V posledni kapitole autorka uzavira piib&hy vSech protagonistli a ¢tenéfi se docitaji,
jaky mél Danielin prohfesek, ktery fteSi zavodni vybor, vliv na jeji setrvani
V zamé&stnani. Zistane, nebo bude muset odejit ¢i si vybere Radkovu nabidku? ,, Na
cem jste se dohodli?“ Proks znechucené mlaskl jazykem. Septavé sykl. ,Na cem?
Technologa bude délat — Dostal. A na jeho misto prijde nékdo uplné novy.” [...] ,,Co
Danka? Prchla odtud, ani nic nerekla.” Robert usmevné prikyvl. ,,Dana tu ziistane. *
Janiny oci se zpytave divaly pres Sdalek. ,, Tamto ji vybuchlo? Nebo jste ji to rozmluvil
vy, Roberte? |, Ja ne — To spis jeji tocirna. (D 159)

V poslednim odstavci knihy se autorka vratila k symbolu bilé labuté. ,,Jezirko bylo
opustené. Pod sochou morské panny se leskla kaluz vody, obrostla dokola trsy rzivé

travy. Daniela tam dlouho stala a divala se. Pak zavrela oci. Pres spusténa vicka
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konecné uvidéla labut, kterd tam nebyla.“ (D 159) Zivotni zkusenost zanechala Daniele
,bilou labut™ uz jen v predstavach

Knihou prostupuje motiv zajmu o nadpfirozené jevy, jenz je zde vyobrazen na
vife v horoskopy a jenz znazornuje, jakou mohou hrat roli v lidskych Zivotech. Vedle
tohoto motivu se miizeme setkat i s predsudkem, naptiklad ve vztahu k divadlu, jez se
v diivéjsich dobach vyznacovalo Spatnou moralkou. ,, Pratetin pohled strnul. ,,Vy
hrajete divadlo? A vi o tom Radecek? — Ach, dévenko!“* (D 76)

Autorka pracuje 1 s motivem kvétin, které se vazou k uréitym emocim, citiim.
Kytice rizi je zde spojena s vyplyvajici situaci v daném momenté, jez vyusti
k vzajemné konfrontaci Blazeny a Jany. Podle sily konfliktu graduje autorka pienaseni
emoci do rizi nebo dramatizaci situace vygradovala zdanlivym zjemnénim. ,, Ten kluk
mél bezva kostru, vsimla sis?*“ Janiny riZe kleply Bohusku. , Nekoukej tam! Jeste mi
ho preberes a co si ja chudinka pocnu.* [...] ProSly kolem vratnice. Za rozloZenou
plachtou novin cihaly starecké oci. RitZe se houpaly v rytmu kroki. Bohuska
poklusdavala vzadu a ovci oblicejik meéla urazené svrasteny. [...] BlaZena natdhla obé
ruce vstric divci dvojici. ,,Nazdar, Janicko! Tebe bych tu necekala.* Popleskala Janu
po tvari. ,, Dneska ti to moc slusi!* ,, Délam, co mizu. “ Krvavé kytky zménily majitelku.
. Na, ty kytky ti posila pani Proksii. Pry se prijde za tebou podivat, az budes s miminem
doma. “/...] BlaZenin nos pronikl mezi krvavé listky a chvili tam zistal. |, Ty voni!
A jakpak se vede Miladce? “ [...] Bohuska ji (Jané) vskocila do reci. ,,Mam hrat vilu.
Obycejnou vilu! “ Ukrivdené nakrabatila celo. Stejné musela mit Dana protekci, to mi
nevymluvis, Jani! Pani Proksova mi prece slibila, Ze se u ProkSe primluvi a urcité se
primlouvala — no rekni sama, Blazo! BlaZena si pohrdvala s riiZemi. ,, Moznd, Janicko,
Ze na tom, co Fika Bohunka, néco je.* Odtrhla lupinek a mnula ho mezi prsty. ,,Holky
Z dilny mi tuhle vikaly, Ze ji vSecko projde jen proto, Ze je — jak bych to Fekla — no
protoze ma znamost se Smoligem. “Zvedla ruce jako na obranu. ,, Teda to jsem slysela,
Jjinak bych to netvrdila, to je pochopitelny! Me drby viibec nezajimaji.” [...] ,,Mné
osobné byla ta Daniela moc sympaticka, Janicko, ale musis uznat, zZe jako mistrova je
uplné k nicemu. A pritom si o sobé mysli, Ze — no nic. Ja bych ji rada pomohla, skutecné
rada, ale nevim jak.“ [...] ,,Chces poradit, Blazo? “ RiiZe se usmévné kolibaly. ,, Zkus
nekdy tem svejm holkam z dilny 7ict, Ze Daniela neni tak uplné pitoma. Schvalne!*
,dekuju za radu.” BlaZena nervozné odhodila ritZe na balicek. ,, Myslis, ze jsem to
nezkusila? Nahodou mockrat!” Nahle posbirala darky. [...] ,,Za dva dny mé pusti

domii.” BlaZena mluvila do krvavych riZi. ,, Prijd me, Bohunko navstivit! Prijd, ukdzu
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ti Misanka.* Pohnula balickem. ,,Jesté jednou dekuju a pa, Bohunko! Pozdravuj ode
mne Miladku Proksovou a pochopitelnée taky moje — ,, jedovaté se zamérila na Janu. ,,-
a moje holky. Riize zasimraly Bohusku na tvari. ,,A s tim panem doktorem — at’ ti to
vyjde, budu drzet palce, Bohunko. “ Jana se usklibla. ,,Ahoj, matko.* ,, Nazdar.

Jak jsem jiz zminila, tento roman je protknut fadou etickych pohledi na situace
odli$né pfijimané riznymi generacemi.

V pribéhu déje se ctenafi setkavaji s dalSimi autobiografickymi prvky, jako je
autorCina znalost a obliba literatury, znalost divadla a s ni spojené vlastni zazitky
z UCinkovani. Tato autobiografie vyplyva ztextu, vnémz jsou zakomponovany
jednotlivé scény & vyjevy zdivadelnich her. Uryvky jsou vélenény do mluvy
jednotlivych postav. ,,Jenze vSecko chce klid, jak Fikaval S’vejk“ (D 28), ,,Dejte pozor
Blahorodi, at vas auto nevohodi, at to auto nepocdka — ,, Radek ji vskocil do reci
a dopovédel zbytek verse. ,, Cisare ¢i ubozdaka. — To znam. Jan Vodnansky, ze? “ (D 29)
Dalo by se fici, ze uziti téchto pasazi ma pro ¢tenarky didaktickou funkci. Stejné jako
Schmidtova se také hlavni hrdinka Daniela uc¢astnila u¢inkovani v ochotnickém divadle,
kde vystupovala spolecné se svymi spolupracovniky.

Autorka opét pouziva vyttibeny jazykovy styl. V oblasti jazyka Schmidtova vytvari
zivé dialogy, volenymi vyrazy a obraty vystihuje fe¢ mladistvych, k ¢emuz uziva prvky
ironie a vtipu. Jazyk je ¢tenaisky pusobivy, piestoze se nedo¢kame zadného vulgarismu.
K oziveni misty uplatiiuje slovni hiicky ,, Vsimate si, jak ja si vsimam?“ (D 7), r€eni
., Kocour neni doma, mysi maji pré* (D 28), piislovi ,, Prdce slechti ¢loveka* (D 29),
¢asti piislovi, které vtipné zakomponuje do kontextu ,,Kdo jinému jamu kopa, déla diru
do zeme* (D 28), obrazna pojmenovani ,, Nejdriv si musim udélat voci* (D 28) a
objevuji se slova, jez vychazeji z internacionalizmti (inkog-kognito, numero). V textu
najdeme slova, ktera se v soucasné dobé postupné stavaji zastaralymi (¢inzak, trand’ak,
opanky). Re¢ starsi generace je také napadité odlisena, k ¢emuz autorka uZila spisovné
cestiny. ,, [...] Takova krasna slunecna nedéle — to je uplny hrich sedét zavirena doma.
Nepiijdete chvilku na korzo? “*; ,, ,,Nepohneévali jste se s Radeckem? Ne, milacku? “*;
. »Leco?" Prateta zapatrala nosem. ,,Nezda se vam, milacku, Ze trochu — neprijemné
zapacha? Nic ve zlém, ale kdyz jste si tuto konzervu ohrivala posledné, musela jsem
potom cely den tady vétrat, aby vyvanul ten laciny odér.* (D 76)

Na rozdil od autor¢iny prvotiny za¢ina tento romén vice ziskavat rysy zadané¢ho
divéiho roméanu. Eva Schmidtova vnesla do jednotlivych scén jiz jemny eroticky

nadech. Vzhledem k dobé, kdy tento romdn vznikl, nemizeme ocekavat detailni
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vyli€eni jednotlivych milostnych akti. Autorka letmymi polibky a dotyky decentné
naznacila, kudy se dale bude lechtiva scéna vyvijet. ,, ,, Pojdme do chaty!* Vzal ji za
ruku a pomohl ji vstat. ,,Nasi se vrati az vecer.“ [...] Spodni pradlo na siiirce se opile
potacelo ve vétru.

Zden€k Karel Slaby ve své recenzi uvedené ve Zlatém maji, tuto knihu ohodnotil
pozitivn¢, ale neskoncil jen u kladnych ohlast. ,, 4 tak viastné pouze v jednom
okamZiku — bohuzel zavazném — jeji kniha znezZivotni: v okamziku Danielina pracovniho
prohiesku a jejiho citového sesuti, kdyz montaz uryvku z predchozich stranek prudce
zaSusti papirem.“® Nemohu Fici, Ze by situace, do které se Daniela dostala, nemohla
nikdy nastat, ale podle mého nézoru Ctenafi ocekéavaji vice zazivnéjsi vyusténi celého
ptibéhu, tak jak by ho chtély prozit ony.

Jak jsem jiz vprvni ¢asti mé prace zminila, tato kniha se stala ptedlohou
ke stejnojmennému filmu. V souvislosti s nim vysly recenze, v nichz se kritici vyjadiuji
I ktomuto romanu. Jifi Strnad v Praci nechvalné napsal: ,,Jak se bude vyvijet tak
nepriznivé zacinajici vztah délnic a nezkusené mistrové? Jak Daniela obstoji v narocné
funkci? Byl tu jakz takz rozehrany, dramaticky nosny konflikt a cekali jsme, jak jej bude
autorka vesit. Ale celd tato zapletka byla nahle a dost nesetrné odsunuta kamsi hluboko
do druhého planu a odvijela se jen utrzkovité, v ledabyle motivovanych poskocich — ,,od
trucu Kidylce”. Hlavni misto zaujal citovy Zivot hrdinky, nanesStésti pojaty jako
Vv romdnech ,, Cervené knihovny“. [...] A K tomu asi pro zpestieni pridand, le¢ naprosto

neustrojna epizoda s amatérskym divadlem.

Pokud se ctenat rozhodl pro cetbu
divéiho roméanu, domnivam se, Ze ocekava zvrat souvisejici s milostnym vztahem, ktery
je také pro tento zanr charakteristicky. Autorce bych tedy nevytykala koncentraci na
problematiku citovou. Jeji vyusténi bych vsak zvolila takové, z néhoz by byli ¢tenafi
uneSeni €1 Sokovani.

Jestlize se autorka rozhodla navodit piibéh neptfiznivym vztahem Daniely a jejich
spolupracovnic, z ¢ehoz bychom skute¢né ocekavali, ze Daniela bude muset feSit
vaznéjsi problém se svymi kolegynémi a ne jen predpokladany zvrat v milostném
zivoté¢, pak se meéla na tento spor soustfedit opravdu vice a docilit tak dvoji
dramaticnosti.

S nazorem na vyli¢eni scén s ochotnickym divadlem se mohu ztotoznit. I j& jsem
postradala jejich souvislost s pfibéhem. Dalo by se uvazovat o tom, Ze pro dneSniho
¢tenafe by mohly tyto epizody slouzit k pfedstavé, jakym zpisobem se tehdejsi

spolecnost bavila ¢i jakym stylem byla kultura udrzovana a rozvijena.
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Souhlasit musim se slovy Zdenika Karla Slabého, kterymi vyslovil ndzor na celkové
dilo ,, [.../ vprotikladu k mnoha divéim romaniim, které se vyrojily v posledni dobé,
nevychazi Schmidtova z literarnich schémat, podobajicich se sobé jako vejce vejci,
osvédcuje znalost prostiedi i psychy dospivajicich, kloubi ustrojné problematiku

“8 Pfestoze mizeme v knize nalézt n&které nedostatky, mohu

pracovni s citovou [...].
fici, ze oproti prvni knize Eva Schmidtova dosdhla pokroku. Tato kniha nese rysy,
kterymi se autorka pfiblizila cetbé div€ich romani, jez si ziskdva své Ctenare.
Autor¢inou pifednosti je znalost chovani, jednani a uvazovani dospivajicich
mladistvych. Usp&iné dokaze podat svédectvi 0 riiznosti povahovych rysti nejen
mladistvych a zarovein podat obraz etiky odliSujici se generacné. Vyuziva jazyka

ptiznacného pro mladé lidi a zaroven ho dokéaze odlisit od feci star$i generace.

1) Slaby, K. Z.: Eva Schmidtovad, Divka jako ty. Zlaty maj, 17, €. 2/1973, s. 131
2) Tamtéz

3) Tamtéz

4) Tamtéz

5) Tamtéz

6) Tamtéz

7)  Strnad, J.: Medvedi sluzba. Prace, 28, €. 70, 23. 3. 1976, s. 6

8) Slaby, K. Z.: Eva Schmidtova, Divka jako ty. Zlaty maj, 17, €. 2/1973, s. 131
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4. JULIE UMIRA DVAKRAT

Pro svou tteti knihu Julie umird dvakrat si Eva Schmidtova nevybrala zanr
div¢iho romanu, ktery je charakteristicky pro jeji prvni dvé dila, ale pokusila se o tvorbu
detektivni novely.

Stejné jako v jejich prvnich dvou knihach i v knize Julie umira dvakrat se
setkdvame s kolektivem téméf mladych lidi, ale tentokrat vSak nikoliv ze
sttedoskolského prostiedi ¢i prostiedi, kde je hlavni hrdinkou divka stiedoskolskych let.
Schmidtova zavadi ¢tenaie do mist kojeneckého tstavu zastoupeného skupinou Iékait
a sester.

Hlavni téma, které si autorka zvolila v této novele, se také odliSuje od téch z
predchozich dvou knih. Ctenafi v této novele ,, sleduji pomérné jednoduchou fabulacni
linku vrazdy jedné z osetiovatelek*" a jeji vysetfovani ,,je autorce prilezitosti ke kresbé
ne prave vrelych vzdajemnych vztahi “2 A wjestlize v predchozich dvou pracich stavéla
Schmidtova na kirehkém vnitinim svété dospivajicich, snazi se zde zachytit mysleni
a motivy jednani dospélych “3,

Kniha je roz¢lenéna do deseti kapitol. Tentokrat nejsou ocislovany, avSak stejné
jak muzeme pocitit z titulu knihy, tak i kapitoly: Prilis mnoho Zen; ...a prilis malo
muzi; Saty pro Julii; Smrt pod vanocnim stromeckem; Svédkem bylo ctyricet kojencii;
Milusciny sklenicky; Drahuska bydli v Cernoticich; Nedohrand partie; Svobodnda matka
a Cerna hodinka jsou pojmenovany obrazn&. Ve svém ndzvu skryvaji obraz déni nebo
stopu k vrahovi, jez se odhaluje béhem vySetfovani, a stava se indicii ¢i dilezitym
motivem. Jak se v knize Ctenafi postupné docitaji, titul knihy je odrazem zaliby oné
sestry Helenky Vikusové v Shakespearovi. V knize se setkavame s citacemi nejen
z Shakespearovych dé€l. Nesporné je zde patrna autor¢ina ¢tenarské zbehlost.

Kompozi¢ni postup je retrospektivni a v rdmci kompozice se autorka drzela ryst
detektivniho Zanru.

V prvnich kapitoldch Schmidtova zavedla ctenafe do prostredi kojeneckého
ustavu, vnémz se pohybuje budouci obét, sestra Helena Vikusova, a zaroveil
predstavuje budouciho vraha a dalsi zucastnéné osoby - svédky a podezielé, jimiz mél
byt nemocni¢ni kolektiv. Soustfedila se na pfiblizeni prostfedi, jeho atmosféry

b

a ,,jemnou psychologickou kresbu‘" postav. Nastinila tedy vztahy panujici mezi

lékaiskym kolektivem, jez poté prostfednictvim vySetfovani rozvijela, upfesiiovala
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a vedla ctenafe ke splétani mozaiky vztaht a situaci a tim se snazila udrzovat jejich
pozornost, napéti a zvédavost. Vzajemné postoje hrdinti se pokusila vylicit tak, aby
Ctenafe ponechala v nevédomosti a pochybach pii pozdéjsim patrani po vrahovi. D¢
rozehrala tedy tak, aby mél divod ke spachani ¢inu kazdy z pracovnikli ustavu
a podezieni padalo na vSechny.

Cely piibéh Schmidtova zacina ptiblizenim postavy doktorky LibuSe Peskové,
0 niz se Ctenafi dozveédéli, ze je dle vlastniho rozhodnuti v rozvodovém fizeni. Danou
situaci propletla s postavou sestry Elisky Kurtanové, jez se zahled¢la do jejiho manzela,
doktora Bohuslava Peska, coz Peskova védéla. ,, Stejné nechdpu, proc se na mé zlobite,
Elisko! Ja prece chci, aby miyj manzel byl zase svobodny. Tak jako to chcete vy.* (Julie
umira dvakrat, Nava, Plzenl 1994, s. 9; dale v textu cituji jen J a Cislo stranky) EliSka ji
neméa v oblibé a jeji zloba spociva v sympatiich k doktoru Peskovi, o némz se
domnivala, Ze je hodny a pravé jeho Zena je k nému krutd a znepfijeminiuje mu Zzivot.
Slovo se dostalo také k postavé Helenky Vikusové, jez toho dne odvezla déti do
domova v Cernoticich, kam jindy jezdila vrchni sestra Daduova. Schmidtova pak
pfedstavila dalsi pracovnice kojeneckého ustavu, Milusi a Amalii, jez feSily vzajemné
souziti se svymi tchynémi. I vtomto dile se setkdvame s autoréinym vystizenim
protikladd generac¢nich nazort. Kdyz sestficky rozebiraly téma adoptovaného ditéte,
slySela jejich hovor vrchni sestra Drahuse Daduova. ,, Amadliny rty se pohrdavé zvinily.
,,Ja bych adoptované dité nechtéla ani za nic. Posledni vétu zaslechla i pobledla Zena
mezi dvermi. [...] Sestra Miluse upozornila sousedku kopnutim a vSechny tri divky
hlasité pozdravily.” (J 13) Kdyz se vrchni sestra dozvédéla, ze s détmi do domova
odjela sestra Helenka, byla tim znepokojena. Helenka se nechala do Cernotic odvézt
sanitdkem Bédou, kde zjiStovala od staré pani Koudelkové informace ohledné pravé
matky hol¢i¢ky DrahuSky. Spisovatelka zde naznafuje souvislost dané informace
s tajemstvim vrchni sestry.

Oproti prvni kapitole se Schmidtova ve druhé nazvané ...4 prilis mdlo muzii
vénuje charakteristice muzského osazenstva Ustavu. Predstavuje doktora Peska, jehoZz
ptitomnost vyhledavala sestra Eliska a jemuz vyznavala své sympatie. ,, Ba ne, to vy jste
hodnej. “[...] Vy prece mdte — mate prece tolik prace, tak nemiizete se starat jesté
0 kytky — a vitbec.”[...] ,,Kdyz vy se pordd tak podcenujete! V celym svym Zivoté Se
podcenujete! A proc? Vsichni vas prece mame — .* (J 22) Eliska byla z této situace
rozruSena a PeSek se ji snazil utiSit. V tomto okamziku pfisla jeho Zena, doktorka

Peskova. Pesek se snaZil situaci zachrénit, aby si jeho Zena nemyslela nic Spatného.
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Tu vSak jeho argumenty nezajimaly. ,,Nejsme u rozvodového rizeni, nemusis mé
presvedcovat! Je mi to stejné jedno, rozumis? Jedno!* [...] Jestli si néktera mysli, ze
S tebou udeéla Stésti — prosim, miize to zkusit!“ ,, Nerozciluj se!“ Psycholog Pesek se
pokusil obejmout Zenu. ,,Jsi nemocnd a prepracovand, proto prehanis.* ,, Nemocna? “
[...] “Tak tedy vis i tohle kdo ti to rekl?“[...] “Nerozumim ti.“[...] , Ale rozumis! Od
koho vis, Ze jsem nemocna? “ ,, To mi nemusi nikdo rikat. Jen se na sebe podivej, jak jsi
se za posledni dobu zménila! Zhubla jsi, byvds podrdzdend...” [...] ’Mads trochu
pocuchané nervy, Libusko, to se zase spravi.” ,, To by se ti hodilo, udélat ze mne blazna!
[...]“ (J 23) Touto situaci autorka nastinila pro nic netusici ¢tenare dalsi klicovy bod
pro nasledné déni ptibéhu. Po odchodu dr. Peskové se Ctenar prostfednictvim vzkazu
dozvédél, ze ma Pesek tajnou milenku: ,, ... vim, Ze bych neméla psat, milacku, ale kdyz
mné je moc smutno ... ne, nic Ti nevycitam ... pro¢ nemizeme byt spolu — poradd, kazdy
den..." (J 24)

Kolektiv kojeneckého tstavu je také zastoupen doktorem Lodrem, jenz je ,,sama
legrace a samd Zenskéa®. Ten své sympatie vyjadioval vdané sestfe Amalii. Jeho lichotky
ji ptivadély do rozpakd, ale v&déla, Ze jeji misto je u manzela. VétSina z nemocni¢niho
kolektivu se domnivala, ze ma Lodr pletky také s Helenkou Vikusovou.

Primafre ustavu Maixnera piedstavila autorka prostfednictvim jeho rozhovoru
s vrchni sestrou Daduovou. Ta za nim pfiSla s obavami a tuSenim, ze Helenka jela do
Cernotic néco vyzvidat. Schmidtova &tenaitim nastinila diivod, pro¢ byla Daduova
podrazdéna Helendinou navitévou v Cernoticich. Z rozhovoru primafe Maixnera
naznacuje, Ze je mezi nimi tajemstvi, jez souvisi pravé se situaci, po niz Helenka
patrala. U primafre se potkala Daduova s psychologem Peskem. V jejich setkani autorka
jemné naznacila vzajemny vztah Daduové a PeSka. Naznalila, Ze PeSek néco vi
o tajemstvi vrchni sestry a poukazala na jeji zvlaStni naklonnost k PeSkovi. ,, Vrchni
sestra se dokonce pousmala. Rukou si prihladila kratké mikado a celé jeji vzezieni
dostalo nadech privetivosti. [...] Zpytave pohlédla do cerného ramecku bryli (Peskovy)
a znovu se usmala jesté tepleji. “(J 30) KdyZ primaf zastal s PeSkem sam, docetli se
Ctenafi, ze PeSek ma se svou Zenou postizeného syna Milana. A dale se seznamuji
s divodem jejich rozvodu. ,, Libuse se chce rozvést.“ [...] ,,Nevim, nerozumim tomu.
Pry chce zZit sama. Jen s Milanem a maminkou.” [...] “Maminka ji den co den

»”

presvédcuje, Ze Milanek — jeho nemoc, Ze je to moje vina.” [...] ,,Pry ma byt po kom

nenormalni.* (J 32)
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V kapitole Saty pro Julii autorka ptiblizuje vztah mezi Helenkou a Lodrem. Pied
ostatnimi imyslné predstirali vzajemné sympatie, laskovali spolu, a tudiz pii Milus¢iné
zvidavé otdzce ,,Hele — chodis s nim nebo ne?“ Helenka odpovida: ,,... Ty ses ale
zvédava! - - kdyz to teda chces védet, tak chodim s Ludkem, proc ne.* Sestra Helenka
upustila IZicku do drezu. Rozesmdala se. ,, Neveris? Mam dokonce kli¢ od jeho bytu, jestli
te konkrémme zajima tohle.” (J 35) Miluse ji jeji vztah s Lodrem vymlouva, jelikoz
pozoruje, Ze ten se zajimd o Amalii. MiluSka ji upozornila, aby se nenechala napalit
a jejich vztah neskoncil jako u manzelt Peskovych. ,, Sestra Helena prenesla pozornost
na krizovku. ,, On — Pesek ji je nevernej?* ,,Co ja vim, ja se nestaram, to bys méla spis
vedet ty, Heleno.[...] ,,Ja s nim prece nic nemam!* Heleniny nehty dopadly na desku
stolku v klavirnim prstokladu. ,, Tak jsem to nemyslela, podezirat té, Ze ty mas néco
S PeSkem — to spis nase mala Eliska, ta ho zboznuje skoro pubertacky, dokonce prej na
néj slozila basnicku, rikala Amalka.* Sestra Miluse se dobracky zachechtala. ,, To ne,
ale ty prece kamaraddis s doktorkou, kazdou chvili si spolu povidate, tak jsem
myslela...” (J 36) Vinu za jejich nest'astné manzelstvi Miluska dava doktorce Peskové.
Helenka se ji vSak zastala: , Ale doktorka neni tak protivnd. Ja jsem ji taky neméla ze
zacatku rada, ale — * Sestra Helena nakrcila hladké celo. ,,Jednou jsem sla kolem jejich
zahrady, bylo jesté léto a ona si tam hrala s tim jejich Milankem. Videélas ho nékdy,
Miluse?* \ tomto okamZiku nic nep¥edstirala. ,,Ne? To ti je ubohy dité. Uplné
imbecilni.“ (J 37) Danou vétou jako by chtéla Schmidtova ¢tenaftim kradmo naznacit,
ze by méli pochybovat o predchozim Helencin¢ tvrzeni. Autorka zachytila drzé chovani
mladé sestry Heleny vacéi vrchni sestfe, jejichz konflikt vygradoval kvili
neodevzdanému deniku a nezodpovédnosti Helenky. Ta vSak vrchni sestru umlcela.
., Klidne. Treba drzd, ale pamatujte si, Ze se nenecham od vads sekyrovat pro nic za
nic.!* V Heleniné snedé tvari se objevil jakysi pobaveny usklebek. , Nebo by se vam
libilo vic, kdybych se tady zminila o Cernoticich? “ vrchni sestra Daduova smekla oci
a promnula si je dlanémi. Kdyz zase ruce sklouzly dolii, vyhliZela znicené. ,, Tak vidite!
Rozhodné je lepsi vychdazet se mnou po dobrym. * (J 39)

Helenka byla energicka divka se smyslem pro humor. Uméla se i pochvalit. Jejim
konickem bylo divadlo, pfedev§im dramatizace scén z Romea a Julie. Rozhodla se
jednu ze scén predvést také svym spolupracovnikiim. ,, Treba na vecirku. Néco jako
kulturni viozka.* Zaujala pozu stydlivé holcicky. ,,A na zaver naseho Stédrovecerniho
veseli vystoupi — slavna — hvézda — mistniho formdatu - - Helena Vikusova. “ S EliSkou se
domluvila, ze Juliinu smrt, tudiz 1 svou, zahraje tak, aby vSichni uvéfili, ze zemiela
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opravdu. ,,Jinak by to nebyl pravy efekt.” (J 39) Eliska ji ma pomoci piesvédcit o této
tragédii personal kojeneckého ustavu. EliSce se tento napad libil, ale jedna pochyba se
V ni probudila. ,, Ale — neudélads to doopravdy, Ze ne?“ ,, Prosim té, Eli, pro¢ bych to asi
- nebud’ blazen! Ja se mam nahodou moc rada.* Sestra Helena ji chlacholive objala
kolem krku. ,,To bych ti to prece nerikala predem.” [...] ,, Tak pro¢ — proc to tedy
delas?” ,, Tak. Bavim se.” [...] ,,Chci se tak mozna presvédcit, jestli mé ma rad.“[...]
., Aha. “Elis¢ina tvar oZila zvédavym zajmem. ,,A — kdo, Helenko? - Doktor Lodr, jestli
tée ma rad?“ ,, Ale to mi musis rict predem, Helenko, abych védeéla... Tak na koho se
mam koukat?*“ Sestra Helena se k ni vyklonila a polibila ji na spanek. ,,No na Romea
prece!“ (J 40) Kdo mél byt Romeo, se Eliska ani ¢tenafi nedozveédeli. Helenka si Sla
pujcit Juliiny Saty na danou scénku, kam ji doprovéazela Eliska. Na cesté ji Eliska licila
své city k doktoru Peskovi a pocity z jeho ndklonnosti. Kdyz si v plijcovné Helena
zkousela Saty, poprosila Elisku:,,...Eli, vyndej mi zatim obcanku, mam ji v kabelce.
(J 43) Eliska nasla krom¢ penézenky také diaf, v némz si precetla ,,stru¢né poznamky*,
jez priblizovaly Helen¢in vztah s nezndmym muzem, a nasledné se dozvédéla mnohem
vic. Autorka HelenCino tajemstvi nechala prozatim neprozrazené, aby tak navodila
Ctenaiskou zvédavost a celou tuto situaci vyli¢ila pomoci vstupl, jez mély prvek
gradace. ,, /4. PROSINCE Videli jsme se jen krdtce a jesté byla kolem fiira zvédavcii.
Nic jsme si nedomluvili, tak jsem sla vecer k Eli na televizi, smutna jako Zelvicka.

, ... a zde — ta jemna kordlova vysivka kol vystrihu zZiviitku, pod nimzZ bije srdce
Juliino...“ 16. PROSINCE Cekal jsem, ze tfeba na naSe vyroci zapomene.
Nezapomneél!!! Prinesl mi medvidka, pry pro Stésti! Ja uz jsem prece ctvrt roku tak
Stastna. Moc a moc. [...] 20. PROSINCE Nicemu nerozumim. Snad mé opravdu miluje,
ale ja — a ta moje désné uminuta povaha — nechci cekat. Nema prece Zadny diivod! ,, ...
Julie je perla nehy a place...” Z rozevieného diare vypadla ohmatand amatérska
momentka. Sestra Eliska po ni bezmyslenkovité hmatla a obratila licem vzhiiru. ,, ...bila
Julie... " Byla to podobenka muze. “ (J 44)

Na vecirku, na némz méla Helena ptfedvadét svou dramatickou scénu, byl pfitomen
cely kolektiv. Détem v kojeneckém ustavu vytvofili vano¢ni atmosféru, poté spolu
zapili zaCatek vanocnich svatkli a vzajemné diskutovali. Doktor Lodr se rozplyval nad
krasou sestficek, nacez psycholog PeSek zareaguje pouze na zminku o Helence, a to
pouhym ,, Ano. Je mila. “ Ptitomen byl i Béd’a, jenz pfisel pouze kvuli Helen€. Ta jeho
city ale neopé€tovala. Amalie s Béd'ou soucitila a upfimn¢ mu sdélila, ze o n¢j Helena

nebude mit z4jem nikdy. Doktorka PeSkova se bavila s vrchni sestrou, pficemz v jejim
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prefeknuti mohli Ctendfi zaregistrovat, ze Daduova pied vSemi opravdu néco skryva.
, Tos pekla sama? Jsi Sikovna.” [...] ,,Ano. Sama.“[...] , Privezla jsem si — totiz —
navsteva mi prijela, tak jsem musela napéct.” (J 49) Doktorka Peskova najednou
zjistila, Ze se ji ztratila kabelka a zmatené po ni zacala patrat. Napadlo je, zda si ji
nevzala omylem Helenka. Peskova také obvinovala svého manzela. Nakonec kabelku
nasel primai Maixner schovanou za betlémem. Peskova vsak cosi nemohla v kabelce
najit. Ztratu vSak nepfiznala, jen osocCila manzela. ,, Tys zase slidil, vid?“ Amalka se
ucastnit Helen¢iny dramatizace Julie nechtéla, proto §la radéji zkontrolovat kojence.
Kdyz odchézela, rozlila nechténé Helence sklenicku s ¢ervenym vinem. Vino je zde
motivem smrti. Pfi sehrani Juliiny smrti Helenka a Eliska sehraly situaci tak, jak se na
ni domluvily. EliSka zvolala: ,, ... ,, To — fo neni hra — ona umira!*“ sestra Eliska kricela
a zadychavala se rozcilenim. ,, Helenka je mrtva — v tom viné byl - - jed.** (J 52) Reakce
1€katti a sester byly rozmanité. Vrchni sestra Daudova se zacala branit, Ze ona to nebyla.
Amalie od ditek pribéhla, ,,co se stalo*“? Miluse jeji smrt vydésené oplakavala. Pesek
,,se vymrstil ze Zidle“. ,, LibuSe, ty ji musi§ pomoct!*“ PeSkova se pti pohledu na ni
domnivala, Ze se ,,zirejmé otravila morfiem*. (J 53) Béd’a se zmohl jen na: ,,Je — esté
ziva? “(J 53) Doktorka Peskova ji ptidrzela, v tu chvili ji nelitostné ,,udefila pies tvar
a dodala: ,, Komediantko!* [...] ,,Se smrti se nezertuje, to si pamatuj!* Sestra Helenka
s pla¢em utekla. Vrchni sestra ji jeSté upozornila, Ze nastupuje no¢ni sluzbu. Celou tuto
situaci vygradovala autorka zdanlivym zjemnénim. , [.../,To je ale skandal!*
V mistnosti vonély Vianoce. “ (J 53)

Nasledoval sam ¢in — vrazda, kterou pfiSel vySetfit kapitin Medard. Autorka mu
neopomnéla pfifadit pomocnika — poruc¢ika Horna. Nyni Schmidtova rozvijela d¢j
zalozeny na patrani po hlavnim pachateli, ¢imZ se odhalovaly vztahy a charaktery
jednotlivych zucastnénych. Do centra déni se dostavd postava kapitdna Medarda
a porucika Horna, jenz ptedstavuje zprostiedkovatele mezi kapitanem a Ctenari. Autorka
dava pribézné ctenaiim prostiednictvim zjisténych faktd tipy na pachatele. Jeho
odhaleni umysIné odsouva, ¢imz uzila zédkladniho kompozi¢niho principu tzv. retardace
a opét docilila zvySeni napéti a chuti ¢tenaru ¢ist dale a patrat spolu s detektivem po
identit¢ vraha. Spisovatelka také nezanedbala tzv., skrytou anticipaci®, ktera se
vysvétluje jako uzivani vychozich stop, jez jsou dulezité pro komisaie, avSak Ctenaii
zUstava jejich podstata utajena.

Druhy den rano po Stédrém veceru $ly sestry Miluska a Amalie opét do prace.
Pti jejich pfichodu se vSak nemohly dozvonit na Helenku, jezZ méla ten ve€er po své
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dramatizaci sluzbu. Otevfit jim piiSla MiluSka, od niz se dozvédély, ze se Helenka
otravila. ,, Ty si delas legraci, Miluno!* (J 56) V tom okamziku spatiily neznamého
muze, pii¢emz jim MiluSka vysvétlila, ze ,,uz to vySetiuje krimindlka“. (J 56) Amalie
., bez nejmensi stopy dojeti* (J 56) se divila, pro¢ zrovna kriminalka, kdyz Helena
spachala sebevrazdu. O Helenc¢iné vlastnim ¢inu byli pfesvédceni vSichni az na Elisku
a detektivy.

Jako prvni byl vyslychdn primaf Maixner, jenZ m¢l byt v patfe kojeneckého
ustavu. O smrti Helenky se dozvédél od sestry Miluse. Ta ho rano probudila. Nesel se
ani presveédcit, zdali je Helenka opravdu mrtva a zavolal hned detektivy. Mnohem
naposledy zivou pii jeji dramatizaci.

Sestra Miluse nasla Helenku mrtvou. Zprvu se domnivala, Ze svou smrt opét
hraje, ale jeji studené celo vypovidalo za vSe. Mistnost zamkla a hned utikala pro
primate. Ve vypovédi: ,,... ho ani nenapadlo, aby vads zavolal, i to jsem mu musela
pripomenout*, (J 61) se s primafem neshodovali. Miluska nenasla zadny dopis, jenz by
naznacoval, Ze by Helenka spachala sebevrazdu. VSimla si prazdné sklenicky postavené
u betlému, ale nyni tam nebyla. Milusku zajimalo, kam zmizela, protoze cely servis
sklenicek pfinesla z domova. Do prace pfisla diive pravé proto, aby ji sklenicky nikdo
neponicil a ona si je mohla umyt sama. Detektivové ji objasnili, Ze sklenku poslali do
laboratofe spolu se zbyvajicimi deseti. Na dotazy detektivii vypovédéla, ze se Helenka
sveéfovala nejen ji, ale Ze nelze fici, co byla pravda a co ne, protoze si rada pro zabavu
vymyslela a pifehanéla. Na otazku: Méla néjakou znamost? “ (J 63) jim vypovédéla, ze
méla pletky s Lodrem a Ze se kolem ni tocil 1 ,takovej trhlej kluk®, sanitdk Béda.
Nemyslela si, Ze by sebevrazdu spachala kviili muzi, protoze byla pohledna. Domnivala
se, ze zklamani sdoktorem Lodrem, od jehoz bytu méla i kli¢
a jenz se zaCal zajimat o Amalii, ji nemohlo ublizit. Otdzkou kapitdina Medarda:
., ...Mohla mit k sebevrazde i jiny ditvod? “; ,, A otravila se skutecné sama? “(J 64), se
autorka obraci i1 ke Ctenaifim. MiluSe se domnivala, Ze se zabila sama, Ze nikdo jiny
V ustavu nebyl, ale detektivové si nejsou zcela jisti. Ani Miluse neméla alibi, 1 kdyz byla
vV dobé ¢inu - mezi jedendctou a druhou doma. Cely vyslech MiluSe nevylucoval, ze by
mohla byt vrahem ona. ,, VSech deset sklenicek zustalo v kuchynce i se zbytky vina. “
[...] ,,Co jste délala celych dvacet minut, nez jste Sla vzbudit naseho primare? - - No? “
., Vy myslite, Ze jsem - - Helenka prece byla uz mrtva, hledala jsem ji, vSude jsem ji

hledala, mé nenapadio ze ..." [...] ,,Nevérite mi, Vy mi neverite?” (J 66) Po vyslechu
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Miluska li¢ila svou vypovéd” Amalii. Také naSla Helen¢inu kabelku, jez byla zapletena
mezi botami. A Amalie se ndhle omluvila, Ze je nemocna a odesla pryc.

Dalsi vyslech pattil sestfe EliSce. Ta byla pfesvédCena o Helenciné vrazde,
protoze ji pti veCerni dramatizaci Helenka slibila, Ze se nezabije doopravdy. Obvinila
doktorku PeSkovou. ,,Je to strasna zenska! Kdybyste vedeli, jak tejra svyho muze,
naseho psychologa teda a — vitbec.* [...] ,,Nenavidim ji!* (J 68) Dale odsoudila také
vrchni sestru. ,,Jestli to nebyla Peskova [,] tak urciteé vrchni sestraf,] ta Helenku
nenavidélaf,] pordad ji jen sekyrovala, opravdu!*“ (J 68) Detektivy obeznamila
s divodem, pro¢ chtéla Helenka piedstirat pii scéné svou smrt, avSak pravého Romea
zatajila. Detektivové vSak méli Helencin denik. EliSka dobie védéla, co se v ném
skryva, a dostala strach. ,, ,, Ale vy jste to cetla, Elisko!* [...] Ja? Ne. Ne!*“ [...] “Ne?
Jak tedy vite, Ze si Helenka psala o lasce?* [...] ,,- Dala mi to precist.“ Vzdorovité
koukla na kapitana. ,, Byly jsme kamaradky prece.* ,, Pak tedy vite, kdo je ten Romeo. “
[...]“ Nikde jsme totiz nenasli jméno muze, kterého Helenka tolik milovala.* Pohnul
mohutnou bradou smérem k Elisce. ,,Kdo to je?“ Sestra EliSka podivné ztuhla. ,, Proc?
On ji prece nezabil!* Kapitan Medard jen pokrcil rameny. ,,Na to byste museli mit
svedky!* ,, Ty mdame.* Tvdre ji rozcilené horely. ,, Koho?* [...] , Ctyficet kojencii.”
(J 70) Eliska se jim snazila nalhat Helencino tvrzeni o nezndmém muzi. Detektivové
vSak jeji lez prohlédli, tudiz Eliska ptiznala, ze v diafi najdou fotku. Momentka muze uz
vsak v diafi nebyla. ,, C7 to byla fotografie? — Doktora Lodra? “[...] ,, Doktora Lodra ne.
— Bédova.“ (J 70) Ctenaii viak z jeji vypovédi tusi, ze Eliska nemluvi zcela pravdu.
Ptece by tehdy na Helenku nebyla rozzlobena jen kvili Bédove fotografii a také se
nesnazila zatajovat Romeovo pravé jméno.

Doktor Lodr pii vyslechu projevil svou povahu. Neustale vtipkoval a byl drzy.
Svij vztah s Helenkou nepotvrdil. ,, Klepy?“ [...] ,, Pane poruciku — kdyby zdlezelo jen
na mné, hrozné rad bych se vam priznal, Ze jsme byli s Helenkou zasnoubeni nebo tajné
oddani, ale bohuzel! “ (J 71) Ptiznal, Ze byli s Helenkou dobfi pratelé. Detektivové viak
soudili, Ze jim lZe, protoze méli dikaz o jejich vztahu. , Tak ven s tim ditkazem, vy
Sherlocku, at zbytecné neztracime cas!“ [...] ,,a pokud mozno mé usvédcujte rychleji,
moje trpélivost se chyli pomalu ale jisté ke konci, jak by rekl basnik.“[...] ,,Moje taky,
porucik Horn hmatl do kapsy. Ruka se zase okamzite vymrstila dopredu. Na dlani
spocival maly patentni klic. ,, Znate tohle, pane doktore? “[...] ,,Domnivam se, Ze ano.

Je to kli¢ od my garsonky.* Ukdzal sviyj svazek klicu. ,, Tady ma dvojce.” (J 72) Lodr
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potvrdil, ze zavrazdéné kli¢ pujcil, ale ze spolu zadny vztah opravdu neméli. Jeho alibi
mu vSak mohla dosvéd¢it pouze jeho fena.

Na pocatku Sesté kapitoly detektivové shrnuji, co vSe zjistili. OvSem nic
nenasvédcovalo ani tomu, zda se Helenka nezabila sama. Navic ani na svédectvi vSech
pracovnikil se nemohli spoléhat, protoze védéli, ze vSichni 1zou. Poruc¢ik Horn vidél
souvislost se ztracenou fotografii. Kapitana Medarda zaujaly vice Milus¢iny sklenicky.
,, Jedendct sklenicek, Slavecku! Nic ti to nerika? — Skoda! To bude asi tim, Ze Jsi jeste
nedostal Zadny svatebni dar. Budes$ se muset ozenit! “ (J 76)

Kdyz pfisli detektivové vyslechnout sestru Amalii Hepnarovou domi, jeji
vydéseny manzel ptisuzoval jejich pfitomnost Amal¢iné nehod€. Uvitala je také
Amalcina tchyné, jez je obeznamila se zbyteCnosti jejich navstévy, jelikoz Amalii
naleznou v praci. Tam ji vSak detektivové nenasli. Pozdéji se od manzela dozvédéli
o jejich vecerni hadce, kvuli niz Amalie vecer odesla k rodicim. Od té¢ doby ji nevidél.
U Amal¢iinych rodict byli vySettovatelé obeznameni s jeji vypovédi - o jejim prichodu
pfed dvanactou a o poslednim spatfeni sestry Helenky po jeji scéné. Amalie pfiznala
svou nepfizen vici obéti, coz kriminalisté vidéli jako motiv vrazdy. Amadlie se branila.
., Vrazda? Nerozumim vam? Helena se tim morfiem prece otravila sama.* (J 82) Avsak
o otravé nikdy nebyla fe¢. Z Amal¢ina pfiznani si detektivové potvrdili hadku s jejim
zarlivym muzem a vecer, neZ piiSla k rodicim, se uklidiovala prochazkou venku.
Domnénku, Ze se obét’ otravila, zaslechla od Peskové ptfi Helencin€ predstirané smrti.

Schmidtova opét zakomponovala do vySetfovani tvahy a rekapitulaci
zjisténych faktl samotnych detektivi. Jejich vzdjemnymi otazkami se obraci také na
Ctenate. Helenka byla sdilna, rada se sverovala a pritom Eliska, ktera s ni bydlela, nam
nemohla ¥ici jméno muze, kterého mrtva tolik milovala. Ze by to byl prece jen ten
Béda? — No nic!*“ (J 85)

Dalsi navstéva kapitana Medarda a poruc¢ika Horna pattila doktorce Peskové. Pri
jejich ptichodu se setkali i s jejim postizenym synem, s nimz si zrovna hrala. Byla k nim
laskavéa, mild a netuSila, pro¢ kriminalisté ptiSli. ,, Vzpomnéla byste si na tu scénu
S Julii, kterou sehrdala Helenka Vikusova?[...] ,,To mi ani radéji nepripominejte!
Leknutim jsem uplné ztuhla. Kdybyste ji videli — malem jsem uvérila, Ze se skutecné

«

otravila.* ,,Morfiem, pani doktorko?“ Doktorka Peskova svrastila oboc¢i a chvilku
trvalo, nez promluvila tichym hlasem. ,, Proc jste sem viastné viibec prisli? Copak je to
trestné, kdyz si nékdo udela legraci? I kdyz uznavam, zZe to byla legrace hodné
pochybna. Nékdo vam to udal!* (J 88) V ten okamzik vesel jeji manzel, aby ji oznamil
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Helencinu skute¢nou smrt. Jeji reakce byla vyrovnand, avsak pfi lieni vecerni scény se
v ni probudily emoce. S Helenkou se znaly dobte, tudiz mohla z veCerni dramatizace
vycitit, Helen¢in zamér pozdé&ji si ublizit. Pozornost tomu vSak nevénovala. S Helenkou
si byla po scéné promluvit a omluvit se ji za pohlavek. Detektiviim Peskova také svétila
informaci o Udajném dopise, jenz Helenka psala ten vecCer domi, tudiz uz
0 sebevrazd¢ mohla uvazovat pii své hrané smrti. Pfiznala jim svou vecerni ztratu ,,celé
sady morfiovych ampulek®, jez nosi kviili své nemoci s ledvinami, coz si také mohou
ov¢etit u jejiho 1€kate. ,, Podezirala jste nékoho z kradeze, pani doktorko?* ,, Kdyz jsem
zacala hledat kabelku, upozornil mé manzel, ze ji omylem mohla vzit pouze Helenka.
Pak jsem se uklidiiovala pouze tim, Ze jsem ampulky zapomnéla doma — V jiné kabelce
... " Promnula si oci. ,, Doma jsem na to uplné zapomnéla“ ,, A Helenku to stalo Zivot. *
Zatnula zuby. ,, To mi nemusite pripominat.* (J 91) O svych lécich a nemoci, S niz nema
prilis nadéji na zivot, se pry nikomu nesvétila. Jediny, komu se PeSkova svétila, byla
Helenka. ,, Helenka. Jediné ona si mohla vzit z mé kabelky morfium. Ona sama.” [...]
., Ani vas manzel o morfiu nevedel?” ,, Manzel? “ Doktorka Peskovad znervoznéla. Misto
odpoveédi se hlasité rozplakala. “(J 91)

Vyslychan byl i psycholog Pesek. Helenku Vikusovou znal jako kteroukoliv
jinou sestru z jejich tstavu. Charakterizoval ji z hlediska své profese jako ,.typ silny,
nevyrovnany“ a jeji smrt povazoval za Helen¢inu pohnutku. Z osobniho hlediska ji
vidél jako zodpovédnou sestru, pro niz byla prace konickem, avSak: ,, Bohuzel — to se ji
ne vzdy uspésné darilo ve styku s dospélymi, se spolupracovniky.* Jako by se polekal
viastnich slov, dodal omluvné. ,, Pochopitelné — tuto moji vypoved vezméte jako
hypotézu, znal jsem ji prilis malo.* (J 93) Detektivové se piesvédcili, ze PeSek o morfiu
své zeny neveédél. Ve vypovédi Peska autorka uzila vétu, v niz se pro Ctenafe skryvala
rada pfi patrani. ,, /...] ,, Lidskd psychika je velmi sloZita, panové, a prilis ocividné
projevy lasky ¢i nelasky nemusi byt vidy totozné se skutecnou hloubkou a charakterem
citi. “ (J 94)

Eliska nasledného dne po vysetfovani nalezla v kosi sklenicku, jiz cely minuly
den nemohla najit. ,, Ta sklenicka v kosi nebyla ani dneska rano, protoze jsem si tam
loupala buraky a byla bych ji urcité vidéla. Tu tam musel nekdo dat az ted’ — mezi piil
sedmou a sedmou, chapes?* (J 96) Eliska si 1 pfes odpor Amalie a Milusky stala za
svym tvrzenim: ,,... A ten nékdo je — Helencin vrah!* (J 96) a skleni¢ku odnesla

vySetfovatelim.
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Vrchni sestra Daduova se chovala pfi vyslechu opovrzlivé a nepiijemné. Jasné
davala najevo svij nepratelsky vztah k Helence. Také si ten vecCer HelenCiny smrti
vSimla jejich neshod s Eliskou, ale pfisuzovala tomu jen obycejnou divéi hadku.
O spachani sebevrazdy byla pfesvédCena a na nalez sklenicky, jez dokazovala, Ze
Helenka nebyla sama, reagovala: ,, ...Ze méla Vikusova pletky s muzi, o tom jsem nikdy
nepochybovala! Ale ze by byla tak drza, tak nestoudnd a dovolila si nékterého z nich
pozvat Vv noci do ustavu — to je prilis! “(J 99) Své alibi také potvrdit nemohla, protoze
doma byla sama.

Béda pfiznal detektivim svou zahledénost do Helenky, ale ta jeho city
neopétovala, tudiz popiral jakékoliv jejich vzajemné pletky. Proto ho piekvapila jeho
momentka u Helenky, kterou si tedy musela obstarat od jeho kamaradt. Od Bedticha se
kapitan a poru¢ik dozvédéli o Helenéinych navitévach pani Koudelkové v Cernoticich,
Béd’ovi také nikdo potvrdit nemohl, protoze se ten vecer potacel ulicemi sam, aby
nemusel travit vecer se zastupem piibuznych. Pod natlakem detektivii se vSak pfiznal.
»Tak sem tu v noci byl no, ale vevniti- né — a pak, kde bych asi sehnal to — morfium, to
nevite, zejo, tak si najdéte klidné nékoho jinyho a mé laskavé vynechte!” ,,My vas
nevynechame, Krizku!“ Porucik Horn mél prilis sladky vismév. ,,A morfium — 10 jste si
mohl lehce opatrit z kabelky doktorky Peskové. Primo na vecirku. — Tak co? “ Béda se
zhroutil do Zidle a bezmocné opakoval. ,,Ja to nebyl. Ja ne. (J 105)

Kdyz Bedfich vysel, stfetl se na chodbé cely kolektiv. Primaii Maixnerovi
a doktoru Peskovi se nelibilo vyptavéani se na Cernotice. Béd’a se také osopil na Elisku,
Ze jim napovidala nesmysly o Helenc¢iné vrazd¢. Doktorka Peskova se postavila mezi né
a konstatovala: ,, ... ja osobné verim tomu, Ze nakonec krimindlka poznd, Ze slo skutecné
jen o vrazdu.” (J 106) Zrozhovoru doktora Lodra a psychologa Peska se Ctenafi
dozvédéli podstatné okolnosti. ,, Tak na!*“ Zalovil v kapse a podaval psychologovi
cigaretové pouzdro se stribrnym povrchem. Vyryty ornament se matné blyskal. ,,Je to
prece tvoje. Nebo snad ne? [...] ,,Co jsem se ho nahledal” Dékuju. — Kdes ho nasel?
[...] ,,To bys neuhod!* [...] ,,vlastné jsem ho nenasel ja — ale moje genialni fenka. Pri
seznamovani s mym staromladeneckym bytem ho vylovila zpod — zpod valendy. [...]
,,Neboj, budu jako hrobecek!* Doktor Lodr rozhodil dosSiroka rukama. ,,Ale chapej —
ten porucik uz mi leze na nervovou soustavu. Ustavicné si predstavuje Helenku a mé
V posteli, ackoliv ve skutecnosti jsme se na ty my valendé s Helenkou jen stiidali... . (J

107) Vyslo tedy najevo, ze tim muzem, s nimz se schazela Helenka v Lodrové byté, byl
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psycholog PeSek, o ¢emz Lodr nevédél. Lodr vSak zvaznél: , Jenze ted’ uz prestiva
legrace, kamarade. Helenka je mrtva.” [...] ,, Ja jsem ji nezabil, Ludku. Proc bych to
delal? Vyhovovala mi. Byla hezka, mila, vesela ...* [...] ,, Vis prece dobre, Ze Libus a ja
— potreboval jsem se néjak odreagovat. Malem jsem mel komplexy ménécennosti.
(J 107) Lodr mu naznacil, Ze je nespravedlivé nechat podezielého Béd'u, tudiz by se mél
pfiznat. Jejich rozhovor vsak slySela EliSka. ,, Nesmite se priznat!* [...] ,, Slibte mi
to!“[...] “Ja jsem ji nezabil.” , To je prece uplné jedno.* Sestra Eliska méla mékky
Stastny usmev. ,, Vazne — mné je to uplné jedno. Psycholog PeSek se nani dival
pozorne. ,,Myslel jsem — Ze jste ji méla rada.* ,,Mam rada vas.* Jeho oblicej ztvrdl.
,,Ja jsem tady tu noc byl. * Sestra Eliska mu zakryla usta dlani. © (J 108)

Zastupci zakona se vydali patrat do Cernotic, kde vyhledali pani Koudelkouvou,

jez pracovala v domové uz fadu let. Zajimali se, pro¢ za ni Helenka jezdila. Stard pani
Koudelkova jim povédéla o Helen¢iné zajmu o Drahusku, dévcatko, jez bylo umisténo
vV domove.
Vyslo najevo, ze Drahuska, byla adoptovand dcera vrchni sestry Daduové. Ta se
o dévcatko s laskou starala a kdykoliv méla moZnost, brala si ji domi. U sebe ji méla
i na Vanoce, coz vSak detektivim Daduova pii vyslechu neprozradila. O dévceti nikdo
Z kojeneckého ustavu nevédel krom psychologa Peska, jak vysvétlila pani Koudelkova.

Vysetfovatelé Medard a Horn se opét vratili k primafi Maixnerovi, protoZe na
sklenicce, jez se nasla v kosi, byly jeho otisky. UZ tedy nemohl zapirat svou ptfitomnost
toho vecera u Helenky. Povidal si s ni o jejim lehkomyslném vystupu a pii tom popijeli
vino. Skleni¢ku nestihl umyt, protoZze Helenka pospichala na jeho odchod, ale popiral,
ze by ji on vyhodil, nechal ji postavenou pod vano¢nim stromeckem. Z Helencina
naléhani na jeho odchod také vytusil jeji ocekavani kohosi. Pii prvnim vyslechu tuto
skutecnost zatajil z divodu, aby je lidé nepodeziivali z milostného poméru.

Peskova pfisla za svym manzelem do kojeneckého ustavu, aby ji podepsal
zéadost o rozvod. Podle odjizdéjiciho auta také védéla, ze byl tehdy vecer za Helenkou.
Obvinila ho z vrazdy. Pesek ji vSak povédé€l o jeho vcerejsim rozchodu s Helenkou,
protoze mu zélezi jen na ni, a kdyz z Gstavu odjizdél, byla jesté nazivu. Aby své zené
dokazal svou nevinnu, rozhodl se vSe ptiznat.

Detektiviim vyli¢il svou situaci - jeho nestastné manzelstvi, na jehoz krachu
nesou vinu oba dva, stav jeho vazné¢ nemocné manzelky, s niz ma zdravotné
postizeného syna, jenz vyzaduje spoustu péce. Pfiznal také vSe, co sdélil i své Zené.
,Jestli vam dobre rozumim, pak vas vztah k Hlence byl pouhou epizodou Zenatého
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pana.” ,,Ne tak docela, spis nedorozumeénim. Opravdu jsem se snazil, bylo mi s ni
hezky, ale nic vic.“ [...] , Rekl jste ji to?* , Komu? Helence?* [...] ,, Ne. Byla by to
chapala — jako urazku. Zacal jsem se ji vyhybat, nemél jsem cas ... Pochopila to. - - Ta
scéna s Julii, to byla moje posledni moznost, jak dokazat svou lasku. Neobstal jsem.
[...] ., Vratila mi fotografii a vekla, Ze uz mé nechce ani videt. “ (J 123) Podezielym se
tudiz stal tentokrat psycholog Pesek, protoze Helenku vidél tehdy vecer jako posledni.

Kapitana Medarda stale zarazely okolnosti ohledné vrchni sestry a adoptované
holCicky. Snazili se tedy promluvit s Daduovou, ale nikdo nevédél, kde se zdrzuje.
Nakonec ji nasla Amalie s doktorem Lodrem mrtvou v susarné kojeneckého tustavu
a jak piteva potvrdila, Daduova byla také otravena morfiem. Souvislost s adoptovanou
hol¢i¢kou jim uZz tedy vrchni sestra vysvétlit nemohla. Zarovenn poruc¢ik Horn oznacil
smrt vrchni sestry za sebevrazdu kvuli vyc¢itkhm a strachu z odhaleni. Avsak
intelektualni schopnosti v kapitanovi vzbuzuji nejistotu. ,,Budiz!“ [...] ,, Jen mi nejde
do hlavy, pro¢ se Daduova neotravila doma. Proc riskovala, Ze ji v susarné objevi
nékdo drive, nez bude bezpecné mrtva? A proc¢ nenechala vysvétlujici dopis? Ji uz se
nemohlo nic stdt a zaroven by pomohla osmi nevinnym. “ (J 129) Pfi jejich dohadovéni
za nimi pfisla pani Koudelkova. Neve¢tila v sebevrazdu Daduové, uz kvuli dcefi by to
neud¢lala. Stard pani jim prozradila tajemstvi, jez vrchni sestra dlouha 1éta skryvala.
Drahuska byla jeji nemanzelské dité. Otce ditéte vSak Koudelkova neznala ani ho nikdy
nevidéla, ale vrchni sestra ji vypravéla o jeho libivosti, jiZz chovd k Drahusce.
Kapitanovy smysly mu napovidaly, ze pfece o ditéti musel n€kdo z Gstavu védét. Jak
Koudelkova potvrdila, byl to primaf Maixner, jenz Daduové zatidil béhem téhotenstvi
pteloZeni do jiného ustavu.

VySetfovatele zavedla cesta k oSetfovateli doktorky Peskové, od nc¢hoz se
dozvédéli o smrtelné nemoci dr. PeSkové a potvrdili si pravdivost tvrzeni
o predepsaném morfiu.

Peska detektivové navstivili, aby se presvédcili, zdali pfece jen nevédél o dcefi
Daduové, kdyz v ustavu pracuje uz dlouhou dobu. Ten vSak popiel jakoukoliv
védomost o jeji dcefi nebo jejich milencich.

Primaf Maixner potvrdil tajemstvi mezi nim a vrchni sestrou. Sdélil jim také
jméno Drahusc¢ina otce, pana Hroudy.

Kapitan promluvil k EliSce ohledné jeji 1zi. ,, Nemyslete si, ze laska omlouva

v§echno!* [...] ,, Chtel bych vam prat hodné Stésti, ale obavam se ... (J 138) Také se
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obratil i na Amalii. ,, I kdyz se nam chcete vyhnout, neméla byste se tak namdhat!
Cekdate prece dité, ze? (3 139)

Odhaleni vinika Schmidtova ponechavala, jak se patii, na zavér knihy. V této
zaveérecné scéné kapitan shrnul pribéh vySetfovani prfed celym nemocni¢nim
kolektivem. Byly vysloveny ditkkazy, po jejichz zaznéni byl vrah uznan vinnym.

Kapitdn Medard zrekapituloval celé vySetfovani ode dne pétadvacatého
prosince, kdy ,,v rannich hodindach byla nalezena zde, v kojeneckém ustavu, mrtva
détska osetiovatelka — Helenka Vikusovad “. (J 140) Na prvni pohled vSe nasvédéovalo
sebevrazde, uz diky morfiu Peskové, o némz Helenka védéla. Avsak divod, pro¢ by ji
spachala, nebyl znam. Jak se pozd¢ji ukézalo, moznou pfi¢inou mohla byt nest'astna
laska k psychologovi Peskovi. Aviak jeho pfiznani ho usvédéovalo z vrazdy. ,, Zenaty
milenec si pozde, ale prece uvédomi, ze by mohl ztratit manzelku, a rozhodne se se svou
druhou laskou skoncovat. “ (J 140) Pesek potvrdil svou navstévu u Helenky. Obaval se,
ze by mohla spachat skute¢nou sebevrazdu. S Helenkou se v ten vecer rozesel a jejich
rozchod, usoudil, probihal ptatelsky. ,, Vrah vyuzil shakespearovského vystupu k tomu,
aby nas vSechny zmatl.“ (J 141) Podeztelymi se tedy stali vSichni. N&kteti méli vazné
davody: ,,...Béda mohl zabijet z odmitavé a zesmésnované lasky, sestru Elisku
a doktorku PeSkovou mohla k tomu dohnat Zarlivost, vds, pani Hepnarovd, zase
nenavist.** (J 141) Podezielou byla také vrchni sestra Daduova, ktera by mohla Helenku
zavrazdit kvuli odhaleni jeji dcery. A nahla otrava Daduové mohla hypotézu potvrdit.
Avsak stale nepochopitelny byl ¢in, pro¢ by se vrchni sestra zabila v kojeneckém
ustavu. Navic dals§i stopou byla sklenicka v odpadkovém koSi. A vyhodit ji nemohla
Daduovd, jelikoZ byla zrovna vyslychdna. Samotny primaf Maixner to také byt nemohl,
protoze ,,... Zbavit se sklenicky tak neSikovnym zpiisobem,[...] t0o by se rovnalo
Silenstvi! A primar Sileny neni.” (J 142) Sklenicku mohl vyhodit kdokoliv, jelikoz
pritomni v ustavu byli vSichni. Vylou€en byl Béd’a, jenz diivod k vrazdé Elisky mél, ale
vrchni sestru otravit nemohl, jelikoz byl u vyslechu. Pfi¢ina smrti vrchni sestry Se méla
najit vdomove. A to u pravého otce, jenz mél ,,stejny zdjem na utajeni Drahusky*.
(J 142) Primaf Maixner vinu hledal u Jana Hroudy. Kriminalist¢ ho vSak vyvedli
z omylu. Vrchni sestra si jeho jméno vymyslela, jelikoZz pravého otce chtéla utajit,
protoze se nachazel mezi Iékaiskym kolektivem. Doktora Lodra vyloucili, ten vrchni
sestru znal pouze necely rok. ,, Tedy zbyvate uz jen vy — doktore Pesku!* [...] “Prosim
0 jedno — aby moje zena mohla na chvilku odejit!” ,, Ale proc?*“ Kapitan Medard se

zvedl a presel k vypinaci. ,, Ze jste otcem Drahusky Daduové, to prece ona vi.“[...] ,, Ze,
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pani doktorko?* [...] ,, také jste védela o vztahu vaseho manzela k Helence.“ Usmdla
se. ,,Jiste, to nepopiram. Ale nezapominejte, Ze jsem se chtéla dat rozvést, umoznit
Helence, aby se mohla za ného provdat. “ (J 143) Kapitan se vSak proti jejimu tvrzeni
postavil. Neméla zapotiebi, aby se v poslednich par mésicich svého Zivota, zabyvala
rozvodem. ,, Tomu neverim. Vase snaha o rozvod byla jen soucasti planu, méla vam
poslouzit jako ochrana pred podezienim. Kdo by mohl podezirat ze Zarlivosti Zenu,
kterd o svého manzela tak presvedcive nestoji? * (J 143)

Schmidtova také nevynechala samo pfiznani vraha. Zavér je prekvapivy, ale
logicky. ,, Nevim, jak jste na to vSechno prisel, ale v podstaté mate pravdu. Nevéra mého
muze mi byla vzdycky lhostejna, nikdy mi na ném prilis nezalezelo, ale predstava, ze se
p omé smrti oZeni s nékterou z nich, ze Milanka strci nekam do ustavu... ta predstava, to
bylo peklo.” [...] ,,Bylo to strasné jednoduché, Bohousi. Stacilo pockat, az vyjdes
Z kojendku a odjedes autem zase domii. Pak jsem zazvonila a Helena mi prisla otevrit.
A jestli si myslis, ze brala vas rozchod klidné ... Méla té opravdu rada. Ujistila jsem ji,
Ze mi na tobé nezalezi a Ze se k ni vratis. Vedeéla, zZe nesmim pit, pila tedy sama.” ,, Tu
sklenicku, kterd stala pod vanocnim stromkem, jste vzala v domnéni, Ze z ni pil manzel,
ze?* |, Méla jsem strach, ze by ji mohla Helena umyt. Skoda, Ze nebyla jeho.” [...]
,,8 Daduovou to bylo horsi, nikdy mé neméla moc rada. Nakonec jsem ji presvédcila, Ze
Jji ta kava udéla dobre. Kdyz jsem se dozvédela, Ze ji hledate, prinutila jsem Bohouse,
aby vas zdrzel svym zajimavym priznanim. * (J 144)

Schmidtova v knize pracovala s motivy, snimiz se setkavame i v nékterych
ostatnich autorCinych knihach. Autorka pracovala s motivem nemanzelského ditéte,
s motivem manZelskych problémi spojenych s motivem nevéry Zenatého muZze. Déle
uzila motivu osamocené Zeny s ditétem a také do dé&je zakomponovala postavu
muzského proutnika. Motive sirotka, kterého V této knize predstavovali kojenci,
nalezneme napiiklad i v knize Kdyz kvete voda v postavé divky Ladény.

D¢j knihy je Zivy a poutavy, avSak jak zminil Jan Adam, ,,na detektivku je tu
dost malo napéti a cela gradace nenavozuje moment ocekavani, kdy vrah stane pred
zraky pFihlizejicich*®

Jan Adam také napsal: ,,Zde uz ji tolik nepomdha slang, tvorici v predchozich
novelach dominantu — a je zajimaveé, jak jeji nové proze ubylo na barve. “® Schmidtova
se tentokrat nesoustfedila na prostiedi s mladistvymi, a tudiz omezila uzivani jejich
slangu. Nemohu vsak fici, ze by jeji stylistika ,,v kultivovanom podani s mistrovsky
odpocivanymi dialdgmi“’, v nichz uziva hovorového jazyka p¥iznaéného pro jednani
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dané¢ postavy, byla nepodafend. Autorka uzivd prvky ironie, humoru, obrazna
pojmenovani (personifikace — ,,Kastrtilek konecné spolkla taska®), prechazeni slovnich
druhti (interjektionalizace — ,,Odeznélo posledni bim-bam a vzduch onémél*) nebo
vyuziva opisu slova (,,Vzapéti zasustily papiry. Jejich pohyb na stole jako by byl fizen
pravidly détské hry ,,Skatulata, hejbejte se.).

Ve své recenzi Jan Adam nesetfil dal§imi zapornymi kritikami: Zbyvd tedy jen to
smerovani od zacatku ke konci; mezi obéma poly se pak pohybuje sada vnéjskove
charakterizovanych postav, prezentovanych svymi zvlastnostmi (jak jinak je nakonec
odlisit, kdyz pouhé jméno nestaci); i tak ctendar ztraci orientaci v personalu ustavu.
Navic ho zklame i rozuzleni (nebudeme ho prozrazovat, jde prece o detektivku); zaver je
mirné nevkusny a vyumélkovany, byt autorcinou vzdailenou predlohou jsou postupy
Agathy Christie. Lze jen konstatovat, Ze Schmidtova nestastné odbocila ze své
dosavadni zajmové sféry; vysledkem je knizka, z niz ctenar prilis uzZitku, potéseni ani
zdbavy neziskd.“® Ke knize se vyjadfila v Romboidu i Alena Hajkové. V jeji recenzi
nechybél kladny ohlas na knihu jako celek: ,, Mdme tu pohromade novozmapované
prostredie dojcenského ustavu, pripominajuce prostredie nemocnicné, zZivy a spadovy
dej sdvoma vrazdami a necakanym rozuzlenim, to vsetko v kultivovanom podani
S mistrovsky odpocuvanymi dialogmi — skratka vsetko, tak jako to ma byt v detektivnej
préze moderného razenia.“® Kniha Julie umird dvakrat je oznadena jako divéi &etba,
tudiz Ctenaf netusi, Ze se jednd o detektivni novelu. Nadpis sice napovida, ze v d&ji
k tragédii pravdépodobné dojde, ale pod timto obraznym nadpisem a imrtim si ¢tenaf
muze predstavit cokoliv, zvlast’ u autorky div€ich romant. Z prvnich stranek, na nichz
autorka podafené pfibliZuje postavy a vztahy pracovnikl kojeneckého ustavu, se ctenar
muze domnivat, Ze se jednd opét o novelu, avSak postupné zjistuje, ze ¢te novelu
detektivni. Pfiznam se, Ze pii poznavani postav a vztahii v kojeneckém ustavu, jsem se
opravdu misty ztracela, avSak z Cetby celé knihy jsem si odnaSela zazitek, nikoliv pocit
nudy. Autorka se Ctenare snaZzi stale napinat, prostiednictvim otdzek kriminalistl je
vtahuje do déje, navozuje jejich neustdlou pozornost a zvédavost. A pro Ctenare ,,laika®,
jenz se nesoustiedi na cetbu detektivek, je tedy konec neocekdvany a prekvapivy.

Alena Hajkova vSak vyslovila také nékteré vytky, jez se tykaji tskali jeji
., nezjednoduSenu kresbu charakterov*®. Alend Héjkové z pozice znalého kritika prece
jen ,,na knihe Schmidtovej nieco podstatné vadi, je to skor nedorozumenie z prebytku
ako z nedostatku autorkinych aspirdcii. Detektivny Zaner md, ako je zndame, svoje

pravidla hry, medzi ktorymi figuruje tu vicsie, tu mensie, ale vidy citelné usmernenie
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psychiky postav, podla schémy nevinny = dobry, vinny = zly. Zlocinec byva teda
zavrhnutiahodny casto ani nie tak spachanim prvého deliktu nez tym, ako sa snazi zvalit
podozrenie na inych, atd. -, pripadne moze byt obetou pomerov. Ak sa zamyslime
Z tohto hladiska nad Schmidtovej postavami, padneme do pochybnosti, ktoré sa pri
Citani rozrastaju geometrickym radom. Je psycholog PeSek muzom, ktorého Zena
dohnala ku komplexu menejcennosti, ktory si ho odreaguva v lubostnych
dobrodruzstvach, alebo naopak dohnal prave on tymito svojimi eskapadami vlastnu
zenu k Nepredvidanostiam? Aka je potom doktorka PeSkova, jedna z klucovych postav?
Ale aka je dalej napr. sestra Amalia: flegmaticka az k neumyselnej krutosti, alebo je len
absorbovana rodinnymi problemami? Aky je primar — alibista, ¢i skutocne privelmi
starostlivy ochranca dobrej povesti ustavu, aka je vrchna sestra? Ani prvd obet,
Helenka, nevystupuje zo stranok knihy ako celistvy charakter; tato vysada je dana
vilastne len sestre Eliske (a to ijej len svyhradami!) a sanitkdarovi Krizkovi! Mozno
namietnut' nie je toto meradlo neadekvatne tam, kde ide vlastne o potrebnu
mnohostrannost charakterov? Ale detektivny pribeh je v urcitom zmysle ako rozpravka:
[...] Nemienime zlocincovi brat’ polahcujuce okolnosti, ale pozadujeme — jako déti na

«11

konci rozpravky — zietelné zhodnotenie vsetkych aktérov.” Zamyslim - li se nad

knihou oc¢ima kritika, musim uznat, Zze vycitky Aleny Hajkové ohledné kone¢ného
dokresleni charakterii, psychologie a vztahli postav, souvisejici i s negativnim nazorem
Jana Adama, jsou na misté a opravdu Vv knize schazeji. Dalo by se tedy fici, stejné jak se
vyjadfil kritik Dokoupil Bedtich, ze ,,celkové pojeti novely nasvédcuje tomu, Ze nejde

pouze o ,,oddechovou* praci, ale spise o hledani vaznéjsich dramatickych konfliktu,

«12

které by se mély promitnout do dalsi tvorby Evy Schmidtové“. Podle m& 1 pies

zminéné kritiky autor¢ino vyliceni ptibéhu ctenéie uspokoji.

1)  Adam, J.: Marny pokus o detektivku. Literarni m&si¢nik, 4, €. 9/1975, s. 114

2) Tamtéz

3) Tamtéz

4)  Dokoupil, B.: Novela o mladych lidech. Nové knihy, ¢&. 25, 18. 6. 1975, s. 4

5)  Adam, J.: Marny pokus o detektivku. Literarni mési¢nik, 4, ¢. 9/1975, s. 114

6) Tamtéz

7)  Hajkova, A.: Eva Schmidtova: Julie umira dvakrdt. Romboid, 10, ¢.11/1975,s. 77
8) Adam, J.: Marny pokus o detektivku. Literarni mési¢nik, 4, ¢. 9/1975,s. 114

9) Hajkova, A.: Eva Schmidtova: Julie umira dvakrdt. Romboid, 10, ¢.11/1975,s. 78
10) Tamtéz

11) Tamtéz

12) Dokoupil, B.: Novela o mladych lidech. Nové knihy, €. 25, 18. 6. 1975, s. 4
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5. PRO LASKU SE DZBANEM

Postupuji—li chronologicky dle vzniku autor¢inych dél, pak stranky této kapitoly musi
nalezet pravé knize Pro ldasku se dzbanem. Tento div¢i roman vysel sice az v roce 1995,
a to jako pata publikovana kniha Evy Schmidtové. Autorka vsak tento romén napsala
v pofadi jako ¢tvrty. Divodem, pro¢ kniha nevysla knizné bezprostiedné po svém
vzniku, byl nezajem nakladatelstvi. Ale jak jiz bylo v druhé kapitole mé prace zminéno,
po Castech byla vydana Casopisecky, pét let po zvetejnéni knihy Julie umira dvakrat,
v roce 1980 na strankach deniku Pravda.

Po odchyleni od své roméanové linie k detektivnimu zanru se tedy Eva
Schmidtova opét vratila zpét k tvorbé pro ni blizsi, v niz stoji v centru déni mladi lidé.
Kniha Pro lasku se dzbanem je opét prezentovana jako divéi Cetba, podle ¢ehoz byla
volena i hlavni hrdinka, s niz tak mohly ¢tenaiky lehce sdilet jeji Zivot.

Téma opét tesi problematicky citovy vztah, ktery vychédzi z milostného
trojuhelniku. Tento vztah sice nema Stastny konec, ale pro hlavni hrdinku je pozitivné
ptijatelny, dokaze se s nim vyrovnat. Autorka se tedy v knize vénuje tematice, S niz se
Ctenafi setkali jiz v jejich predchazejicich dilech, avSak vytsténi daného problému je
obménéno. Vedlej§im tématem jsou Zivotni situace Kristininych ptéatel.

Namét vychazi z prostfedi mladych lidi. Autorka nas opét zavadi do oblasti
zdravotnictvi stejné¢ jako v knize Julie umird dvakrdt. Tentokrat vSak dava Ctenaifim
moznost, byt’ jen okrajové, nahlédnout do zivota studentd Lékatské fakulty. O oboru
mediciny se vSak z knihy pfili§ nedozvime, avSak zbéZné zminky o jeho studiu maji
ozivujici charakter. Misto, vnémz se d¢j odehrava, neni blize specifikovano ani
jmenovano. Snad bych mohla pfedpokladat, ze Schmidtova do dila vlozila opét
autobiografické prvky a tim se tedy miZe jednat o mésto Plzen. Nasvédcoval by tomu
usek knihy, v némzZ se literarni hrdinka ocitd na ndmésti u kostela, aby pro §tésti seviela
svou dlani andélicka, ktery plni nevyslovena ptani. Tim je pravé prosluly plzensky
Bartolomé;j. ,, Kovové mrizovi vnejsiho chramového vyklenku zdobil pricny pruh stejné
zaslych, nerozlisitelnych kridlatych hlavicek. Oci drobnych andélickii v pruhu uz davno
zanesl meéstsky prach. Jeden z mich, bithvi proc¢ usazeny nize neZ ti ostatni, byl
vyblyskany az do stribra. V rade bezesporu vynikal. Andilci tvaricka zasmusile zirala
kupredu. “A kdyz si v ty chvili néco hrozné moc prejes, tak se ti to vyplni, vis. * (Pro

lasku se dzbanem, Nava, Plzen 1995, s. 75; dale v textu cituji jen P a Cislo stranky)
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Stejné jako v autor¢inych predchozich knihach i zde vynika jeji pfednost ve
znalosti psychologie mladych lidi a rdznosti lidskych povahovych vlastnosti.
Charaktery jednotlivych postav vyplyvaji z déje. Postavy jsou vSak malo propracované.
Autorka se jejich vykresleni nevénuje do detailu. Vystupujici protagonisté predstavuji
nejblizsi lidi, jiz jsou propleteni s hrdin¢inym zivotem. Postavy Zzenského pohlavi jsou
predstaveny jako naivni duvétivky, které jako by, vzhledem K jejich véku, nevédély,
jaky zivot umi ve skuteCnosti byt. Zaroven je s tim spojena autorCina idealizace ¢i
zjednodusenost situaci. Do poptedi se dostava vzristajici rozdilny generacni pohled na
Zivotni situace.

Nemohla jsem se ubranit otdzce, jakou ideu autorka skryla pod ndzvem knihy
Pro lasku se dzbanem. Tento titul je uveden v piedposledni kapitole knihy v souvislosti
s verSem basné, jiz slozZila hrdin¢ina kamaradka. ,, Pro lasku se dzbanem nebudu chodit.
Svou ruku natihnu a najdu dlan jinou. Bosou stejné tak jako je moje...” (P 160)
Pocatecni fadky nedokoncené basn¢ mély vypovidat o hlavni hrdince. Autorka tak dala
kazdému ctendfi prostor predstavit si pod timto titulem cokoliv. Az v zdvére¢nych
fadcich pfibéhu naznacila, jakym smérem se maji Ctenafské spekulace (domnénky)
ubirat. Proto i ja si vysvétleni svého minéni v odrazu hrdinky v tomto verSi ponecham
na konec této kapitoly.

Cely dé&j je rozlozen do sedmnacti ocislovanych kapitol a jejich navaznost je
logicka podobné jako v predchéazejicich knihach Evy Schmidtové. V knize najdeme také
useky, které jsou méné¢ dulezité, a jiné by si naopak zaslouzily vét§i rozpracovani.
V okamzicich, kdy by urcité podrobnosti mohly Ctenare zajimat vice, je autorka blize
nerozepisuje, coZ misty vyvolava pocit urychleni d¢je.

Kniha Pro lasku se dzbanem 1i¢i ptib&h ustfedni hrdinky, jednadvacetileté Kristiny
Giricové, jez je studentkou tfetiho ro¢niku mediciny. Hlavni perspektivou v soucasné
dobé pro mladé lidi v letech, jako je Kristina, neni mit svatbu, porodit potomka a Zit
jako v pohadce. Mladez je v soucasné dobé vyspé€lejsi, zralejsi, optimisti¢téjsi,
odvaznéjsi, samostatn¢jsi, egocentri¢téjsi. Neklade pfiliS dliraz na vazné znamosti,
neddva si plané nadéje, at’ uz ve vztahu ¢i v ZzZivoté, je lehkomyslna, nezdvazna,
nevzdava se pii prvnim neuspéchu. Dava prednost poznavani zivota a svéta ze vSech
jejich stran, zada si vic a vic. Proto pravé ve srovnani s touto charakteristikou dnesnich
mladistvych ~ vychdzi  Kristina zcelého pfibéhu jako naivni, davétiva

a vzhledem k soucasné mladezi nezrala divka. Pfesto v jejim konecném zivotnim
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rozhodnuti, zdali si ponechat nechténé dité, se jiz odrazi urcity rys nastupujici generace,
prave jeji samostatnosti a odhodlanosti.

Schmidtova nabidla ¢tendiim jiz od prvnich stranek knihy zazity milostny trojahelnik.
V uvodu se Ctenafi seznamuji s Kristinou a Pavlem. Autorka je piedstavila jako
spoluzaky a studenty mediciny. Ctenate zavedla do prostiedi laboratoie, kde se provadi
experimenty na mySich, coz mélo plisobivy vliv na ¢tenéafe.

Ctenafi v prvnich okamzicich tusi, Ze Kristina a Pavel tvofi par. Nemusi si viak byt jisti,
protoze jejich vztah zpocatku neptisobi jen jako partnersky, ale i1 jako kamaradsky, coz
je zpusobeno také tim, ze do poptedi byl spiSe vsunut obraz pokusu na mysich. Kristina
se kPavlovi chova odméfen¢ a naznakem jejich partnerského vztahu byl pouze
moment, kdy se Pavel pozastavil nad Kristininym parfémem a kdy si vSiml, ze stale
kontroluje ¢as na hodinkdch. Nad tim se pozastavil, ale neptikladal tomu vSak zv1astni
vyznam, spise to bral jako jeji provokaci. ,, “Pordad je hlidas. [...] "Treba — treba mam
rande,” promluvila divka ke sténé. Pavla to rozesmalo. Smal se se zaklonénou hlavou
jako maly vesely kluk, ktery nedopatrenim trochu vice povyrostl. ,,To se ti povedlo.
O tom bych snad musel néco veédet, nemyslis? ““ nestarala se, jestli ji nékdo z pritomnych
spoluzakii zaslechne, a popuzené odsekla: “Nemyslim!* oplatil ji stejné kousavym: ,,To
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pozoruju, ze mysleni ti obcas nefunguje.”* (P 9) Mozna bylo autoréinym tmyslem
nechat Ctenare tapat a napinat je, protoZe nasledné se docitaji, jaka situace mezi nimi
panuje. Autorka prostfednictvim Kristinina telefonatu ctendfe seznamuje s Honzou
Rutarem, ktery doplituje zminény milostny trojihelnik. V jejich rozhovoru Schmidtova
podafené piiblizila vztah Kristiny a Honzy a zarovenl okolnosti jejich vzajemného
seznameni. ,, “Tys zapomnél, vid? “Neméla v umyslu vycitat, ale najednou ji bylo
smutno a chvéla se zimou./[...] Ja opravdu nevim, co jsem zapomnél.* ,, Ne nic, to ja jen
tak - - jsem obcas hrozné protivnd, vis. Néco placnu, ani o tom nepremyslim a potom mé
to mrzi.*“ |, Tak ted krasné [Zes, clovicku.” [...] ,,A hrozné mi pripominas jednu slecnu
ve zlutém svetru, ktera presné pred dvema mésici nastoupila do viaku s nesmysiné plnou
kabelkou. “[...] “ Té slecné se libil [Honza Kristiné] a moc.* ,, — ten na ni civél jako na
nadherné zjeveni, protoze pani to nemusi vitbec tajit. Naoko se sice tvaril statecne, aby
ta slecna v kouté nepoznala, Ze i vousdci se muzZou potit trémou jako kluci v tanecnich,
kdyz zoufale hledaji tu jediné spravnou veétu, ktera mozna doopravdy ani neexistuje. “
(P 13) Nékteré ctenare by mohlo zamrzet, ze spisovatelka setkani Kristiny a Honzy
predstavila timto zpisobem, mozna by tento okamzik chtéli prozit ptimo a hloubéji.

V priibéhu telefonatu si Honza a Kristina spolu domluvili schizku na vecer. ,, “Jesté mi
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nastydnes clovicku. Honem utikej nekam do tepla a vecer se uvidime, ano?* “Uhm.
Jako obvykle? “ “Myslis, ze bys mohla dneska poslat dévcata do kina? * “Jak do kina?*
“Vis — predstava, jak sedime v té zastrcené kavarnicce, koukame na sebe pres stiil...
Priznam se, dost mé to deprimuje. Tebe ne?* “Nevim, snad.“* (P 14) Kazdy ¢tenaf si
muze vytvorit na Honzu své minéni. Mohou z n¢j mit pocit, ze se chce s Kristinou
hlavné pobavit v posteli. Nestac¢i mu jen jeji pfitomnost a Cas, ktery s ni mize stravit,
coz by Kristin¢ uplné stacilo. Na druhou stranu s ni komunikuje viele, z ¢ehoz maji
&tendfi pocit, Ze ho zaujala. Navic zde autorka zachytila uréity generaéni posun. Rekla
bych, Zze pro dnesniho ¢tenare neni nic zvlastniho, Ze po dvou mésicich spolu stravi
partnefi noc. Ale v dobé, kdy byl roman napséan, lidé dbali vice na formu moralnich
vztahil.

V souvislosti s jejich schiizkou na kolejnim pokoji ¢tenafi poznavaji nékteré
vedlej§i postavy. Jsou jimi Markéta a Zofie, Kristininy kamaradky, spoluzacky
a spolubydlici zaroven. Autorka v jejich rozhovoru nastinila, kudy se budou
pravdépodobné ubirat jejich problémy - Zofiiny ve vztahu se svym chlapcem, jenz je az
ptili§ vstficny k matce, coz odnasi Zofie a vibec se ji to nelibi. ,, “Radsi bych byla
S Vojtou. To snad da rozum. Ale musel luxovat. Nebo co. Prosté maminka zase
zapracovala. Znas to!“* (P 15) Zaroven si z dialogu Ctenafi nejen ujasiuji spekulace
o vztazich Kristiny, Pavla a Honzy z ptedchozich stranek: ,, “Ty abys neSaskovala!
Neékdo musel davat bacha na Pavla. Co kdyby sem najednou vtrhnul. A tady Inka s tim

Honzou. O kterym Pavel nema ani tuseni. Umis si to viitbec predstavit?“* (P 15), ale
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zavidis, Markéto.” “Tobe?* [...] “Neméla bych spis zavidet jeho zZené?“ Kristina
znehybnéla. “Kdo ti to - ?** “Nikdo, napadlo mé to, kdyz jsem ho vidéla. “ Neduvérivée se
usklibla. ,,Ma to snad napsano na cele? ““ Spis na ruce, Inusko.[...] “Jenze on md rad
jenom me, vis.”““ (P 19) Schmidtové se opét piizna¢né podatilo zachytit rozhovor
mladych divek a musim ocenit i napadity zptsob, jakym vysvétlila, Ze je Honza zenaty.
V tomto okamziku pusobi Kristina naivné, kdyZ véii Honzové oddanosti a tomu, Ze by
ji mohly divky zavidét Zenatého muze. Mulze také pilisobit jako ,,potvora“, kterd
zasahuje do manZelstvi. V tehdejsi dobé€ k ni mohli ¢tenafi pfistupovat jako k nemoralni
divce. Soucasny Ctenai by na jejich vztahu, diky dne$ni lehkovaZznosti a nezdvaznosti
vztahlt mladych nemusel vidét nic nenormdlniho. Honzovo jedndni vyvolava
pochybnosti diky rodinnému zavazku, ¢imz autorka zapiisobila na Ctendie a vzbudila
jejich oc¢ekavani, jak bude jejich vztah gradovat. Pocit z Kristiny jako ,,“potvory muze
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zesilit v moment¢, kdy se ¢tenafi doctou, Zze Honza ma se svou manzelkou syna. Ptesto
ji étenafi neodsuzuji a sympatiemi stejné jako Schmidtova stoji p¥i Kristing. Ctenatskou
naklonnost pro Kristynu autorka ziskala Honzovou nespokojenosti v manzelstvi. ,,
, Miloval jsi ji,* [...] “Snad, nevim. — Tenkrat jsem si myslel, Ze Béla je — Ze ceka dite.
Jenze Michal se narodil az rok po svatbe.” [...]” Nechci si pred tebou hrat na
podvedeného chudacka. Byl bych si vzal Bélu stejne, snad o par mésicit pozdéji, to neni
rozhodujici. “[...] “Vsichni si to prali. Rodice, Béla a vlastné i ja, vzdyt jsem koupil
prstynky. Veril jsem, Ze je to laska. [ ...] “Bylo mi tenkrat dvacet, o rok min nez je dnes
Tobe. Chapes? “[...] “Ja vim, co si ted’ o mne myslis. A neni to nic lichotivého. Pro Tebe
jsem zenaty muz, ktery si bokem opatii milenku a doma si potom hraje na milujiciho
manzela. Jenze tak to viibec neni, to jsem nikdy nechtel! Od chvile v tom vlaku, co jsem
te poprvé vidél, jsi pro mne jedina Zena. Po vSech strankdch jedind, rozumis?“ [...] "l
kdyz od tebe odchdzim, mam rdd jen tebe, musis mi to verit, clovicku musis!” [...] “
Veéris mi, Kristino?“ ,,Nevim.* Vzala ho kolem krku. , Ale mam Té rada, Honzo. "
(P 32) Dle autor¢iny biografie mohou ¢tenafi poznat autobiografické prvky, které
prostupuji celou knihou. Proto i zde mam pocit, Ze autorka podle vlastni zkuSenosti
presnd vystihla sliby a obhajoby Zenatych muzd. Ctenafim Zivotem méné zkusenym
autorka dava nadégji, ze tato slova mysli Honza vazné, Ze mu na Kristiné zalezi. Honzu
tedy pfili§ neodsuzuji. Sou€asny c¢tenar jejich vztahu piili§ dobrych vyhlidek nedava
a na zaklad¢ jejich nezavaznosti Kristina opét plisobi jako naivni divétivka. Honza pro
n¢ piedstavuje jen jednoho z mnoha Zenatych muzi, ktefi se jdou k milence pouze
odreagovat a tieba si i néco dokazat. Ctenaii se mohou také pozastavit nad oslovenim
»clovicek”, které uzivd Honza pro Kristinu. MoZna toto osloveni bylo autor¢inym
zamérem, aby naznacila, jaky cit chovd Honza ke Kristiné. Nechala tak na pocitech
kazdého ctenarfe. Osloveni piisobi pfijemné, ale je z néj citit znacnd neutralita, Zadny
respekt, ¢lovickem mize byt kdokoliv. Ctenafi se dodtou, Ze takto oslovuje i svého
malého syna. Tudiz by Kristina pro n€j mohla znamenat mladou, nezralou divku, coz
také vyplyva i zjeho vypovédi (viz s. 60), kde upozoriiuje na nezkuSeny wvek,
v némz se ozenil se svou manzelkou.

Jak jiz bylo zminéno, autorka do déje zakomponovala také osud Markéty.
V pocatcich ji predstavuje V kliCovém momentu, na jehoz zékladé se odviji cely jeji
pfibéh. Markéta rada sklada verSe a je presvédcena o jejich kvalité. Rozhodne se
prezentovat je Vjedné redakci. Odtamtud se vratila dojata, ze jeji basn¢ pfijali

s nadSenim, a navic tam poznala redaktora, ktery ziskal jeji sympatie. “Sezndmila jsem
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se tam s bdjecnym redaktorem. Je zndt, Ze tomu rozumi. Rikal, Ze s primérem, ktery
dostavaji bézné do redakce, se mé verse nedaji vitbec srovnat. Vlastne ten prumeér
S nimi, pochopitelné. (P 21) Spoluzaci vSak o kvalit€¢ jejich versii nebyli zcela
presvédéeni. Ctenafi tudiz usuzuji, Ze si bud’” Markéta uspéch v redakci vymysli
a prehani, nebo redaktorv nazor nebyl zcela upfimny nebo ho Markéta spise
nepochopila, protoze jeho vyjadreni k jejim basnickdm bylo takika neutrdlni ¢i ironické.
Ponévadz otazkou bylo, jak kvalitni prace opravdu do redakce dostavaji. Markéta se
tedy Ctendiim muze jevit trochu prostomysiné. Takto vychazi diky svym ndzorim
I z debaty spoluzak, kteti nevidi smysl v jejim zajmu. ,, “A kolik to hodi, kdyz otisknou
takovou basnicku? Kilo? Nebo snad vic? “[...] “Nevim.“[...] “Ale Viky — to prece neni
podstatné.“ “Neni podstatné!*“ Témér se vydesil. “To mé podrz — slysis ji, Pavile?“[...]
“A co je podle tebe podstatny a diilezity? “ ,, Treba pocit, Ze nekdo mé verse cte, zZe jsem
nepsala zbytecné.” [...] ,,Pro¢ myslis, ze nékdo jde na medicinu? Aby ulehcoval
trpicim? Nebo zachranoval umirajici?* [...] ,,Blbost holcicko! Vsichni jsme tady,
abychom vydeélali co? Penizky. A vydelame, protoze doktora potiebuje diiv nebo pozdeji
kazdy clovek. (P 22) V souvislosti s Markétingm zajmem se tedy rozvinula diskuse.
Na ni autorka piesné zobrazuje rozmanitost nazor mladé generace. Zaroven prolina
postoj diivéjsi a nyn€jsi generace. SoucCasna generace vétSinu véci deéla pro penize,
z uzitku, coz predstavuje nazor Vikyho. Markéta je predstavitelkou nazora té starsi éry,
ktera praci konala ze srdce, z radosti a potéSeni, proto mize pusobit naivné. Na druhou
stranu zobrazuje svétlou vyjimku dnesnich lidi. Postupem déje se Ctenati docitaji, ze
jméno Markéta Tanzerova je jeji pfezdivka, skutecné se jmenuje Marta Sudikova, coz
muze vyvolavat ve ¢tenafi jeji poSetilost a détinskost. ,, “Nékdo ji rekl, ze tak pocestné
se jmenujou jen domdci putky a tak se necha rikat Markéta. Presnéji Markéta
Tanzerova. Uz od prvniho rocniku s tim Sili a désné zuri, kdykoliv se spleteme. Ona pise
basne, vis. “* (P 29)

V souvislosti s Markétou vedla Kristina rozhovor s pani Sudikovou, Markétinou
matkou. Zde Schmidtové zobrazila generacni nazorové a moralni rozdily. Do ust pani
Sudikové vlozila diraz na etiku a ptredsudky starsi generace. ,, Ty mds preci na Marticku
viiv, jen nerikej, Kristinko, mas! Méla bys ji teda vymluvit tu nestastnou literaturu, dyt
je to zrovna vo strach.” [...]Viera Marticka prijela domii az na vecir, prej zasejc
musela do naky ty redakce ¢i kam, Ze se ji venuje redaktor Filipek rikala — kdovi, co je
to vitbec za clovéka, znas ho?“[...] “To vis - Marticka je jak malovanej obrazek

a chlapi, ti myslej jen na — nechci rict co! Ja uz z toho kolik noci nespim, ale dyz vona si
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neda rict a neda. Chlap bude nakonec zZenatej a este mi holku privede do hanby! Jako
by si nemohla najit slusnyho chlapce, zajimal se vo ni ten nejmladsi Hubenejch, bude
Z néj inzenyr. Doktorka a inzenyr — to prece de dohromady, ne? Jenze vona ma plnou

xG

hlavu téch basnicek. " (P 36) I kdyz je vypovéd pani Sudikové pravdiva, Schmidtova
timto vyvolava ve Ctenafi jisté pobaveni, a to isudkem pani Sudikové o Kristiné coby
vzoru rozumné a sluSné divky. Komicnost je také vyvolana generacnim moralnim
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vyjadiila autorka v Kristininé promluvé. ,Ale ne, to nesmite takhle brat pani
Sudikova.[...] “* (P 36)

Schmidtova se soustiedi spise na vztah Kristiny a Honzy, vyvoj vztahu s Pavlem
ponechédva stranou. D¢ celého piibchu se odehrdva v obdobi Vanoc. Pfi vanocnim
nakupu se svou matkou potkala Kristina Pavla. V tomto okamziku se mu chtéla ptiznat
ke své nevéie a volby vybéru Honzy, ale Pavel ji piekvapil darkem, ktery ji vénoval
k Vanocim. Vénoval ji Encyklopedii antiky, jiz si Kristina moc pfala. ,, “Jak t¢ ta
knizka viastné napadla? Nic jsem ti o ni prece nerikala. Tobeé urcité ne.” “Jednou jsem
videél, kdyz jsi stdala pred vylohou a — Prosté mé to napadlo, “ zakoncil nervozné a ohlédl
se za sebe. /...[Méla plnou naruc knihy, o které vypravéla Honzovi, a dostala ji od
Pavla.* (P 42) Pavel je pozorny, v§imavy a citlivy. Nezalezelo mu na tom, kolik kniha
stoji. Konal, jak mu napovidalo srdce, snazil se Kristinu potésit. Nejen proto Ctenafi
sympatizuji s Pavlem, ale také protoZe Honza o jejim pfani v&€dél a nesplnil ji ho, jako
by pro néj nebyla dilezitd. Schmidtova zaptsobila na city Ctenaft, tudiz odhalila
1 Kristininu citlivou stranku. Kristina se neodvazila Pavlovi sdélit, Ze se s nim rozchazi.
Proto ji 1 pfes jeji ndklonnost k Honzovi a neupifimnost k Pavlovi ¢tenéfi neodsoudili.
Za moment, kdy se Pavel dovéd¢l o Kristinin€ nevéfe, zvolila autorka nahodné
pfistizeni Kristiny s Honzou spoluzakem a zaroven Pavlovym kamaradem Vikym. Tim
autorka zjednodusila Kristininu zapeklitou situaci. Autorka se nesoustiedila na popis
momentu, kdy byla piistizena. Ctenafi se o této ndhodé dozvidaji z rozhovoru Kristiny
a Zofie, ktery vedou v knihovnég, kde méla Kristina schizku s Pavlem. ,, ,, Tak, kde je
Pavel? “[...] “Je na stadaku.” “Tam ma schuzku az zitra.” “Prisel pro néj Viky. Asi
volali na kolej. Nevim. A nech me!* “Viky?“ Kristinu to jméno poplasilo. “A co
Fikal? “[...] “Viky mé totiz dneska videl, kdyz jsem sla s Honzou, vis.”* (P 49) Pavel byl
opravdu na stadionu, kde pusobil jako zdravotni vypomoc - oSetfoval lidi, ktefi utrpéli
néjaké zranéni pii brusleni, a Viky tam byl s nim. Nédhoda na sebe nenechala cekat.

Honza zrovna bruslil se svym synem Michalem a Viky v ném poznal muze, kter¢ho
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s Kristinou odpoledne vidé¢l. Jako spravny kamarad to svéfil Pavlovi. Ten riznym
zptisobem Kristinu omlouval, ale nakonec se nechal Vikym pfesveédCit a zavolal ji.
Ctenaii by si z Pavla mohli vzit vzor, jak se ve vztahu neunahlené zachovat. Sice
davéroval nejlepSimu kamaradovi - Vikymu, ale také nechal vyjadiit Kristynu, které se
to tyka. Ta vSak byla pfipravena a méla vSe promysleno, aby ji Pavel nepodeziival.
., “Co ti viastné rekla? Proc neprisla?“ Ze potkala jednoho znamyho a ten ji zdrzel.
Proc ji zdrzel — na to ses pochopitelne radeji nezeptal!“ “Nemusel jsem, rekla mi to
sama. Pry jeho svagrova nebo kdo ma zajem o medicinu, a tak mu Inka vylicila skolu
V tech nejprisernéjsich barvach.” Pavel to doplnil usmévem. , Docela prosté, mily
Watsone! * Viktor ziistal studeny. “Vim svoje.“** (P 55)

Protoze byla zima, méla celd parta spoluzdkl naplanované lyZovani na horach.
Avsak kvili nevydafené snéhové nadilce, zacala dévcata o vyleté pochybovat. Kristina
se vSak snazila Pavla vyprovokovat, proto se v ném zacaly probouzet pochyby. ,, “Ty
prece pojedes, Inko — kdyz jedu ja. “Ano?* opadcila vysmivavé. Rada bych védéla, kde
beres tu jistotu?“ Nenechal se vyprovokovat. ,,Nemam ji snad mit?“ Kristina zrudla
a uhnula pohledem. /...] ,,Jesté jsi mi neodpovédeéla!“ “Ja vazné nevim, pro¢ Zofie §la
do papirnictvi, to mam snad na to prisahat nebo co, tak na ni pockej a zeptej se ji sam,
kdyz té to tak zajimd, mné osobné —*“
“Stop!** Pavel ji suse prerusil. “Vis moc dobre, nac jsem se ptal!* “Myslis - 10 S téma
horama?“[...] “Ja opravdu nevim, jestli pojedu, vis.* [...], Rozumeéj, Pavle - - ja...*
Tezko hledala slova. Nakonec se odmlicela docela.” (P 59) Kristina se Pavlovi
nepfiznala. Vymluvila se, Ze jejich vylet rodicim jest¢ nesdé€lila a nevi, kdyz je
zkouskové obdobi, zdali ji to dovoli. Pavlovy pochyby na chvili zmizely, avSak
nedivéru nazpét vyvolaly Kristininy vymluvy, Ze se nezlc€astni vecerni oslavy
narozenin. Kristin€ se ten vecer udélalo nevolno, tudiz jeji kamaradky nemusely pfilis
lhat, kdyZ Kristina na oslavu nepfisla. V tomto okamzZiku autorka ¢tenaiim napovédéla,
jak se Kristinin Zivot bude vyvijet dale. Ctenafe navnadila na netrpélivé o¢ekavani, kdy
a jakym zptisobem vSe vyjde najevo. Ten vecer se 1 pfes nevolnosti Kristina opét sesla
na koleji s Honzou. Pavlovi se Kristininy vymluvy nezdaly byt pravdivé, Sel se tedy
presvédcit. Vratna mu sdélila, Ze ma Kristina navstévu. Pavel, aby se presvédcil, cekal
s Vikym, kdo od Kristiny vyjde. Byl to samoziejm¢ Honza. Druhy den se Pavel a Viky
smluvili se spoluzéky proti Kristin¢ a chtéli se ji pomstit. Za to Ze nepfisla na vecirek
a za podvedeni Pavla. Nikdo s Kristinou nebude mluvit a vyfadi ji z kolektivu. Nikdo

sni nechtél spolupracovat, ale vzdy dobrosrde¢na Zofie se nad Kristinou slitovala,
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vyjadfila ji podporu a tim potvrdila i pravé kamaradstvi. Myslim, ze situaci, kdy Pavel
odhalil Kristininu nevéru, autorka ponékud zjednodusila. Rekla bych, Ze tento konflikt
by snesl vétsi dramati¢nost, coz oc¢ekavaji jisté 1 Ctenafi.

Autorka nechala Ctenare 1 na dalSich strankach spekulovat o rozehrané situaci
s Kristiningm stavem. Ctenafi tusi, e je Kristina téhotna, ¢emuz také nasvédéuje jeji
usili o nééem dulezitém si promluvit s Honzou, ale ona stale nenachazi vhodnou dobu.
Schmidtova také do déje vsunula Kristininu navstévu Kvéty, jeji byvalé spoluzacky
z vysoké skoly, ktera se jiz stard o své dit¢. Také navStéva méla byt autor¢inou
napovédou. Spisovatelka pomoci dialogu zobrazuje zivot dvou lidi nepfipravenych na
rodicovstvi. Li¢i jejich skromny Zivot, jejich plany, sny a jejich uspésné vyporadani se
S touto situaci. Zaroven autorka prostfednictvim rozhovoru Kristiny a Kvéty na ¢tenare
agituje. ,, “To budete mit, ty budes doktorka, Karel inzenyr, vydélite spoustu penez,
koupite si druzstevni byt a —* “Prave!* Kvéta kyvia hlavou. Je to asi legracni, ale
z toho mame s Karlem strach. — Ze uz se nebudeme mit na co tésit. “ (P 83) Také se zde
odrazi opét generaéni posun soucasnych mladych lidi, jejich optimismus, samostatnost,
odvaznost a lehkovaznost, jejich heslo, které také autorka pouzila v promluvé Kvéty.
., “VSecko jde, kdyz se chce. Znas mé, ja nikdy na tyhle prehnané optimisticky recicky

« o«

nebyla, ale je to fakt tak.” * (P 82) Zaroven vidi Kvéta negativitu i v ditéti a nevyhodu,
kdyz nejde Zivot popotadeé tak, jak bylo kdysi moralné urceno.

Podle mého nazoru Schmidtova piili§ prodluZzovala moment, kdy se odhali
Kristinino téhotenstvi, zaroven byly nékteré pasadze pro Ctenafe nepodstatné, a tudiz
zdlouhavé. Autorce bych vytkla, Ze preskoc¢ila moment, kdy Kristina ozndmila Honzovi,
ze je gravidni. Myslim, Ze tento okamzik Ctenafi netrpélivé ocekavali a postradali ho.
Potvrzeni domnénky o jiném stavu Kristiny, se ¢tenafi doditaji z rozhovoru Honzy
a jeho kamarada Svatopluka, v némZ se mu Honza svéfoval a Zadal o radu. Svata je
protikladem Honzy. Radil mu, aby Kristinu poslal na interrupci, ale Honza byl jiného
nazoru. Nechtél Kristin€ ublizit a uvazoval o rozvodu. Protoze ho vSak Svat’a dobfe zna,
nevéii, ze Honza bude mit odvahu opustit svou zenu.

Kristina byla spokojend. V¢fila, Ze si ji Honza vezme a postard se o ni, kdyz ted’
Seka jeho dité, ale ve skute¢nosti si neuvédomovala sloZitost své situace. Zofie
a Markéta situaci nevidi tak jednoduSe, snazi se ji dit€¢ rozmluvit a ,,oteviit oCi®.
» Honza si mé prece vezme, tak co Silis?* ,,Kdy* “Brzo.* “Vis to tak jiste?“ “Vim to
tak jiste, Zofinko“ ani na vterinku neucukla pred Zofiinym zkoumavym pohledem. “Ale

nejdriv se musi rozvést, ne?“ [...] “ Honza vsechno zaridi, neboj.* “Co jeho Zena? Vis,
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co tomu vika? Jestli da souhlas? Vis to? Houby vis!* “Ted je to vSechno o hodné
Jednodussi nez ditv. Cekam prece dité. Honzovo dité!“[...] “Jd se désné tésim. I na
prani plenek, prosté na viecko. Ten Kvétin chlapecek — *“ Zofie ji skocila do reci. “Tady,
jo?“ “Co tady?* “Ty plenky. Jestli je budes prat tady? “ Kristina pustila Zofiinu ruku
a pomalym pohledem objela mistnost, jako kdyby ji videla ponejprv.© (P 95)

V Kristiné se pohnulo svédomi a rozhodla se odjet na planovany vylet na hory,
aby méli oba, ona i Honza, ¢as vSe si v klidu promyslet. Markétu na nadrazi piivezl
Svata, ktery byl tim redaktorem, jenz ji dal nadé&ji v jeji tvorbé. Protoze Svata znal
Honzu moc dobie a védél jaky je slaboch na to, aby Kristinu odmitl, tak fekl Markéte,
aby se snazila Kristiné Honzu rozmluvit, protoze s nim Stésti nenajde. Kristina vSak
Markété nevéfila, stale si naivné myslela, ze Honzu zné, Ze ji miluje a Ze ji neopusti.
Markéta ji vSak navrhla, aby popifemyslela, kdyby to opravdu nebylo tak, jak si Kristina
mysli. Navrhla ji tfi moznosti, které by ptipadaly v uvahu. Potrat, ktery Kristina jasné
odmitla, nebo zustat sama s ditétem, coz Kristina nechtéla s ohledem na rodice.
Posledni moznosti, o niz nechala Markéta Kristinu pfemyslet, bylo najit jin¢ho otce.
Tim podvedenym se mél stat Pavel. , “To je — ,, Kristina neodpovédela, nebylo ani
treba, ton hlasu vikal vse. Marta Sudikova zahanbené zrudla. Pak se vzpamatovala
Markéta Tanzerova, sevriela rty a sycela mezi zuby: ,, Tak dobre, je to sprosté, klidné to
dopovez nahlas! A rozbit Honzovu rodinu? To snad neni? Podle tebe je to zirejmé vrchol
slusnosti. Kristinina hlava unavené poklesla.” (P 109) Markétin navrh je podly, coz
pfiznavaji obé dvé, ale zaroven upozoriuje, Ze rozbit manZelstvi neni také moralné
spravné. Tim se Schmidtové podafilo také vystihnout jednani dne$ni mladeze. Kvili
svému pohodli a jistoté jsou schopni udélat cokoliv. Jistotu a podporu v Zivoté Kristiny
ptredstavuje pravé Pavel. ,, “4 ty, Markéto? - Ty bys to klidné - uplné klidné dokdzala? *
Blondynka se tvarila netecne. ,,To - S Pavlem, vis?* Ani ted Markéta nijak
nepospichala s odpovedi. “Kazdy clovek chrani viastni kizi. “[...] “ To myslis vazne?
Nebo jen tak? Markéto? *“ Znicehonic se Markéta zasmala a skubla rameny. “Udélej si
néco s ocima, vypadas nemozné! To bys nesvedla ani erotomana, natoz chudinku
Pavla.* Nahmatla kliku dveri. “Poslu ti ho sem s lahvi vina, at' ztratis zabrany.
(P 110) Pavel do pokoje i s lahvi vina opravdu piisel, ale z vlastni iniciativy v domnéni,
ze ji boli hlava. To mu fekla Markéta, tudiz se Kristina mylila, kdyz si myslela, Ze je
tam z diivodu, o némz se bavila s Markétou. Pavlovi na Kristin€ stale zalezelo, proto za
ni pfiSel a zajimalo ho, zda by jejich vztah nemél jesté Sanci. ,, “Vratit se to — neda, vid?
- - Ja nemyslim hned ted, to je pochopitelny, ale treba nékdy — pozdeji a tak... “ Kristina
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se divala uprené a vazné do jeho napjatého obliceje, chvilku vyhlizela, Ze uz uz
promluvi, misto toho vsak sklopila rasy, rameny udélala smutny nemohouci posunek,
zase se podivala na Pavla a zavrtéla hlavou. * (P 113)

Schmidtova po piijezdu Kristiny z hor nezvolila rychly spad piibé¢hu, jak by
Ctenafi oCekavali, ale spolecny vztah Kristiny a Honzy jesté prodlouzila. Na Kristinu
¢ekal Honza, jenz ji oznamil, ze se ptestéhoval do vlastniho podndjmu. ,, “Zvu té
k sobé.” “Jak - K sobé?* pazi polozil Kristiné kolem krku. “Docela proste. Mam totiz

‘

podnajem.“ “Ne,“ vydechla ohromené a zistala stat. Lehkomysiné pohodil hlavou.
“Ale ano, clovicku. Ovsem necekej zadny zazrak bytové kultury. Uhli je v kolné na
dvorku, kamna mi jesté neprivykly, takze vic kouri nez hreji a vodu si nosim do pokoje
V porcelanovém dzbanu z chodby./...] “ (P 120)

Autorka zdafile zachytila dva rizné pohledy na jednu Zivotni situaci, coZ je
podle mé pro Ctenafe ptinosné. Honza musi fesit starosti ohledné manzelstvi a otcovské
povinnosti. Pii rozhovoru se Svatou neprojevuje zcela nadSeni ze svého ,,nového*
zivota. Sté¢Zzuje si na podminky svého bydleni, pficemz nevidi pozitivum v tom, Ze
1 kdyZ neni byt zcela pohodlny, miZze tam vSak byt s Kristinou. Pfed Svatou vSak
nepiiznava své zklamani. ,, “Misto abys mi tu opévoval rozkose lasky s tim velkym el,

bédujes, ze si nemds kde oplachnout zpoceny chodidla. Trochu malo na tak velké

nadseni, nemyslis? “[ ...] “Mams té litovat nebo ti zavidet? *“ “vyber si!“ Vratil mu pohled.

“«“ XL

a osobné niceho nelituju. “** (P 128) Naopak Kristina cela spokojena a bezstarostna si
malovala S$tastnou budoucnost s Honzou. Rodi¢im napsala dopis, Ze je navstivi
I sHonzou. Nakoupila si novou kos$ilku, do niz investovala tfi ctvrté stipendia
a planovala spole¢né noci. Pobyvala u Honzy, a vafila mu, ale jako nezkuSena
hospodyné pouze z Konzervy. Honza ji vSak nic nevy¢ital a jidlo Kristing¢ chvalil. Kdyz
se dostalo na téma rozvod, ptiznal Honza, jaka je skutecnd situace. Kristin€ lhal a ta si
naivné myslela, ze opustil rodinu kvtli ni. Honza od rodiny odesel jen kviili tomu, Ze se
s manzelkou nepohodl. Dalo by se fici, Ze tuto situaci vyuzil vlastné ve sviij prospéch.
Pted Kristinou se jen snazil ospravedliiovat a vymlouvat se. ,, “Dobre, rikal, lhal jsem ti,
kdyz to chces slyset! Uvedom si laskave jednu vec: kdyby u soudu padlo sebemensi
podezieni, Ze mam — Ze chodim s tebou, rozumis — nerozvedli by mé. Nevéra neni ditvod
k rozvodu, spise pritezujici okolnost. Proto jsem té Bele zatajil. UZ to konecné
chapes?““(P 136) Velkym zklamanim pro Kristinu bylo, kdyz odmitl jet k jejim
rodi¢lim a nepfivétiveé ji naznacil, ze je vlastné s dit€tem na obtiz a vyslovil pochyby

o jejim téhotenstvi. ,, “Neméla jsi jim to jesté psat.” Se stazenym hrdlem vydechla:
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A kdy? To mam cekat, az se Lukdsek narodi, Honzo? “ Rozmrzele zvedl tvar “Ty s tim
tvym Lukaskem!“ [...] “Treba nejsi tehotna. “[...] ,, Nebyla jsi ani u doktora, nemiizes to
presné vedet. [...] , Pochop, Kristino — vsechno by bylo jednodussi.“* (P 137)
Najednou se v Kristiné¢ ztratila ta détinskost, nic mu nevyc¢itala. Odhodlané posbirala
vSechny véci a odesla. Pfed odchodem se Honza zmohl jen na jednu otazku: ,, Mam ti
zitra zavolat? “(P 138) na ni vSak Kristina neodpovédéla.

Navstéve rodich unikla tim, Ze za nimi poslala Markétu a vzkazala jim, ze je
nemocna. Nevédéla, co po té scéné s Honzou opravdu bude. Stale marné oc¢ekavala jeho
telefonat.

Jelikoz zakomponovala Schmidtova ptibéh do zdravotnického prostiedi, vlozila
do ptibchu scénu, kdy se studenti mediciny ocitaji na oddé€leni gynekologie. Pii pohledu
na Zenu, jiz odvazely na lizku, oznamila Zofie Kristing, Ze ji Honza piece jen volal.
., “Volal. Honza volal. Nerekla jsem ti to. Volal, Ze mds prijit. Za nim. Fakt. Rikal to.*
[...] .,Procs mi to uz nerekla diiv? Proc¢ az ted”? “ Zofie zrudla. Bezradné rozhodila ruce
do prdzdna. ,,Kdyz jsem vidéla tu Zenskou na voziku...” [...] “Tak néjak jsem si
predstavila — tebe.”“ (P 150) Kristina tedy b&zela za Honzou, kterého vSak v byté uz
nenasla. Odstéhoval se hned poté, co ona odesla.

Honza se svétil Svatovi, ze zpocatku byl hrdy na to, Ze neni slaboch, a odesel,
ale po odlouceni od rodiny si uvédomil, Ze mu jeho domov a syn chybi. Nemohl
zapomenout na rodinu a na vSe, co tak pracné se zenou vybudovali. Zjistil, Ze rodina je
V tomto okamziku Honza potvrdil svou zbabélost a Kristinu v této situaci nechal
samotnou a vyhnul se zodpovédnosti. ,, “Da si to vzit,” [...] “Tys s ni o tom mluvil?*
[...] “K tomu musi dojit Kristina sama. Kdyby méla sebemensi jistotu, Ze ja — Ze
v§echno bude jako driv, nikdy by na to nepristoupila, ja ji znam. ( P 155) Ukazalo se,
Ze ji moc dobfe neznal. Kristina se zménila ve zralou divku, odhodlanou se poprat s tim,
co ji zivot pfinesl. Rodi¢lim sd¢lila vSechny okolnosti. Na rozdil od ptedchozich d¢l se
v tomto roméanu Schmidtovd vyhnula pfimému vyliceni situace, kdy rodi¢e Kristinu
karaji. Stiipky z jejich rozhovoru sdéluje Markété. ,, “Hlavné mamina je z toho porad
Spatnd. Proto jela dneska se mnou, aby i v auté mohla povidat, jak si zkazim Zivot a co
vSechno mé — kdyz ziistanu sama — S ditetem ceka.” [...]“ Co tomu 7ikal tata?*
[...] “Ani moc nemluvil. Rekl mi jenom, Ze dité neni hracka, s kterou si pohraju a pak ji
odlozim. Asi uz si taky nerozumime.”* (P 158) Zobrazila tak protikladné generacni

nazory na svobodné matky a zaroven s nimi odliSnost mladistvych.

68



Honza nakonec Kristin¢ zavolal, ale ona se nechala zapfit. DalSi den na ni ¢ekal.
S myslenkou, ze Kristina dit¢ nechce, ji nabidl podporu v moment¢, az piijde na potrat.
Cht¢l ji dokazat, ze se své zodpovédnosti nevzdal. Kristina ho vSak vyvedla z omylu.
Dospéla, méla svou hrdost a byla odhodla se o své dit¢ postarat sama. ,, “Lukasek ma
pravo zit!* “nemiizes o tom rozhodovat ty sama, jedna se i 0 mne, moznd ze predevsim
o mne, nemizes byt tak sobecka — “ ( P 167) Ale opak je pravdou, potratem by se
zodpovédnosti pouze jen zbavil. Ten, kdo byl vlastné sobecky, byl on sam. Myslel jen
sam na sebe, na své dobro. Dat moznost zrodu nového Zzivota neni sobeckost, ale
opravdova nezistnost. Autorka opét priblizila charakter dnesni mladeze.

Také Kristinina kamaradka Marta Sudikova ¢ili Markéta Tanzerovd na konci
romdnu pozna realitu zivota. Redaktorem, s nimZz se Markéta sezndmila, se ukazal byt
Honzlv dobry kamarad Svatopluk Filipek, ktery byl povahovym opakem Honzy. Byl
také Zenaty, ale Zeny ho nenechavaly chladnym a nezapiral své zkuSenosti s nimi.
S Honzou méli spolecného to, ze podvadéli své zeny, ale ani jeden nedokazal odejit.
Markété napovidal jen samé pekné véci a daval nadéji jeji tvorbé, jen aby Markétu
ziskal. Ta se jeho hie prizptsobila pouze z divodu, aby ji vydal jeji basné. Nikdy ji tedy
nezajimal jako chlap. Neprokoukla vSak, ze ji Svata namlouvéd sladké feci jen
z jesitnosti. Markéta dale naivné véfila ve svij talent, a basné tedy rozeslala i do jinych
redakci. Pouze jednu basen ji V novindch Svéta otiskl a Markéta netrpélivé oc¢ekavala,
Ze vyjdou 1 dalsi, ale od Svati se toho nedockala. KdyZ se na néj snazila naléhat, dosla
mu trpélivost a sdélil ji tedy pravdu. ,, “Jestli ti mizu kamarddsky poradit — tak ty
posledni basnicky zahod, Markétko. “ V jeji sebejisté tvdri ho cosi zarazilo. “Snad uz jsi
je nékam neposlala?* ,, Abys nerekl, Svatiku — vénuji ti autorsky vytisk, az mé verse
vyjdou Vv Praze.* Najisto ocekdvala, Ze Svatopluk néco rekne, ale on se jen na ni
soucitné dival. “ (P 140) Markétinu naivitu a bldhové nadéje potvrdily dopisy z ostatnich
redakci. Pochvalily ji jen jednu basen a to pravé tu, jiz uz otiskl Svata. Na zakladé
kritickych dopist Markéta svou tvorbu roztrhala a tim i ona piestala existovat jako
Markéta Tanzerova. Pfesto ji vSak autorka jeji naivitu ponechala ¢i chtéla ukazat, Ze se
soucasné mladi nevzdava po prvnim neuspéchu. ,,Vis, Inko — kdyz jsem predtim nekde
Cetla basnicku v casopise, zdalo se mi, Ze napsat néco takového je uplné jednoduché.
Rikala jsem si — a pro¢ ne ja?“ “Uz si to nefikds?“ Vzdychla. ,,Po téch hroznych
dopisech?“ “A ty to chces vazne vzdat, Markéto?* [...] “Vazné myslis, Inko, Ze bych

méla psat dal? “ (P 160)
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I Zofiin osud dospél uréitého vyvoje. I kdyz Markéta i Zofie byly Kristininy
radkyné a obé¢ se ji snazily Honzu a poté i dit¢ rozmluvit, autorka je zobrazila jako dva
povahové protiklady. Zofie nebyla lehkomyslna, ale pilna, dobrosrde¢nd, vzdy
napomocna. Problémy v jejim zivoté se tykaly také citové stranky. NeteSila vSak
problém vérnosti, ale ptekdzkou ve vztahu byla maminka jejiho pfitele Vojty Fila.
Autorka na celém piibéhu Zofie, Vojty a jeho maminky, starostlivé a dbajici na
moralku, vytecné zachytila protiklad dvou generaci a odliSnost rodicovské vychovy
v souvislosti s rozdilnosti rodinného zazemi. Zofiiny znaéné projevy sou¢asného mladi
Vojtovu matku popuzovaly. Usuzovala, Ze by Zofie mohla mit na Vojtu $patny vliv
a tudiz se ji Zofie nejevila jako vhodna partie. Vojta viak na maminku bral ohledy, mél
z ni respekt a vzdy ji vyhovél. Jak fekla Zofie: ,, “/...]A synacek — kejvdlek... Zrovna té
vidim! Ano, maminko. Jisté, maminko. Div ti hlava neupadne.“* (P 75) Zofii viak
miloval, ale mamince nedokazal odporovat, protoze po smrti otce s ni Vojta zdstal sam
a bylo mu ji lito. KdyZ si chtéla Zofie s Vojtou nékam vyjit a maminka zrovna néco
potiebovala, dal piednost mamince. Aby se Zofie smatkou Iépe poznaly
a Zofie udélala dojem, domluvily se na spole¢né navitdvé koncertu. Zofie zrovna
nadSenim neoplyvala, protoze vaznou hudbu neméla v oblibé, ale kvili Vojtovi se
prekonala. Vojtéchova maminka viak méla dotémé otazky a zna¢né davala Zofii najevo
své antipatie. Vojta se ji vSak nezastal, tudiz Zofii dosla trp&livost a odesla v pribéhu
koncertu. Zofiin piib&h nechala autorka pro kazdého &tenafe otevieny. Zdali pro Zofii
skon¢il jen koncert nebo 1 vztah s Vojtéchem, protoze ¢tenat by mozna chtél Vojtovi dat
Sanci.,, “To uz je po koncerte? “ Kristina zvedla soustiedeny oblicej od skript a obratila
se na zidli. Zofie skubla tipem. “Jo." “To uZ je tolik? “Kristina se podivala na hodinky,
pak je polozila k uchu a znovu na né pohlédla. “Je teprv devet. Fakticky to skoncilo? *
“Uplné. “* (P 164)

Kniha kon¢i motivem holuba, snimz se setkdme i v pribéhu romanu.
V ptirovnani holuba k Honzovi ve vztahu s Kristinou. ,,Sehnuta starenka sahla do
sacku. V kloubnatych prstech drolila krajicek chleba a pokorne se dozadovala prizné
zmlisanych holubii. Podupavanim plasila vrabce, kteri se ciperné slétali kolem. “Je jako
ja, nemyslis?“ Kristina se zasmdla nahlas. Byl to tvrdy a neprirozeny smich. ,, Taky

“ o«

neveri na staré ceské prislovi a chce mit radeji holuba na strese.” “Obavam se, Ze ja
Jjsem spis docela obycejny vrabec.“ Zakroutila hlavou. “Ba ne — holub. A na ty nejvyssi
strese sveta. “ “No tak, clovicku!“ Honza ji popleskal po rameni. “Vzdyt ja prece také
chci byt s tebou.” Kdyby ted oteviela pusu, asi by se litostivé rozplakala.” (P 77)
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neméla jisté, nepatfil ji, coz ji ovSem trapilo. Jediné, co méla, byla pouze nadéje. Dale je
motivu holuba uzito opét ve vztahu Honzy, ale s jeho zenou. ,, “Pro tebe jsem jen
vrabec v hrsti, vid? Hledala spravny kli¢ k zamku. “Jaky vrabec?* “Napadlo té vitbec
nekdy, ze jsem tieba - holub na nejvyssi stiese sveta?“ (P 86) Sdm Honza soudi, Ze pro
jeho Zenu znamena jistotu, ale ona si ho neceni tolik jako Kristina.

A posledni motiv holuba uzila Schmidtova k ukonceni celého romanu a zaroven
Kristinina piibéhu. Jejiho vyrovnani s zivotnim osudem a obrazem Honzova mista
S hlasitym pleskanim duhovych kridel ulétli na nejblizsi strechu a tvarili se
nedosazitelné. Kristina je vyprovodila pohledem, ve kterém chybéla litost. “ (P 167)

V zavéru této kapitoly bych se pokusila svou mySlenku vysvétlit, co podle mne
V sobé nese nazev knihy. Je-li ve verSi schovany obraz Kristininy osoby, pak byla
Zofkou ,,jednou” vidéna jako osobnost, ktera si nebude s laskou pohravat a ekat, az se
néco piihodi, az o ni pfijde ¢i se zklame, ale Ze vyjde vstfic lasce, kterd bude prosta,
Cistd a opétovand. Stejné takova, jakou ji bude citit i ona. Pro charakteristiku titulu
knihy dle jejiho obsahu, musim pfemyslet o pravém opaku tohoto verse stejné tak, jak
pravi ¢eské ptislovi a které je opravdu charakteristické pro Kristinin citovy vztah.

Musim pfiznat, Ze se mi jako nekufacce protivilo, kdyZ autorka neustéile
opakovala Honzovu ¢innost - zapalovani cigarety ¢i koufeni. Tato aktivita se tam
opakovala az pfili§ mnohokrat. Dtvod, pro¢ autorka do dé&e tuto cinnost
zakomponovala, si vysvétluji jako motiv dospélosti ¢i misty k ptiblizeni situace.

Cely roman postupuje dle schématu daného Zanrem div¢iho roméanu. Tento
roman vSak nese fadu pozitivnich ryst. Od pocatku piibéhu neni zcela zifejma
prvoplanovanost roli jednotlivych postav a osudl hlavnich hrdind. Schmidtova se snazi
vyvojem zivotnich piib&hti postav Ctenaie prekvapit. Myslim si, Ze cely roman je pro
Ctenafe poucny a mozna bylo autor¢inym umyslem 1 ¢tenafe i spiSe Ctenarky urcitym
zpiisobem varovat pfed Zenatymi muzi a jejich skuteCnymi umysly. Obsahuje témata,
sny a predstavy, které jsou redlné a mohou byt soucésti Zivota kazdého cCtenafe.
Vérohodnosti pfibéh nabyva také tim, Ze neni ukoncen sladkym ,happy endem®.
Z ptibehu lze také pocitit prostupujici odlisnost jednotlivych generaci.

Z knihy si odnaSim ale i1 negativni pocit. Spisovatelce bych vytkla nedostatek

dramatickych konfliktl, u nékterych situaci jsem postradala vice gradace, a jak jsem jiz

71



vySe zminila, autorka se od pfiblizeni nékterych, pro ctendife podstatnych
a oCekavanych, okamziki odvratila.

Irena Zitkova se ve své recenzi uverejnéné v Novych knihach, v niz srovnavala
knihu Evy Schmidtové a Aidy Brunovské (Laska voni tymianem), pozastavila nad
dal$imi strankami tohoto dila, pro mé také slabymi: ,, ... jeji postavy, vysokoskolacky
Jjsou proti figuram Brunovské nezralé ditverivky. Vztah jedné k Zenaci, jeho plané sliby,
zklamani, zjednodusené charaktery, situace i jejich reseni. “l Avsak svou kritiku
ukoncila pozitivnim ohodnocenim obou préz: ,, ... nicmeéné si na téchto dvou knizkach
uvedomujeme to, co zatim umélecky ambicioznéjsi proza nezobrazuje: zmeénu, jiz
zejména nastupujici mlada generace prochdzi a prosla. [...] Je to prvni signal, ale
neddvno zaznél i z televizniho poradu Ego. JsOuU tu a jsou jini, uplné jini. Samostatnéjsi,
sebevédoméjsi, neskromni, nekdy konfliktni, jindy - v tom lepsim pripade — trpélivé
shovivavi ke svym bojdcnym, “prikréenym” rodiciim.? Kniha Pro ldsku se dzbdnem je
tedy pfinosna nejen pro Ctenafe, jimz autorka vykresluje proménlivost povahovy ryst
generaci, ale 1 pro samu literaturu.

Rysy autor¢iny tvorby a uzity jazyk jsou obdobné jako v prvnich dilech Evy

Schmidtové.

1) Zitkova, I: ... je jim sladkych Sestndct a jsou jini. Nové knihy, &. 35/1995,s. 7
2) tamtéz
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6. KDYZ KVETE VODA

Kniha Kdyz kvete voda, kterou Schmidtova napsala piiblizné ve svych Ctyficeti
Sesti letech, je dle chronologické posloupnosti jeji pata, tudiz posledni vydana proza.
Avsak knizn¢ byla publikovana diive nez roman Pro lasku se dzbanem, a t0 Vv roce
1986. Od vydani autorCiny prvni knihy uplynulo pfiblizné sedmnéct let, proto bude
pozoruhodné sledovat, jakym zplisobem se autorcina tvorba zmeénila ¢i jestli néjaka
zmeéna nastala.

Kniha Kdyz kvete voda je tentokrat adresovana nikoliv nactiletym ¢tendiim, jak tomu
bylo v ptedchozich autor¢inych romanech, nybrz ¢tenaiskému publiku spadajicimu do
vekoveé star$i kategorie. Tento tUsudek vyplyvd z autoréiny volby Sestatiicetileté
protagonistky a ze sdéleni celé knihy. Pravé tyto Ctenafe ptib&éh zaujme, dokazi se do
néj vzit, misty ztotoznit, pochopit hlavni hrdinku, a zarovent ho donuti zamyslet se nad
vlastnim zivotem, co bylo, neni a je - tudiz nad otazkou: ,, Jaké jsme mivaly predstavy o
zivote? Co vSechno jsme chtely...," (Kdyz kvete voda, ZapadoCeské nakladatelstvi,
1986, s. 9; dale cituji jen K a Cislo stranky) kterd téZ rozpoutala pfevrat v zivoté hlavni
hrdinky.

Knihu bych neoznacila jako divéi romén, jenz je pro tvorbu Schmidtové
charakteristicky, nybrz jako ,prozu pro zeny“' nebo v ramci literarniho Zanru bych
knihu ptitadila k novele.

Jak mohou ¢&tenafi z titulu knihy pocitit, Eva Schmidtovad pro jeji nazev zvolila
obrazné pojmenovani. Autorka ponechala c¢tenaiim Siroky prostor pro jejich
predstavivost a badani o skrytém smyslu. Cim se taji? Co v sob& ukryva? Jak se
maskuje a méni voda, kdyZ kvete? Obraznost nazvu uz ¢tenafim mnohé napovida.
,, Kvetouci voda je na pohled klidna a mirumilovnd, ma pékné zbarveni, ale pri blizsim
zkoumani spatrime pod hladinou malo vabné chomdce ras a sinic. V preneseném slova
smyslu je takové i sebeuspokojeni cloveka, jeho odevzdani a smireni s tim, co dosud
vykonal. Podobnou kvetouci vodou je Zivot hlavni protagonistky novely — Magdy
Vavrové, matky trinactileté dcery. Po setkani s byvalou spoluzackou si zacina
uvedomovat, co zustala dluzna svym predstavam z mladi. Nejde jen o nostalgicky
povzdech ,,Mladi pry¢ a do penze daleko“, nybrz o cinorodou snahu zménit sviij postoj
k Zivotu. V praxi to znamend utkat se predevsim s vlastni pohodInosti, s nechuti cokoliv

v o v . . r, v ’ ’ . s, o2
meénit. Vyzaduje to usilovat o vitézstvi a nebdt se ani prohrat.
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Kniha je opét rozdélena do osmnacti kapitol.

D¢&j se odehrava v blize nespecifikovaném okresnim mésté, kde se vlna
rodinnych starosti ,,strida s kresbou prostredi , bardku®, jak autorka oznacuje misto
zameéstnani protagonistky“.3 Jelikoz nese kniha znacny rys autobiografie, muze se
¢tendf domnivat, Ze se jedna o mésto Plzen. Vychozim muize byt také zmiflované misto
Luna, které¢ hrdinka navstivila a jez se nachazi v Plzni.

Jana Sindelafova vystizné formulovala ve své recenzi v Pravdé charakteristiku
namétu, jenz je vlastni knize Kdyz kvete voda. ,,Neni snadné zobrazit dnesni Zenu
V kolobéhu bézného Zivota, proniknout do jeji psychiky a pribliZit ji ctendri zpiisobem
Vice nez prijatelnym. Nase soucasniCe je nucena stiidat role, coz ji unavuje, vycerpavd,
zdaroven vsak prinasi i radost z plné prozivaného Zivota. Orientovat se v této slozZité
Zivotni spleti, najit rovnovahu hodnot, nezredukovat si Zivot na pouhé plnéni povinnosti,
nenechat se ani ukolébat do zdanlive poklidného stereotypu, ale dokdzat k Zivotu
zaujmout aktivni pristup, je namétem posledni knihy|...]. «

Kniha Kdyz kvete voda je ,d&jové nekomplikovanym*® ptib&hem hlavni postavy
Sestatficetileté Magdy Vavrové. Poprvé v této knize Schmidtova uzila ich-formu. Cely
svij zivotni béh tedy li¢i sama hlavni hrdinka Magda a jednou z dalSich ,, prednosti
knihy je pomérné dynamicky déj, v némz se stiidaji Zivé dialogy s myslenkovymi proudy
a komentari hlavni hrdinky “% Autorka tim docilila, Ze celd Magdina vypoveéd nabyva
patrné autenti¢nosti a subjektivnosti, coz je jesté zesilovano zna¢nou Zivotni shodou
autorky a hlavni protagonistky. Hlavni hrdinka Magda Vavrovéa také vystudovala
karlovarskou primyslovku, absolvovala pedagogickou fakultu a pracuje v okresnim
domé pionyrt a mladeze, oznaCovany jako ,bardk®, kde plsobi ve funkci vedouci
oddéleni estetické vychovy. Po rozvodu se svym manZelem star§$im o devét let
Richardem Ungrem zstala sama se svou tfindctiletou dcerou Vandou. Od rozvodu jiz
uplynulo jedendact let a Magda byla po celou dobu bez Zivotniho partnera. Naplni Zivota
se stereotypné staly rodinné a pracovni povinnosti, jeji ,,role pracovnice baraku, byvalé
manzelky a role nejmilej$i — role matky®, které se pribézné celym déjem navzijem
proplétaji a stfidaji.

Magdino ndhodné setkani se spoluzackou Bérou, ta ,,v interndté poctive stridala
dva svetriky a po domdcku upichnuté saty vésela do skiiné s uctou, jako by slo o model
Coco Chanelové*, (K 7) a Bafina vyliceni dosavadniho bezstarostného zivota, ktery se
od jejich stfedoskolskych let vyrazné zménil, ,.se stava podnétem k tomu, aby se nad

svym zivotem zamyslela a obohacena zkuSenostmi zacala napliovat polozapomenuté
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predstavy svého mladi*“.” Pravé Magdino setkani s Barou je symbolem ,,aktivaiho
pFistupu, kterym se vyznacuje mladi“®

,Magda se nechce smirit s ,, kvetouci”, na prvni pohled poklidnou hladinou
svého Zivota, i kdyz jeji zabéhnuty Zivotni styl je pro ni svym zpuisobem pohodiny. “, ale

‘

., nezastira si, Ze role matky, ,,i kdyz role jeji nejmilejsi*, nestaci K uplnému pocitu zZeny

V osobnim zZivote. Zaroven nenachdzi ani plnou seberealizaci v zaméstnani vedouci
estetického oddéleni. I kdyz tuto praci vykonava s hlubokym zaujetim. “

Svou zménu stereotypniho zivota zahajila Magda ,,vypravou za krasou® (K 27),
protoze, jak ji poradily spolupracovnice, ,,Zenska, kdyz je upravend, citi se hned o sto
procent lip“ (K 25). Nemohla popfit, ze se ,,dobry pocit™ nedostavil. Pfi navratu domi
se nevyhnula zvidavé otazce své dcery ,, Ty nékam vecer jdes?“ (K 26) Jak sama
ptiznava, ,nedokazu to (zménu vzhledu) vysvétlit ani sama sobé“,(K 27) se tedy
vymluvi na Vandiny tfinacté narozeniny. Vanda se vSak domnivala, Ze se ,,zkraslila®
kvili tatovi. Jak si Magda ptiznala, ,, Richard je skutecné posledni, kviili komu bych sla
ke kadernikovi* (K 27) tak i dceru ujistila, ze jeji domnénka je nespravna. V tomto
okamziku nam autorka predstavila Magdina byvalého manzela, jenz ,,utekl od Magdy
a dvouleté Vandy. Pro svou prvorozenou dceru Vandu je uz vlastné jen ,,svateCnim
tatinkem®. Jiz ma svou novou rodinu - desetiletou dceru Dadu a novou manzelku
Dagmar. Dagmar se k Magd¢ chova ,, ve stylu porucika Colomba “(K 27), i piesto, ze se
Magda se svym byvalym manZelem Richardem setkdvd pouze kvili nejnutnéjSim
okolnostem tykajicich se jejich dcery. Magdina povinnost ohledn¢ Richarda je naptiklad
ptipomenuti, ze jejich dcera ,,je opét o neco starsi*,(K 27) nafez tentokrat zapomnéla.
Vanda si vSak zadné iluze o svém otci nedélala, ,,i kdyz se vidycky tvarila, Ze
skalopevne veri paméti svého otce, ktery by prece nikdy nezapomnél blahoprat
Vandikovi“. ,, ,,Tatinek ti volal, Vandi?* ,, Ne. Asis mu nepripomnéla, ze budu mit
narozeniny. “(K 27) Magda se nahodné setkala se svym byvalym manzelem. Ten se
omlouva, ze zapomnél na Vandiny narozeniny, pfi¢emz se zmohl na pouhé: ,, Asi jsem si

«“

zvykl, Ze mi das pokazdé vcas avizo,* a. ,,Pochop, Madlo, viechno si prece nemiizu
pamatovat. “(K33) Nasledné ptesel do utoku po Magdiné reakci, ze se ,, viastné viibec
nic nestalo®. ,, Ty Feknes — nestalo!* zatvaril se rozmrzele nad mou nenapravitelnou
lehkovaznosti. ,, Dité ma snad pravo ocekavat, ze vlastni tata mu posle k narozeninam
aspon pohlednici. Nebo ze mu zatelefonuje!“ (K 33) Na Magdiné ivaze a odpovedi

autorka zobrazuje odliSnost dvou generaci a pfipousti, Ze chovani mladeze muze byt

vvvvv
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mém misté Vanda, povytihla by oboci a rekla: ,,No a?“ A Ladena by uplatnila své
neselhavajici: ,, Prece se nezblaznim.!* Ja jsem se pridrzela miceni, ale nebyla jsem si
jista, zda jsem skutecné rozumnéjsi nez ty dvé. “ (K 33) Richard vidél Vandu naposledy
pied Skolou v pololeti, kde ale ¢ekal se svou novou Zenou, presto byl piekvapen, ze
vV tomto okamziku byly Vand¢ ,kamaradky milej$i nez tata“. Pficemz mu nésledné
»doslo, v éem zrejmé vézela ona Vandina ,,puberta*. (K 36) Richarda to mrzelo,
ovSem Magdu zaskocilo: ,, ... Ze se Vanda o tom setkani nezminila. Nikdy jsem ji prece
nezakazovala stykat se s tatou, chtéla jsem, aby se spolu méli radi. I nas manzelsky
krach jsem ji vzdycky vylicila jako néco, zac jsme mohli oba dva — , nehodili jsme se
k sobé, Vandi, to se nékdy stava, pochopis to, az budes vétsi holcicko... “Ani slovo
o krasné Dagmar.” (K 35) Podle mého nazoru, i kdyz je tento vztah byvalého
manzelského paru redlny, si myslim, Ze ho autorka vidi az pfili§ idealisticky, 1 ptestoze
v sobé Magda pocituje vici Richardovi urCitou zast, jiz autorka obohatila trochou
ironie. ,,Co by Vanda potrebovala? Nerad bych totiz vyhodil penize za néjakou
pitominku. “ Touzila jsem vmést do toho neviniouckého obliceje: ,,Vanda potiebuje
akorat tatu! (K 36)

Schmidtova také ,, vénuje pozornost vztahu matky a jeji dospivajici dcery, ¢imz
se dotyka vecné aktudalniho problému ,,rodice a deti X Magda nepopird svou
rodicovskou, zaroven pedagogickou tlohu a pochopeni pro pedagogy. ,,Vanda rekla
uminéne, ze z kapesného kupuje pouze darky z lasky. ,,A tridni rada nemam!* ,, No tak,
Vando! “zarazila jsem ji. Kdo by pak mél mit s chudaky kantory soucit, kdyz ne rodice
patrici k stejné branzi? “(K 38)

Magda pfiblizuje také svilj volny, pln€ nepracovni vikend, ktery je: ,, ... ddrkem,
S nimz si nakonec nevim dost dobre rady. I stava se, Ze z darku je danajsky dar a ja se
nemohu dockat pondélniho rana.* (K 39) Nakonec s dcerou stihnou vSechny piijemné
»povinnosti“ béhem celého vikendu. Soucasti jejich programu je naptiklad navstéva
vystavy koc¢ek na pfani Vandy, vystava uzit¢tho uméni na zédkladé¢ Magdiny touhy
a navstéva Magdiny kamarddky Lenky. Na vystavé shlédla Magda vSechny druhy
uméni, kde pravé expozice keramiky a porcelan Magdu zasadhla. ZjiStovala, ze
autory“‘vystavené krasy* jsou lidé mladsi Ci stejné stafi, ale hlavné 1idé, kteti néco chtéli
dokazat a dokazali to na rozdil od ni. ,,Moje duse prostého navstévnika vystavy se
rozplyvala nadsenim, zato dusicka byvalé keramicky se scvrkavala do titerného Zmolku
(holka, sem jsi chodit nemélal).” (K 41) Ptiznavala si, Ze jeji kdysi vyrobené ,, pokusy
ukryté v krabicich maji od opravdového kumstu daleko*,(K 41) avSak skryta touha
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zménit vlastni dosavadni Zivot v ni vyvoléavala ,, palcivou chut’ znovu to s hlinou zkusit
(nebo se sebou samou?) “.(K 41)

Na navstévé u kamaradky Lenky dosSlo také na zavazné otdzky. Lenka ji
naznacila, ze by mohla uvazovat o né&jakém pfiteli, coz by bylo dobré i pro Vandu.
AvsSak Magda o zadnych muzich slySet nechtéla. Stacil Ota, s nimZ se seznamila diky
Lence. Jejich vztah skoncil ve chvili, kdy Ota planoval dovolenou - bez Vandy.

Magda ji s nadSenim vypravéla o vystavé uméni, tudiz se nevyhnula Lenéiné otazce:
A pro¢ jsi viastné nechala toho modelovani, Magdo? “.(K 45) Ve skrytu sebe samé
Magda pfiznava, ze vymluvy jako ,, neméla jsem na to cas, chut nebo napady* (K 45)
nejsou zcela pravdivé. Stézi uznava, ze veétsi vinu maji divody jako: ,, ... z pohodlnosti,
z nechuti poprat se sama se sebou. | z védomi, Ze promarnénd léta se tak jako tak
nevrati, Ze mladi je definitivné pry¢ a zivotni penze (vidéna pod timto uhlem) zase
nesmirné blizko “(K 45). Nahlas vSak pfiznava ,, chtéla bych se k hliné vratit. ** (K 46)
Navitévou byvalého piitele, psychologa Cetika Hahna, kterou Magda uéinila za¢atkem
roku, autorka zobrazuje, jak se Zena dokaze zménit. Jak ji béh Zivota a rozvod mulze
zasdhnout, ovlivnit a pfeménit v pasivniho c¢loveka, jak ji nauéi skryvat se za
povinnosti, které v§ak maji ur¢ité hranice. Zaroven nuti ¢tenafe zamyslet se, Ze Zivot je
potieba zit a prozivat a ne jen ptezivat. ,, Tenkrat jsi néco chtéla, usilovalas o to,
zalezelo ti na spousté véci, hlavné na sobé samotné ... Ted' uz ti doopravdy zadlezi jen na
Vande, Magdo.* ,,Jsem prece mama, jestli ti to uniklo!“[...] ,,A to ostatni — nevim, co
mi viastné vycitas! Ze jsem vyrovnand a spokojend?“ ,, A jsi opravdu spokojena?“ ,, Sice
Jsi mé nevideél fiiru let, ale vis o mné uplné vSechno, ze? *“ ,, To nevim, ale pochopil jsem,
Ze jsi zaujala k svému Zivotu postoj divaka. Pozorujes ho, bavis se jim, moznd Ze se
dokazes i rozzlobit, jako treba ted, ale v podstaté se vzdavas predem Sanci do Zivota
néjak zasahnout.” ,,Jesté mi zbyvd, abys mi poradil, Ze se mam vdat, nebot Zenskad bez
chlapa je divna, [...] , Paneboze, Magdo! Copak jsi vizné zabednénd?! Musis se
vzchopit...* Nechtéla jsem se vzchopit [...] ““(K 49) Magda si vSak také uvédomovala
svilj postoj pred nckolika mésici, k némuz se nyni stavi jinak. ,, Buhviproc¢ jsem se
najednou nemohla zbavit pocitu, ze kdybychom se my dvé setkaly (ona a Magda pted pul
rokem), asi by mi vykala. A rozhodné by s tim neméla co délat ucta k véku ¢i bézna
zdvorilost.” (K 50) Magda se zucastnila spolu se svymi spolupracovniky vecirku
vramci oslavy MDZ. Autorka piipomind, e i kdyZ se Zena bavi, ubiraji se jeji
myslenky k ditéti. ,, Co asi ta moje holcicka ted déla, sama v prazdném byte, chudinka

zlata.” Kdyz uz se ,,prostorem Malého salu plizila neodbytnd nuda*,(K 57) rozhodly
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se ,,tri tancechtivé zenské vyrazit do sumu*. (K 59) I ptes Magdiny pochyby, zdali se
ona vyborng bavi, si pfipoustéla, ze se citi uvolnéné.

Prvni Gspéchy a zmény se dostavily, kdyz byla Magda ocenéna ,,vyznamenanim pfi
prilezitosti Dne ucitelti v ramci mésta“. Léta ji vedeni pionyrského domu odrazovalo od
modelovani kvali nevhodnym podminkam v ,bardku“, coz zacala i1 ona
,, bezmyslenkovité papouskovat“ (K 69), proto bylo dalsi zménou rozhodnuti ,,najit sama
sebe* a to navratem k modelovani z hliny v krouzku, ktery v pionyrském domé vedla.
Ptestoze prvni pokusy vnimala jako ,ndahlé vzpoury proti sobé“, (K 69) pfiCemz se
skryté¢ obraci i na Ctenate ,,opravdu byla tak nahla“, ji autorka dodavéa povzbuzeni
., Hergot, Vavrova, chtéj néco, dokaz za to bojovat!“(K 69)

Jak piSe Ladislav Soldan: ,, Schmidtova chce byt angaZovanou spisovatelkou; podarilo
se ji pritom odpozorovat a zachytit nékteré postavy pracovnic pionyrského domu, aniz
by [!] ctendre zaviekla do sféry , vyrobniho romdnu“ z pedagogického prostiedi. !
Autorka tedy zobrazuje i vedlejsi postavy, kterymi jsou osoby, jez zasahuji do Magdina
zivota ¢i spadaji do béhu pionyrského domu. Jsou jimi pfevazné jeji kolegové a
kolegyné. Jejich charakter se vyviji v priibéhu déje a je vykreslen pomérné detailng. Je
na nich zobrazovéana lidskd povahovd rozmanitost a generacni odliSnost. Postava
kamaradky Lenky zde pusobi jako Magdin protiklad.

Do Magdina oddé¢leni byla pfijata nova divka jako ,,protekéni dité se stryckem na
odboru®. (K 72) Opét se setkdvame s protekci stejné tak, jak tomu bylo v autor¢iné
druhém romanu Divka jako ty. Néklonnost vyhrava opét protekéni ditko Marcela,
1 pfestoze zprvu Magda ptiznala, ze takové déticky nema rada. Jeji ptichod symbolizuje
energii a aktivitu mladi, kterou pravé Magda potiebuje, tudiz se Marcela stava jejim
»taznym koném®.

Soucasti Magdinych povinnosti byly navstévy tfidnich schizek. Odhodlané vétila, ze
je vSe u Vandy v pofadku. Ohledné¢ prospéchu ano, byla ,vyteCnd zakync®, ale
., 1 horka pilulka miva bonbonovitou slupku . (K 78) Ukazalo se, Ze aCkoliv byla Vanda
takto vychovavana, méla ,, prili§ mekké srdce [...] Ochotné pomdha kazdému bez
ohledu na to, zda si to ten druhy i zaslouzi [...] ,, O prestivce je vsak jeji obétavost
zapomenuta a tytéz divky se ji prede vSemi vysmivaji, Ze je Sprkounka a srab. Vandu to
pochopitelné mrzi, az prilis ji zdlezi na nazoru vrstevnikii, takze chce tridu presvédcit
0 opaku. Jednou jsem ji pristihla, jak své hrdinstvi dokazuje tim, Ze si Spendlikem
rozdrasava predlokti. Ji tekla krev a ostatni meli bajecnou zabavu. “ (K 78) Autorka se

zde snazi nejen zobrazit psychologii mladych lidi, prostoupit do jejich nitra, ale zaroven

78



vzbuzuje ve Ctenafi zamysleni se nad danym problémem. Magda si vzpomnéla na
Vandiny skrabance na ruce, avSak dcera se vérohodné vymluvila na trnité kfovi. Magda
si 1 pres svou ne¢kolikaletou pedagogickou praxi nebyla jista, co by méla v daném
moment¢ udélat. Kdyz se Magda snazila o tomto problému s Vandou promluvit, dcera ji
vSak obvinila, Ze nema jeji kamaradky rada, a jediné, ceho se bala, bylo, zda ji Magda
»zakaze s holkama kamaradit”. (K 82) Autorka zde podafené vykreslila emotivni
rozpor matky a dcery. Magda odpovédéla a zaroven jejich rozhovor ukoncila, mohla
bych fici vzorovym jednanim: , Ne, Vando. Jenom chci, abys o tom, co jsme si tu
povedely, premyslela. * (K 72)

Vanda darovala Magdé ke Dni ucitelll zivou kocku, kterd byla nechténym
mazlickem jeji kamaradky. Magda naSla ,,soucit s bezmocnym tvorem* (K 89)
a souhlasila, ze si koc¢ku nechaji. Kocka jako novy pfirtstek do rodiny je zde symbolem
odrazu do nové zivotni cesty. ,, Pri pohledu na hroudu zbylé hliny na dné vany jsem
pocitila chut modelovat.[ ...] vymodeluji malé dite, jak se sklani ke kocce. * (K 89)

Jako vedouci estetického oddéleni zodpovidala Magda za jeho chod, tudiz kdyz
onemocnéla jeji spolupracovnice Stanislava, vSechna starost ohledné zafizovani
recitacni soutéze, kterou méla Stanislava zafizovat, padla na Magdu. Do této akce
zapojila novou pracovnici Marcelu, s niz se diky této spolupraci skamaradila, protoze
,,se ji libi, jak se ma cile k svetu“.(K 99) Magdinou nejtézsi tlohou bylo ziskat Sest
porotcii. Do poroty zapojila vSechny své spolupracovnice, ale jeden Cloveék ji stale
chyb€l. Marcelka ji navrhne zkusit S§tésti u néjakého herce z divadla. Nyni zacina
Magdin zlom v jejim dosavadnim Zzivoté. Magda nevidéla tuto moznost jako nejlepsi
a jiz pfedem své Sance opét vzdavala. OvSem pres Marcelino provokovani se Magda
rozhodla zkusit své Stésti. Byla odkazdna na Lud’ka Boucka, ktery shodou okolnosti
vystupoval s recitaci na vegirku jejich oslavy MDZ. Magda vyuzila viech svych
Zzenskych zbrani, sama ohromena vlastnim koketnim Usmévem a 1 pfes pocatecni
odmitnuti, pfemluvila Boucka k jeho ucasti v poroté. Magda si piipousti, Zze Lud&k
Boucek v ni vzbudil urcity zajem. ,,Ale, Vavrova — pozvalas ho sem, aby posuzoval
kvality soutézicich, nikoliv kvality tvoje!* (K 101) AvSak kdyz mu Magda odnésela
tacek s kafem, nasla od né&j lyricky napsany vzkaz: ,, AZ vecer umiu na Vojnarce, budu
mit spoustu volného casu. A Vy? “ (K 102)

Najednou se Magd¢ ,, dostane satisfakce. «12

Vecer, kdyz méla odejit na schizku
s Ludkem Bouckem, ji zavolal byvaly manzel Richard a navrhl vylet do podnikové

chaty, kam by chtél vzit nejen Vandu, ale 1 ji, pfi€emz ji ponechal ¢as na rozmyslenou.
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Magda stravila pfijemny vecer s Ludkem Bouckem a po jeho uptimném: ,, Podivejte se,
Mari Magdaléno, nebudu vam namlouvat, Ze vds chci pozvat na kafe nebo si
prohlédnout sbirku hornin. Kavu a sutry doma nemam. Kdyz reknete ne, posedime tady
tak dlouho, dokud nds vrchni nevyhodi, “(K 104) spolu stravili noc.

Magda nadéle nésleduje sviij cil modelovani, své dilo ditéte s kockou spolu s vytvory
déti odnesla do LSU, kde tato umélecka dila nechala vypalovat. Zde Magda potkala
ucitele, kterého zaujala jeji soska. Navrhl ji, aby se vyucila kantorkou u nich
a Magda s nadSenim vecerni vyucovani piijala. Po navratu do kancelafe nasla vzkaz od
Ludka Boucka snavrhem na vecerni setkani. Magda celd zaneprazdnénd ruSnym
pracovnim dnem nepomyslela, ze by se na navrhovanou schiizku dostavila. Ndhodou se
v onen den objevil v jeji kancelafi Richard, aby se domluvili na slibovaném vyleté do
Rudy. Richard chtél, aby Magda jela také. SnaZil se ji naladit ke vzpominani, ale Magda
se k této hie svést nenechala. Na jarni prazdniny s nim tedy jela pouze Vanda.

Kdyz se Magda nedostavila na smluvenou schiizku s Ludkem Bouckem, pfisel za ni
sdm do ,,baraku®. Teprve nyni se o ném dozvédéla, Ze je bezdétny, pét let rozvedeny a o
tii roky mladsi nez je Magda. V Magd¢ se objevi pochyby, zdali chce v jejich vztahu
pokracovat, ale nemtze se ubranit dal$im setkanim.

Autor¢in idealisticky pohled vzhledem k pravdivosti pifibéhu zavéni
Kk nevérohodnosti pfibéhu, protoze Richard protentokrat Magdu a Vandu navstivil u nich
doma. Jeho slova splétala jinotaje: ,, Domnival jsem se, Ze na navraty neveris, “ usmal se
Richard a jeho slova méla jemny, nicméné vyrazny podtext: Vratila ses k modelovani,
proc by ses nevrdtila ke mné? “; ,,Jsem rad, zZe ses vratila k modelovani... “[...] ,, Budes
se divit, ale ja jsem taky rdada, moc mi to chybélo, Fekla jsem naprosto uprimne, jak
jsem to citila. Okamzité toho zneuzil: , Ano, staré ldasky nerezavi.” , Tak moment!,*
vykrikla jsem dopalené. ,,K modelovani jsem se sice vrdtila, ale — *“ [...] ,,Ne, Madlo,
prosim té, nerikej uz nic! Ja vim ..." (K 135) Magda ma ve vztahu k Richardovi jasno.
Po jeho odchodu se vSak Vanda vyjadtila, Ze ,,by bylo docela prima, kdyby tu nékdo
s nama byl“, (K 135) tim myslela Richarda.

Pti vypravé do Rudy zachytila Schmidtova vydafené moment baleni a poucovani déti
pti odjezdu na cesty. ,, Bud hodnd, Vandi,a divej na sebe pozor!* (K 136) Na vylet
vSak nejela jen Vanda se svym otcem, ale Richard s sebou vzal i svou dceru Daju, s niz
se Vanda chtic - nechtic musela snést. Po jejich odjezdu se Magda dozvédéla divod,
proc¢ se chce najednou Richard vratit. Se svou novou Zenou maji potize a ,, vypada to na

rozvod“. (K 139) Mezitim, co travi Vanda prazdniny na vyleté, schazi se Magda ve
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svém byté¢ s Ludkem. Zjistovala, Ze je ji s nim dobfe, ze je to Clovek, ktery ji bude
naslouchat a rozumét.

S jeji citovou idylou se rozviji 1 Gspéchy jeji keramické tvorby, stale navstévuje
tterni vecerni kurzy v LSU a s cilem zavést keramicky krouZek i v pionyrském domé,
se vydala do své staré Skoly pro hrnc¢itsky kruh, ktery suspéchem dostala.
V pionyrském domé nasla nadSené prostor pro jeho umisténi a se souhlasem vedeni
., zbyly na dverich z napisu archiv uz jen dirky po hrebicich* (K 160) a béhem n¢kolika
dni ,je zakryla cedulkou keramicka dilna* (K 160) Tento idealisticky konec je
»doslazen také Stastnym koncem v jejim milostném zivot¢.

Vanda se se svym otcem a Dajou vratili dfive, nez bylo v planu. Ten den se Magda
téSila na spolecné straveny vikend s Lud’kem, ale jejich navrat jim plany piekazil.
Magda vSak neocekavala Ludkovu reakci. Byl ochoten vzit sradosti Vandu
s sebou. Magda se vSak obavala, ze by jejich vztah nedokazala Vand¢ vysvétlit, tudiz
chtéla Lud’kovu existenci zatajit. Pfi jejim pobihani po domé a uklizeni vSech stop se
zmohl Ludék jen na ironickou poznamku: ,, Snad bys méla jesté vydezinfikovat. “(K 151)
V tomto momenté si Magda uv€domila, Ze ho nechce ztratit. Slibila tedy, Ze Vandé
o jejich vztahu povi, coz ji ale Ludék prili$ nevéril.

Aby Magda vyftesila sviyj vztah ke své dcefi a zaroven k Lud’kovi, vymyslela plan, ze
Ludka ptedstavi Vand€ nejprve jako herce. Po zhlédnuti jeho piedstaveni,
v némz se Vandé¢ libil, je Magda vzdjemné sezndmila, coz bylo také jejim cilenym
umyslem. Lud€k je v ramci vypravéni o své profesi doprovodil az domt. Magda dcefi
navrhla, Ze by Lud’ka mohly pozvat na zitiej$i obéd. Vandina otdzka byla vSak pro
Magdu necekana ,, To myslis, mami, jako k nam domu? “ (K 159) Lud¢k se vsak s touto
reakci vypotfadal hbité. Obéd odmitl z diivodu Casového zatiZeni, a aniZ pockal na
souhlas obou divek, ohlésil navstévu na pfisti veceti. Polibil Magdu a odeSel. Doma se
strhla hra na otazky a odpovédi. Az kdyz se Vanda ujistila, Ze Ludek lasku jeji matky
k ni neovlivni, polozila Magdé posledni otazku: ,, 4 myslis, Ze md rdad palacinky? “
. Rekla bych, ze ano...” , Tak se ho radsi zeptej, at to vime jisté [...] “A to je tak
dulezité, Vandi? ,, Prosté nechci, aby se nad mou veceri néjak ofrnioval. “(K 160)

I ve vztahu ke kamaradkdm nakonec Vanda proziela a své ptitelkyné ohodnotila, ze
,,jsou to obycejny nany “.(K 155)

, Magdina aktivita nemd charakter vzpoury, diky svym zkuSenostem si

uvedomuje, Ze nelze zacinat uplné znova, jeji usilovani o zménu je poctivym hledanim
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podstatnych Zivotnich hodnot. Pochybnosti a dilci neuspéchy dodavaji pribéhu
vérohodnosti.“*

SpisovatelCina novela Kdyz kvete voda vzbudila dle recenzi, které se mi dostaly
do ruky, pomérné velky zajem. Rada kritik potvrdila, Ze je Eva Schmidtova vybornou
stylistkou a chvala jeji znalosti psychologie mladych lidi a soufasného déni je
opravnéna. Jana Sindelaiové napsala, Ze se ,, Evé Schmidtové podaiil komplexni pohled
na zivot dnesni zeny, ukdzala, Ze pracovni sféra je pro ni stejné duleZita jako oblast
osobni. [...] Jazyk knihy je uisporny, autorka uplatiuje smysl pro podstatny detail, coz
se projevuje Vliceni prostredi i v charakteristice hrdimi. Vyhnula se jakémukoli
sentimentu, pribeh je napsan s humorem, nékdy s nadechem jemné ironie, nejcasteji
namiiené proti samotné hrdince.“** Stépan Vlagin v Kulturni préci téz vyzdvihl fadu
pozitivnich rysa: ,,Schmidtova vychazi z dobré znalosti dnesniho Zivota, pristupuje
k nému bez predsudkii, dovede psat zivé a hutné, vyuziva strihit a pauz; vypravi v prvni
osobé — a jeji sympaticka hrdinka Magda dokadze videt vady svych kolegii — a také se

s nimi utkat. “*®

Magda sice zaujimé pozici vedouct, ale ke svym spolupracovnicim se
tak nechova. Je to chépajici a pratelska Zena. Své kolegyné zna a vi, ze kazd4d ma své
klady a zapory, tudiz pii vyskytu jakychkoliv problému jim dokaze fici pravdu, ale
zpusobem, aniz se jich to vice dotklo a ublizilo jim.

Recenze Ladislava Solddna v Literarnim mési¢niku vyjadiuje smiSené pocity.
Soldan nachazi spole¢né rysy v knize Evy Schmidtové Kdyz kvete voda a v knize od
Evy Bestakové a hodnoti je: ,,Obé autorky se nejlip citi v oblasti novely s divci
hrdinkou. Obé se pritom pohybuji aZz na hranici jakési Zenské exaltovanosti —
a spisovatelsky zapal, s nimz vypovidaji o osudech svych Zenskych postav, ma rusivy vliv
na zpiisob vyjaa’;’ovdm’“16 a nasledné k novele Schmidtové dodava: ,, Hlavni hrdinka,
vypraveéjici v prvni osobe, si libuje ve slovnich h¥ickach podobnych oném, jez najdeme
u hrdinu americké ,,drsné skoly“, dokaze se i predvadet (,,nejsem jen pracovnice
pionyrského domu a matka dospivajici dcery, ale i Zenskad s jistym puvabem*, srov.
s. 99). A tak radobypoeticka smés pracovni i Zivotni romantiky s erotikou (byt' cudné
pozastienou) nemd nékdy daleko od velmi primérného ¢tiva.“*" Autorka uziva bdzny
hovorovy jazyk, plného humoru, nadnesenych vyrazt (,,kdyz jsem na ni vylila kbelik
pedagogického moudra‘), prvki ironie, obraznych pojmenovani (,, tu a tam jsem zvedla
Z linolea kousek upadlé hliny, abych se ji mohla dotknout, ochutnat v prsech jeji
prijemny omak, potesit se[...] ). Autorka také vynika uzitim pfizna¢ného jazyka pro

urCitou generaci (,,jinak by mé maminky zatouzily zlyncovat*). Jemné¢ a citlivé dokaze
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vyli€it lechtivé scény, kterymi neurazi. Jazyk tudiz plisobi pfirozené, redlné, a proto
bych nesouhlasila, ze by obtézoval, ba naopak, Ctenafe zaujme a lehce ho vtihne se
z4jmem do piirozené¢ho dé¢je, s nimz se snadno ztotozni. Slaba stranka knihy, na niz se
V podstaté shoduje vétSina recenzent, a tudiz i zminéna prumérnost maze pro nékteré
¢tenate vychazet z toho, ze ,,i kdyz se autorka snazi o maximalni pravdivost a sdélnost
své vypovedi, nezachycuje bohuzel vic nez povrchni jevy kazdodennosti, registruje jen
,sum* Zivota. Vubec se nesnazi dobrat pravdy ve vyssim smyslu, propojit jednotliva
fakta daného vyseku skutecnosti do obrazu, ktery by je stylizoval v pronikavé
podobenstvi a vyslovoval skrze ndahodny pribeh Magdy Vavrové k zavaznym lidskym
a spolecenskym problemiim soucasnosti. Magdy se pokousi vybrednout ze stereotypu
neuspokojené rozvedené Zeny, kterd jen pasivné plni své pracovni povinnosti. Popis
jejich béeznych Zivotnich zkuSenosti nemiize dat odpoved na otazku po smyslu Zivota,
zobrazeni skutecnosti zabreda do vulgarniho objektivismu [...] A to je prece jen trochu
malo, zvlast kdyz je zrejmé, Ze autorka sama citi, kolik vaznych otazek jeji pribéh
V podtextu nadhazuje. «18

Schmidtova prostiednictvim Magdy precizné vyli¢ila kazdodenni Zivot soucasné Zeny,
ale misty sméfuje k jeji oblibené romanovosti. Jak jsem jiz zminila, vinu ma jeji pfilisny
idealisticky piistup, a jak piSe Stdpan Vlasin: ,, Prosté optimismem autorka nesetii

«19

a trochu tim znevérohodnila zaverecné pasdze své ,,prozy pro Zeny“.“” VlaSina také:

vevr

vevr

S jakym se spokojuje — libivost je pro ni ziejmé hlavnim nepritelem. Druhym pak drzeni

«20

vSech palci ustredni hrdince. I ptes vytknuté kritiky se ztotoziuji s Janou

Sindelatovou, Ze ,, aktudlni problematika, kterou si autorka zvolila, a jeji velmi zdarilé

S . , o2l
zpracovani ctenare nejen zaujme, ale mnohdy donuti k zamysleni.
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7. SLECNA PRES PALUBU

Eva Schmidtova chtéla svlij seznam publikovanych knih obohatit jest¢ o jedno dilo
div¢i Cetby. To uz se ale na pulty knihkupectvi nedostalo, jelikoz pro nakladatelstvi
nebylo atraktivni. Rukopis této knihy Slecna pres palubu je vsak uchovan u dcery Lucie
a ja méla moznost do této poziistalosti nahlédnout

Kniha je opét prostoupena rysy autobiografie a inspiraci k napséani této knihy byla pro
Schmidtovou jeji dcera Lucie.

Stejné jako v jejich piedchozich dilech i v tomto romanu pro divky se d€j odehrava ve
méstech, jeZ Schmidtovou zna¢n€ ovlivnila. Pfibéh zaind v Karlovych Varech, v
rodném mésté hlavni protagonistky Michaely a nasledn¢ se posouva do Plzn¢, kde Misa
poznava moznosti zivota po maturité. Bliz§i vyobrazeni téchto mést v knize opét
nenajdeme. Prostiedi je naznaeno pouze pro predstavivost a snadnéj$i proniknuti
Ctenaru do situace. ,, Byl cerven, sedely na lavicce v parku, kolem nich proudili lazensti
hosté s poharky minerdlni vody, opodal hrali hudebnici ve fracich promenadni koncert,
ale obé divky se uz vidély v tom bdajecném pokojiku, jehoz dvere v zari oteviou.* (S 6)
Schmidtova opét jako v nékterych dilech soustfedila d¢j do nemocni¢niho prostiedi.
Tentokrat ho vykresluje se zna¢nou znalosti podrobnéji.

Tématem se pro Schmidtovou stala sleCna, jez po maturité neuspéla
u piijimacich zkouSek na vysokou Skolu. Jedinou mozZnosti, jak pfeckat dobu, nez bude
moci zkusit svou dal$i Sanci v pfijeti ke studiu, je nahlédnout do kazdodenniho Zivota
pracovnich povinnosti a tim se také ujistit v chtény navrat na svou palubu.

D¢&j se rozviji v linearni Casové posloupnosti vypravéné v er-forme prolinajici se
s dialogy a stejn¢ jako v dile Kdyz kvete voda autorka zakomponovala do textu
myslenkové proudy a komentatfe hlavni protagonistky.

Schmidtova se tentokrat pfili§ nesoustiedila na vedlejsi postavy a vykreslovani
jejich charakterd, centralni pozornost vénovala hlavni hrdince.

Jako u vétSiny autorCinych knih tak i1 zde je ustfedni postavou mlada slecna,
tentokrat osmnactiletd Michaela Firbasovd. MiSa na gymnaziu v Praze uspé$né
odmaturovala s vyznamenanim a jejim snem bylo studium na Lékatské fakulté v Plzni,
kam absolvovala ptijimaci fizeni spolu se svou nejlepsi kamaradkou Zlatkou Tr¢kovou
a dvéma  spoluzaky, Ilonou Pluchovou pifezdivanou ,snézny  pluh®

a Pfemkem Mejdrem, byvalym SaSkem tfidy. Se Zlatkou si vysnily plzensky kolejni
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pokojicek, kde spolu budou po pfijeti na studia bydlet a ,,braly ho jako hotovou véc*.
Mise tedy prili§ nevadilo, Ze jeji rodice s mladsi sestrou odjedou na dva roky na Kubu
kvili otcovym pracovnim povinnostem. Otec byl zpravodajem Ceskoslovenské tiskové
kancelafe. Cim vice se blizil odjezd rodi¢d, tim vice si Miga s litosti uvédomovala i pies
ptipousténé klady: ,,...Umis si predstavit tu slast — nikomu se nezpovidat, co délas
a proc to delas a jak dlouho to jeste budes delat?! “ptiblizujici se dva roky stravené bez
rodi¢u. ,, A mé tu klidné nechaji, jako bych ani nebyla jejich.

Pfed odjezdem rodi¢th Misu cekaly pfijimaci zkousky na vysokou Skolu a oni
nepochybovali o tom, Ze se na fakultu dostane.
Schmidtova opét zachycuje vychovny rodi¢ovsky rozhovor, karani a konfrontaci nazori
s jejich détmi. MiSa odmaturovala s vyznamenanim, ale pfesto méla strach z ptipadného
selhani u zkousek. Napadla ji moznost dostat se na medicinu diky protekei, jiz ji mohl
zaridit jeji otec. Tato myslenka ho vSak rozhoi€ila. , Vsichni tvrdi, Ze nerozhoduji
znalosti, ale zndamosti, ** zamumlala prvni, co ji napadlo. ,, Takze - podle tebe — bych mél
zvednout telefon, nebo snad radsi jit nékam lestit kliky? Pripadné podstrcit prislusné
tlustou obalku? Tak si tu pomoc predstavujes? “ V tatové podani byla protekce néco
uplné jiného nez Zlatcina ,, tlacenka “, rozhodné mnohem odpornéjsi. ,, Nikdy jsem prece
na tobé nic takového nechtéla,” pokusila se o obranu. , Az dneska té to napadlo,
co? “rekl kousave A to by ses nestydela — védet, Ze ses na fakultu dostala jen diky
protekci? “ Michaela si vzdychla. Tata snad opravdu Zije na jiné planeté, jak nékdy tvrdi
Zlatka. Pro¢ bych méla? Za co? Mit znamé, tlacenku nebo ,, kryta zada“, to je prece
dneska uplné bézna vec, cloveka to dopaluje jen tehdy, kdyz Zadného Sikovného
,Strycka™ nemd (a tata by jich mohl mit, kolik by chtel!) [...] , Tak odpovez,
Michaelo!* kdykoliv ji takto oslovil, $lo do tuhého. Navic bylo jisté, ze od své dcery
ocekava jedinou moznou odpoved': ,, Ano, stydela bych se... ,, Jestli tohle reknu nahlas,
budu mit nos mekky jako malinu! [...] Vysvobodilo ji zazvonéni zvonku. Bezpochyby uz
prijelo auto pro tatu, slava! Usmadl se, jako by precetl jeji myslenky. ,, Tak mi alespon
slib, Ze budes o nasem rozhovoru premyslet!

Vecer pred zkouskami stravila MiSa u svého piibuzenstva zijiciho ve vilce spole¢né —
u tety Herminy, Herminina osmdesatiletého otce, jenz byl pro vSechny dédeckem, a
rodiny sestry Majky, jiz tvofil manzel Vladimir, pétiletd dcerka Andrea
a ro¢ni syn Pip. Jeji starSi tfiadvacetiletd sestra Majka snila po maturit¢ o studiu
zurnalistiky, jeji plany vsSak ptekazilo necekané tehotenstvi. Vdala se, se svym

manzelem Vladimirem se nast¢hovali do Plzné do vilky k ovdovélé tet¢ Herming,
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poridili si jeste¢ druhé dité¢ a Majka se svych studentskych snii nadobro vzdala. Jeji ¢as
patfil pouze détem a manzelovi Vladimirovi, a piestoze se svym Zivotem nebyla zcela
spokojena, smifila se s nim. Stejné jako poznali ¢tenafi v knize Kdyz kvete voda Zenu
Zijici stereotypnim zivotem, podobny obraz nam ptedstavila autorka pravé v Majce.

V Misinych vzpominkach na Maj¢ino oznameni svatby zobrazila Schmidtova v reakci
rodi¢l odlisnost generaéniho pfistupu na zivotni situace. ,, Mama lomila rukama, ze dité
bude mit dité, a tata zaupeél: ,, Co studium, na tos nemyslela? “ (S 16)

Béhem vecera Mise teta Hermina ozndmila, Ze pro ni pfipravila ,,zadni cimru®, jez ji byl
k dispozici nejen na pienocovani, ale i po celou dobu Misina studia Lékarské fakulty.
Misa tetu vyvedla z omylu, nehodlala se vzdat vysnéného kolejniho pokojiku se
Zlatkou. ,, Hlouposti! “ znovu se wujala slova teta Hermina. , Takové kamaradsofty ja
znam! Budete samy kluk, sama tancovacka a kdovico jesté a uceni pujde stranou.
Uveédom si, Michaelo, Ze takové studium je néco jako rehole. A na to, abys pilné
studovala, ja uz dohlédnu, to si pis!“ (S 21)

Teta Hermina pfedstavuje raznou zenu dbajici na dobré vychovani. Spisovatelka na ni
znazornila obraz starsi generace tedy protikladu soucasné mladeze.

Na pfijimacich zkouskach se Misi zmocnila nejistota, ale zaroven se uklidiiovala,
neméla diavod si nevétit. ,, Co kdyz mé na medicinu nevezmou? OkamZzité zahanéla
osklivou myslenku: Nemeéla ditvod se bat, maturovala jsem na vyborné, koho by méli
vzit, kdyz ne mne, tvrdila Majka, dokonce i protivnad teta HermMina pevné véri, Ze budu
studovat v tom jejim kutlochu (ha, ha!), tata s mamou jsou presvédceni, Ze prijimacky
zvladnu uplné hrave, tak se prece nepolekam pisemky z chemie, ani s fyzikou jsem
neméla nikdy problémy, tak co! Ptijimaci fizeni skladali také vSichni tfi jeji spoluzaci a
Piemek jeji obavy uklidiioval pro ného typickym Zzertem. , Neboj, taky jsem slysel, Ze
cernovlasky berou!“ Cernovlaska — tak ji z legrace oslovovali spoluzdci, snad proto, Ze
zadné z dévcat ve tridé nemélo tak svetlé a tak dlouhé viasy.” Na zkouSce jim bylo
sd€leno: ,, ... Vyrozumeéni dostanou nejdrive ti, kteri neuspéli, aby se mohli rozhodnout,
zda se pokusi dostat na jinou fakultu, o kterou neni takovy zdajem, nebo zda piijdou
pracovat. “

VSichni nemluvili o ni¢em jiném neZ o zkouskach a netrpélivé ocekéavali vyrozumeéni.
Prvni obdrzel dopis Premek. ,, Uzs néco dostal? *“ odpovédel posmutnélou grimasou a
ukazal palcem dolii. ,,Zrovna to jdu zapit, nechces jit se mnou, cernovlasko? No nic,

3

oslavim to sam.* ,,Odvolas se, * povzbuzovala ho Michaela a v§echno v ni zpivalo — mé

vzali, jinak bych tady skucela s PFemou, hurd!!! , Leda na lamparnu, cernoviasko.
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Uvédom si — dvacet mist na dvé stovky neprijatych, ,, procedil skepticky. ,, tak to zkusis
za rok, Premo, spousta lidi to tak dela. Mejdr prece musi byt dr., sam jsi to tolikrat
rikal. *“ Ani se nepousmal. ,,Jo za rok! To bude dr. Mejdr pilné valcit, cernovlasko...*
Slibovala, Ze mu na vojnu bude psat. Jiste, o viem napiSe, treba kazdy den, fakt — jen se,
Premo, uz netrap! Utésovala ho a chlacholila, ale oddychla si, kdyz se za Premkem
zavrely dvere. Tvari v tvar jeho prohife nemohla dostatecné vychutnat své vitezstvi. “ (S
29) Schmidtova  poveden¢  navnadila  Ctenafe, aby se  domnivali
a radovali z MiSina uspéchu, proto je také pro Ctenafe piekvapujici zprava, jiz Misa
nasledné dostala a jiz zaroven autorka zesilila ¢tenéi'sky prozitek.
Misa obdrzela Giedni obalku skryvajici obeznameni o jejim nepfijeti k dennimu studiu
vSeobecného Iékafstvi. MiSa vSak rodicim, ocekavajicim radostnou zprévu, pravdu
neptiznala. Dopis jim zatajila a ponechala je v o¢ekavani. Zato jeji nejlepsi kamaradka
Zlatka i nepfili§ oblibend Ilona se na fakultu dostaly. A Zlatka ji uklidiiovala stejné jako
ona Piemka. Michaela své tajemstvi chtéla pred rodici utajit, dokud neodjedou na Kubu.
Jim v8ak pftislo divné, Ze dopis jesté nepftisel, proto povétili Vladimira, manzela Majky,
aby se v Plzni na fakulté pozeptal a Misa to ,,rezignované piijala“. Vladimir Alster byl
jejim otcem povazovan od jejich prvniho setkani za: ,,... moulu a nepraktického
cloveka, jehoz veskerd cinorodost se vycerpavala na cernobilych polich Sachovnice.
(S 34) Vladimir se s odpovédi ozval hned ten den. V tomto momenté Schmidtova opét
své Ctenate piekvapila ,, Dobre, at’ to praskne s plnou pardadou! Usoudila Michaela a ve
snaze oddalit ten vybuch alespon o par sekund, vytratila se do holciciho pokojiku, kde
S oblicejem zborenym do polstire trpné cekala, az se to stane. , Blahopreju, mysko.
Udélalas mamé i mné radost.” Takze zadné vycitky, ale szirava ironie? Prekvapené
zvedla tvar, bilou a provinilou. ,, Co se tak poplasené koukas“ To té tolik prekvapilo, Ze
Jjsi byla na fakultu prijata? Mé to neudivuje, jsi prece moje dcera, ne? A vidis, mysko,
Slo to i bez lesteni klik!™ [...] Ohromend Michaela opldcela polibky 1 objeti, nic
nevyvracela, ani nevysvetlovala, jen blahoprejna slova prijimala s pocitem, Ze se tu
nékdo zblaznil.” (S 35) Po odletu rodict si Misa s Majkou objasnovaly situaci. ,, Vladek
na zZadnou fakultu nesel, myslel, Zze by mu tam stejné nic nerekli. A zaroven nechtél tatu
zklamat, vis prece, ze nema o Vladkovi valné mineni ... .“ [...] ,, Viadka totiz ani
nenapadlo, ze bys ty zkousky neudeélala. Veril, ze té prijali, Misko. Vsichni jsme tomu
pevné verili, “ vzdychla Majka nestastne.

MiSa byla celé prazdniny zklamana a trpéla pocitem ménécennosti misici se

S ,,nespravedlivym vztekem (za vSechno stejné muze tata, kdyby nebyl tak palicaté proti
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protekci, jiste by meé vzali)“. (S 39) Nikdo ji jeji netispéch nevycital, ba naopak cela
rodina ji podporovala a Majka pro ni nasla teSeni. ,,Jestli jsi docista nezaneviela na
medicinu, Misko, tak zajdem néktery den do nemocnice a flek pro tebe tam urcite
sezeneme, uvidis.” (S 38) Protoze MiSa ve zdravotnictvi pracovat chtéla, navstivily
spolu nemocnici, kde se byly optat na pracovni misto. Hlavni sestra fekla: ,, ...
nemocnice nutné potrebuje pracovni sily, zejména stiedni a pomocny persondl, ale
nema bohuzel dostatek mzdovych fondii, a Ze momentalné miuize sestie pani Alsterové
nabidnout jen misto pomocnice na operacnich salech. ,, Presnéji — jde o uklid salu.

T Ts

Proto jsem se ptala na tu krev. Majka se vSak s touto nabidkou nechtéla spokojit,
chtéla pro jejich nadéjnou Misu lepsi funkci. MiSe bylo ,,Majcino licitovani proti srsti“,
protoze zdravotni sestra se o pracovni pozici vyjadfila jasn€, tudiz ze sebe vyhrkla
rozhodnuti tuto praci vzit. Majka byla na Michaelu rozzlobend. Nechdpala, jak mohla
pfijmout tak nuznou préci, kdyz chce byt 1ékaikou. S nespokojenosti pochodila i u celé
rodiny.

Misa do nemocnice jako uklizecka nastoupila. Byla ptidélena ke skupiné starSich
Zen oznacenych jako ,,bab¢i* a pracovala na dvé smény. Na praci si Michaela po Case
zvykla, sbablami vychazela dobfe, i ony se také zdaly bezproblémové a postupna
Michalc¢ina nadSenost piechézela v apatii ke vSemu.

Michaele se tim alesponl nabidla pfilezitost poznat na operacnich salech fadu
véci z oboru. Autorka taky piiblizila ¢tenaiiim nemocniéni prostiedi. Schmidtova uziva
také nékteré odborné terminy a piiblizuje je: ,, Michaela se snazivé pustila do myti
galosi a marné dumala, co ten persteril viastné je (smrdi trochu jako ocet, ale ne uplné
presné, certvi) O néco pozdéji ji jedna ze sestFicek ochotné poucila, Ze jde o smés
kyseliny peronové a peroxidu vodiku. ,, Tohle je pulprocentni roztok a dezinfikuje se
0,2 procenta, doplnila[.../.“ Uvede nazev operace, napi. osteoplastickou kraniotomii.
Spisovatelka popisuje stav sali po operaci, jez MiSa nasledné uklizi, nebo také
ptiblizuje déni na salech (napf. prace anesteziologa, postup operace).

MiSa se v Plzni setkdva s kamarddkou Zlatkou, jez se na lékatfskou fakultu
dostala. MiSa poznala Zlat¢in kolejni pokojicek, o némz spolu snily, sezndmila se také
sjeji spolubydlici Vendulou Rudolfii. MiSa Zlatce tiSe zavidéla a postupné si
uvédomovala vzdalenost mezi Zlat€inym a svym svétem. MiSa vSak vycitila odliSnost
Vv jejich zajmech, Zlatka se také zménila (m¢la studium a spoustu klukil) a MiSin vztah

s nejlepsi kamaradkou se po konfrontacni hadce nakonec rozpadl.
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Michaela vSak udrzovala trvaly kontakt sbyvalym spoluzdkem Piemkem
Mejdrem, jenz se na studium nedostal a nastoupil prezen¢ni vojenskou sluzbu. S MiSou
si psali dopisy, lic¢ili si zazitky a vzajemné se psychicky podporovali.

Pro Misu se jeji prace stala kazdodenni povinnosti a nudou. Ze smény s babcami
ji pretadili do Jolaniny party, tedy skupiny mladych pracovnic s vid¢i osobnosti
Jolanou. O Jolané se proslychalo, ze je pfisnd, tudiz znechucend Michaela ptedstirala
vazné onemocnéni, aby nasledné dostala neschopenku a od prace si mohla odpocinout.
Béhém lenosSeni se vSak MiSa s predstihem vénovala pfipravé na piijimaci zkousky,
protoze chtéla zkusit Stésti znova. Také pti sledovani prace 1ékait se utvrdila ve své
touze po této profesi, avSak sjinym piistupem nez méla diive. Poznala, Ze byt
doktorkou je velkd zodpovédnost. ,, I kdyz se v jejim snéni o studiu promitala i touha
zbavit se prace, kterd ji nebavila, uz si nedélala iluze o tom, zZe doktor chodi
V bélounkém plasti a bere za to ,, tezké penize . ** (S 80)

V dob¢ fingované pracovni neschopnosti se MiSa rozpovidala se svym Svagrem
Vladimirem. Vladimir byl néruzivym hra¢em Sachl a nabidl ji, aby se zaSla do klubu
Sachistll podivat, protoze ona nehraje $patné a mohla by si zkratit nudu, jiz se v Plzni
otravuje.

Po ukonceni své predstirané nemoci Misa nastoupila na sménu s Jolaninou
partou a pochopila, pro€ tato skupina u ,,babrdli* nebyla oblibend. Jolana pfekypovala
pracovitosti a pili, pfi€emZ babci byly plnym opakem. Michaele se zpocatku Jolanina
netnavnost také pticila, ale postupné se s timto tempem szila.

Misa ke svym osmnactym narozeninam dostala od tety Herminy ,,darek®, jimz
byla pfihlaska na vysokou skolu. ,, Obstarej si v nemocnici posudek, ty dospéla, to uz

6

udelat za tebe nemiizu.” Tetin darek vyvolal veselost, ale nejvic se snad smala
obdarovand. Na okamzik se vytratila z pokoje a pak ode dveri zamdvala uplné stejnym
dvojlistem. Moc se omlouva, Ze se o tom rodiné nezminila, ale prihlasku si vyzvedla na
fakulté uz pred tydnem. ,, Asi jsem ti, teto, zkazila radost - * ,, Houby zkazila! Udélalas
mi ji, ty hloupa.! Kdo by to do tebe rekl?!* (S 93)

I kdyz MiSu nudila kaZzdodenni stereotypni prace, nasla si na ni i né€co pozitivniho.
Rozhodla se vyuzit Sance podivat se na pribeh operace. Pro svoleni si musela zajit
k hlavni sestfe a pii této prilezitosti ji pozadala o posudek. Tam ji vSak cekala
ptekvapujici zprava. ,, Mdlo vielymi slovy divce sdélila [hlavni sestra Mise], zZe touha
studovar vysokou Skolu je jedna véc, ale plnéni povinnosti na pracovisti je véc druha.

Prace pomocnice na operacnich salech jisté neni lehkd , ani prijemna (to byla hlavni
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sestra ochotna pripustit), ale rozhodné ji nelze brat na lehkou vahu. Vzdyt ledabyle
uklizeny sal je de facto septicky a miize zapricinit, ze usili lékaru a sester prijde vnivec,
kdyz Zivot pacientii bude ohroZovan pripadnou infekci. [...] ,,Posledni informace,
kterou jsem na vas dostala, pravé nesvédci o tom, Ze byste si toto plné uvedomovala.
A uvédomit byste si to méla tim spisSe, zZe v budoucnu hodlate studovat na lékarske
fakulte.“ (S 107) Sokovana MiSa neméla silu branit se. Timto zlomovym momentem
zvysila Schmidtova déjové napéti. Kdo Misu pomluvil? Stejné jako v knize Divka jako
ty i v tomto romanu Schmidtova do déje zakomponovala konflikt hlavni hrdinky s jejimi
spolupracovnicemi. V Michaele se probudil strach z toho, Ze s negativnim posudkem
nema Sanci u zkousek uspét a zaroven meéla vztek na osobu, jez ji tak nespravedlivé
pomluvila. Doma nic nepfiznala a se svym trapenim se potykala sama. MiSu napadla
jedina mozna osoba stojici za jejimi pomluvami — Jolana. Jolanu obvinila za pomluvy.
Ta vSak nechépala, o ¢em Misa mluvi. Pozdé&ji se Misa od spolupracovnice Alzbéty
dozvédéla pravdu. ,,To o té pocdkané lampé a neposbiranych susenich vi stanic¢ni
Kasova od babek, ne od Jolany, rekla mi to, sdeélila Michaele vysledek svého patrani
po Jolanine ,,zrade“ a pripomnéla divce tyden, kdy vypomdhala v druhé parte.
Michaela se nevéricné podivala. To neni mozné — milé, laskavé babci zZe mé pomluvily?!
., Pro¢ se divis? O nich se vseobecné vi, ze rady délaji mrzutosti. Taky jsem s nima
délala,a kdyz se strhl poprask kvili Smouhaty podlaze na trojce, klidné to svedly na
me.“ ,Me ale mély rady,“[...] , Trebas je nécim namichla, i to se mohlo stat...*"
Probirala v paméti onen listopadovy tyden, kdy zastupovala Vopaleckou. Chvilku
trvalo, nez si vzpomnéla, jak babci nevrazive reagovaly, kdyz pripomnéla Jolanu. ,, Tak
to je jasny!* zasmala se Alzbéta védoucné. ,,Jolanu nemiiZou ani cejtit, tos nevedéla?
Nez sem nastoupila, vSichni ve Spitdale mysleli, Ze neni nad babky. A pak jim Jolana
ukdzala, jak ma prace poradné vypadat. Vis sama, jak makad poctive, az to nekdy leze
clovéku krkem.* ,, MiSa litovala svého nespravedlivého obvinéni a jelikoZ nastaly
Vénoce, ¢as klidu a pohody, vyuzila této chvile a upfimné se Jolan¢ omluvila.

MiSa byla také svédkem fady nehod a operacnich zakrokd, pfi jejichz popisu autorka
projevila znalost zdravotniho prostfedi. Jednoho dne na Michaelu ¢ekala Zlatka, S niz se
pied Casem pohadaly, a od té¢ doby se spolu nesetkavaly. Zlatka ji nyni navstivila kvili
pacientim lezicich na liZku v nemocnici po téZké autonehodé. Byla jim Zlatéina
spolubydlici Vendula, s niz se tehdy MiSa sezndmila na kolejnim pokojiku,
a spoluzék Boiek, u jehoz operace byla Misa pfitomna. Zlatka ji pfisla poprosit, zda by
je MiSa nenavstivila béhem vanocnich svatkli. Misa je opravdu navstivit §la a Vendulu
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nakonec chodila povzbuzovat i po svatcich do doby, kdy budou mit spoluzéici ze
»zdravky“konec zkouskového obdobi. Misa se se Zlatkou naposledy setkala, aby Misa
podala informace o Venduliné zdravotnim stavu a pii Zlat¢in€¢ snaze navazat opét
kamaradstvi zpét si MiSa potvrdila, Ze uz si opravdu nemaji co fici.

Misa si nasla svou zélibu, jiz vénovala vétSinu volného Casu, a diky ni ziskala také
nové kamarady. Vyuzila Vladimirovu nabidku podivat se do klubu sachistl. Zjistila, ze
Sachy nejsou pouze koniCkem starych pant, ale poznala zde i mladé osazenstvo, jez
bylo zastoupeno samymi chlapci a Sestnactiletou divkou Renatou. Renata byla jedinou
divkou v klubu a v $achach byla neporazitelna. V Ceskych Bud&jovicich se mélo konat
pratelské utkani a kluci si ptali, aby s nimi jela MiSa, avSak funkcionat klubu chtél na
zapas poslat Renatu. Kluci tedy usporadali turnaj mezi MiSou a Renatou a vyherkyné,
tedy ta lepSi nakonec pojede na ,,pratelak. KdyZz Renatu vidéla a hrala s ni poprvé,
nedopadlo to nejlépe. ,, Po dvou hodindch a trech prohrdach Michaela uznala Renatinu
naprostou prevahu na sachovnici a zaroven dospéla k presvédceni, Ze se bez pritelkyné
jejtho typu docela dobre obejde. “ Nyni méla MiSa hru na své strané, ale: ,,... do hry
v§ak nemusela zasahnout nadprirozenda sila, stacilo podcenit cerného jezdce a Michaela
naprosto trapnym zpiisobem prisla 0 damu
I 0 hru.* MiSu tato prohra mrzela, protoze se do Budé&jovic tésila. Vitézka Renata vSak
vSechny piekvapila. ,, ale tam prece miize Misa jet, * promluvila Renata tim bohorovnym
zpiisobem, ktery ji Michaela tolik zazlivala. Stejné jsem s pratelakem nepocitala, mam
uz na nedeli néco domluveno... " Prekvapila tim vsechny nejen Michaelu. ,, Tak k cemu
ta Saskarna, Renko?* , Jaka sSaskarna, Jarku?‘ opadcila vysoka divka neviioucce
a obratila obryleny pohled k nému. Sam jsi prece Mise Fikal, jak je diileZité umét
prohravat, “pousmdala se. Takze mi to s chuti predvedla! pomyslela si Michaela
otravené. “ A kdybyste byli na mne hned nevyjeli, Ze mam hrat s Misou o to, kdo je lepsi,
byla bych vam to rekla hned, Ze nikam nepojedu. Kluky to kupodivu nepohorsilo,
patrné usoudili, Ze vSechno dopadlo lépe, nez mohli vitbec doufat, ale Michaelu
Renatina slova palila. *

V klubu se do Misi zahledél Arnost, ale ona jeho city neopétovala. Aby se ho zbavila,
vymyslela si pfitele slouziciho na vojné v Bud&jovicich a pfi tom si vzpomnéla na
Piemka Mejdra, s nimz si po celou dobu koresponduje. V textu jsou zminky o jejich
dopisech, ale na jejich vztah se Schmidtova pfili§ moc nesoustfedila, tudiz Ctenar
postavé Premka nepiiklada dilezitost. MiSa ArnoStovi nalhala, Ze pfi pfileZitosti

Sachového pratelského utkani se také setkd se svym chlapcem u kasaren a psala
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Pfemkovi, at’ tam na ni ¢eka. Arnost jejiho chlapce chtél vidét a Sel na smluvené misto
tedy s ni. Tam vsSak ¢ekal neznamy hoch. ,, Kdyby necitila v zadech Arnostiiv pohled,
nikdy by ji néco takového nenapadlo. Ted’ se vsak vojdka tise zeptala? ,, Muzete mi dat
pusu? Staci na tvar...“ [...] ,, Vysvétlim vam to potom, ale ted'... prosim vas... “ (Proc ja
idiot, jsem si vymyslela velikankou lasku v Budéjovicich, proc¢ jsem Arnostovi nerekla
rovnou, ze uz mi leze na nervy?! Ted’ se tu doprosuju takového slonbidla, aby me libal —
to snad neni pravda! (,,Ja bych — jenze to, slecno... " Vojdk zavrtél hlavou. ,,Jste prece
Miky, zejo? Zez Plzne, Zejo? *“ Kdyz kyvla (tentokrat pro zménu ohromena ona), dodal,
ze by ho za to Premysl zabil. ,, PFemek? *“ vydechla s pocitem, Ze se preslechla. ,,No, dyt
von je do vas celej to — kdepak, slecno, von mé sem poslal, protoze nemiize sam."
Premek se pozdéji dostavil do ,,putiky®, kde na n&j pockali. ,, Viibec se nebranila, kdyz ji
Premek objal a predevsemi polibil na usta, zdalo se ji to zcela prirozené. [...] “Ja jsem
se strasné bala, Ze odjedu a neuvidim té..., "Fikala Michaela a byla to pravda. Zdalo se
Jji nejdnou, ze Premka Mejdra miluje uz strasné dlouhou dobu, a predstava, zZe ho za
chvili opusti, ji svirala hrdlo. Potom uz se jen hladové libali a nedbali na halasné
pozndamky pivovarské spolecnosti.““ (S 130) S Pfemkem si dale dopisovali a o Vanocich
se opét spolu sesli, tentokrat v rodném mésté Karlovy Vary.

Stejné jako v knize Kdyz kvete voda 1 zde se snazila autorka hlavni hrdince odstranit
vSechny piekazky z cesty. Nepatrny problém, jez autorka postavila mezi zamilovany
par, bylo Pfemkovo pteveleni na Slovensko. Oba usoudili, Ze vzdalenost jejich lasce
nebrani, a hned po pfijimacich zkouSkach Misa slibila Pfemkovi navstévu. Také MiSiny
neuspéchy v Sachach neziistaly nepfekonany. Na o¢ekavaném vano¢nim turnaji si vedla
MiSa vyrovnangé. Rozhodujici zapas méla hrat opét s Renatou. Zapas to byl vyrovnany,
ale nakonec MiSa Renatu porazila.

Postava Misi se po cely pfibéh vyviji. Sice se vyskytla pies vysnénou palubu, ale
tato moznost ji nabidla pfijmout Zivot 1 z jiné stranky. Poucit se, poznat, zZe v§e ma své
klady 1 zapory, a utvrdit se v tom, co chce a pro€ to chce v zivoté dokazat.

Kniha koné¢i Michaelinym ¢&ekdnim u pfijimaciho ftizeni. ,, Chdpes to?“ oslovila
Michaelu vytahla brunetka. ,,Co?* ,,No — Ze sem prisli podruhé.” , Mé taky vioni
neprijali.” ,,Fakt? A cos delala?* ,, Uklizela jsem na operacnich salech. Brunetka se
na ni neduverive zahledeéla (snad pochybovala o Michaeliné zdravém rozumu) a pak
prohlasila, Ze ona radeji zkusi jinou vysokou skolu, jestli se nedostane na medicinu. ,, To
je prece skoda — ztratit rok! “ Michaela se jen pousmala: ,,Myslis? *“ Vic nerekla. Ani ji

by byl vioni nikdo nepresvédcil o opaku, nékteré véci jsou prosté nesdélitelné. Kdyz
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vstupovala s ostatnimi do ucebny, méla pocit, ze znovu slysi Premkovo povzbuzujici:
., Neboj, mam zjisténo, ze letos cernovlasky berou.“ Schmidtova opét nechala otevieny
konec. Ponechala na Ctenarich, zdali usoudi, Ze ma MiSa pravo na Stésti a dostat se zpét
na palubu.

Autorka prokézala znalost 1ékafského prostiedi. Jeji zalibu v Sachach a nepatrné
I v rodokmenech uzila v textu.

Opét prokazala svou schopnost vyborné stylistky. Pfibéh je dynamicky, ¢tivy
a sveézi. Tentokrat uzila vice popisnych pasazi, jez nepusobi nésiln¢, s lehkosti zapadaji
do textu. Nenalezneme zde op¢t vyrazné dramatické konflikty. Citovy vztah je také
posunut do pozadi.

Avsak autorka precizné predstavila dusi mladé divky, kterd se po neuspéchu
potyka nejen sbojem s okolim, ale i se sebou samou, snavaly smiSenych pociti
a pochyb. Schmidtovd dava ctendiim navod, jak se s takovou situaci vypotradat
a ukazat, ze nic neni ztraceno a vse je v Zivoté piinosné, at’ uz je to pro ¢lovéka vice ¢i

méng prijemné.
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8. EVA SCHMIDTOVA A JEJI SOUCASNICE

V této kapitole mé prace bych se chtéla kratce zminit o spisovatelce Hedé
Halifové (1914 — 2000). Svou pozornost této autorce nevénuji pouze z rozmaru, ale muj
zajem o jeji tvorbu spociva vtom, ze krom¢ dél Evy Schmidtové se v plzenském
regionu na vysluni dostavala v obdobi 70. — 80. let prave také jeji dila. Ano, nebylo by
na tom nic zvlastniho, autorti publikovanych v plzenském regionu je vice, ale pravé
Heda Halifovd se fadi mezi soucasnice Evy Schmidtové. Svou tvorbu, stejné jako
Schmidtova, vénovala détskému a mladému svétu. Svou spisovatelskou ¢innost zahgjila
svymi knihami pro déti a od roku 1971 vydanim publikace Simona zacala ptispivat také
do rubriky div¢i Cetby.

M1Uj nasledujici tsudek o tvorbé Hedy Halifové a jeji srovnani s praci Evy
Schmidtové vyplyva z precteni knihy Moje velicenstvo, jd. Kniha byla pod timto
nazvem vydand v roce 1984 a v roce 1989 bylo uvedeno jeji druhé vydani pod nazvem
To jsem ja, Hanka!.

Heda Halifovéa cerpala také namét z prostiedi mladych lidi a zapuasobila na
¢tenafe pohledem do ,,divéi duse”. V knize To jsem ja, Hanka! se zaméfila na téma
generacniho rozporu vici rodi¢im, tedy vzdoru, sobeckosti a nepochopeni mladé divky
vuci jeji ovdoveélé matce. Zaroven Ctenafi s hlavni protagonistkou Hankou prozivaji jeji
kazdodenni povinnosti a ¢innosti, zdbavu, Uspéchy, ale i prvni lasky, nezdary a vzpoury.

Obsah jednotlivych kapitol se skryva v jejich nazvu. Kompozi¢ni postup je
chronologicky. Autorka pro vyliceni ptibéhu zvolila ich — formu, tudiZz vypravécem je
sama hlavni protagonistka Hanka Sipova.

Oproti Schmidtové, jeZ se soustiedila na hrdiny stfedoSkolského v&ku, postavila
Halifova do centra déni tfinactiletou Hanku. Knihu bych proto zatradila do Zanru roméanu
pro divky a za adresaty bych urcila spise mladsi ¢tenare, jiz se lehce vziji do pfibéhu
mladické Hanky.

Na rozdil od Schmidtové, u niz ¢tenafi znali misto déni, tak u Halifové se cely
dé€j odehraval v blize nespecifikovaném mésté¢ a jeho okoli v pribéhu jednoho roku.
V ramci této doby vylicila Halifova udalosti, jez zazila a prozila Hanka, divka jako
kterakoliv jina.

I kdyZ je Heda Halifova o generaci star§i neZ Schmidtova, umi i ona vérohodné

ptiblizit psychologii mladické slecny. Jeji vékovy rozdil se v knize castecné odrazil
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v zalibé, jiz se zabyvala jeji hrdinka Hanka, protoze u soucasnych vrstevnikli Han¢ina
veéku, vyziti ve sportovnich oddilech upadd do pozadi. Piesto vSak se s ostatnimi
¢innostmi, jimiz se mladi v knize bavili, ztotoziiuji. Mohla bych tedy fici, ze pro ¢tenafe
byl Hancin konicek v plaveckém oddile ptikladem, jak smysluplné travit sviij volny Cas
a zaroven néco dokézat.

V protikladu k tvorbé Schmidtové se v knize Halifové ctenafi dockaji vice
vyraznych déjovych konfliktl, jez také v divéim romanu ocekavaji a z nichz se zaroven
ponauci.

Hlavni hrdinka se stejné jako u Schmidtové vyviji, neni stejna jako na zacatku,
dospéje k urcitému vyvoji.

V protikladu se Schmidtovou, Vv jejiz tvorbé nalezneme fadu autobiografickych
ryst, na zaklad¢é ¢ehoz licila ptibéhy redlné a vérohodné i s konecnym vyznénim (také
ale snékterymi vytkami), zvolila Halifova pro hlavni hrdinku S$tastny konec, jez
u romanu pro divky a zéaroven v pfibéhu pro danou vékovou skupinu recipienti lze
ocekavat.

Vekové kategorii ¢tenafii, jimz byla kniha urcena, pfizplsobila Halifova 1 sviij
literarni styl. D¢&j je svizny a poutavy. Na rozdil od Schmidtové, jejiz styl se vyznacoval
preciznim zachycenim prostiedi, situaci a jednani prostfednictvim dialogt, pievladal
Vv textu Halifové postup vypravéci, se sloZzenymi vétami ¢i jednoduchym souvétim.
Schmidtova uméla precizné vystihnout mluvu a jednani mladistvych, k cemuz vytecné
uzivala jejich slang a hovorovou cestinu. Halifova ve vypravéni 1 v dialozich vystihla
jednani a mluvu mladych, jiz méla dokonale odposlouchanou, a v niz uzivala spojeni
béznych pro jejich tec, presto bych vsak tekla, ze jeji jazyk souCasného ctenate neoslovi
tolik jako u Schmidtové. Jeji vékovy rozdil se odrazil v uziti jazyka, v némz Halifova
neuziva slang mladych, ale spiSe se setkdme se spisovnou formou jazyka, tudiz text na
soucasn¢ho ctenare pilisobi trochu strojené. Také bych fekla, Ze v ramci zasazeni
ptibéhu do rozmezi jednoho roku ptlisobily ne€které pasaze ptilis urychlené, proto jsem
pfibéh nemohla prozivat vice tak plynule a nenésilné jako tomu bylo u Schmidtové,
avsak nemohu fici, Ze by byl nudny a vlekly, ba naopak.

Stejné jako Schmidtova byla Heda Halifova nadéjnou spisovatelkou, bohuzel
také jen v ramci plzenského regionu. O region se centrum malokdy zajima. Rozuméla
psychologii mladych, dokazala se vzit do jejich nitra, uméla se se Ctenafi podélit

a vylicit vSe, s ¢im se duSe mladi setkava a co citi.
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ZAVER

Pii analyze div¢i Cetby Evy Schmidtové jsem se pokusila predstavit a zaméfit se na

Autorka se zajimala o ,,nejcitlivéjsi oblast literatury“l, soustiedila se na tvorbu ,,0
mladych a pro mladé“?. Zajimala se o dospivajici divky, ale i Zeny, o problémy
obklopujici jejich kazdodenni zivot, po strdnce citové, vztahové a pracovni.

Eva Schmidtovd vétSinu svych d€l ztvarnila na zakladé vlastni zkuSenosti.
V knihéach tedy Ize znacné€ pocitit bohatost autobiografickych prvka, a tak jeji ptibehy
nabyvaji na redlnosti a vérohodnosti. Ackoliv je Eva Schmidtova autorkou div¢ich
romanti a novel, nejsou jeji knihy sentimentdlni (az na par vytek). Svou hrdinku
vykresluje jako obycejnou divku, jez ma nérok tfeba na omluvu ,,Odpustite, Ze je mi
16%, avSak divku jedinecnou, a to svou vlastni osobnosti, svym plvabem. Ma své
problémy, klady a zapory, ale zstava sama sebou stejné jako ,,Divka jako ty*“. Svym
hrdinkdm autorka nepfichystala §tastny konec (s vyjimkou knihy ,,Kdyz kvete voda®),
ale zvolila takovy, na némz je ur€itym zplsobem patrny hrdin¢in vyvoj. Sviij konec si
hrdinka zvoli sama, svym zpisobem se s nim vyrovna, smifi a stava se pro ni piiznivy
I v ptipadé, ze chodi ,,Pro lasku se dzbanem®.

Ptednosti knih je spisovatel¢ina znalost psychologie mladistvych. Zna jejich
jednani a chovani, umi se vZit do jejich role a pfedstavit je bez jakychkoliv pfedsudk.
Schmidtova se snazi vénovat pozornost také vedlejSim postavam, vykresluje jejich
charaktery a zobrazuje rozriznénost mladé generace a lidskych povah, coz také vyuziva
ke kontrastnimu vyobrazeni postav.

Velké ocenéni patfi jejimu literdrnimu stylu, v némz se odrazi i jeji smysl pro
detail. Schmidtova se nesoustiedi na popis a vypraveéni, ale prostfedi, situace
a rozhovory vykresluje prostfednictvim preciznich, Zivych dialogl, v nichZ uziva mluvy
mladistvych, jejich slangu a odposlouchanych hlasek. D¢&j zasazeny do prostiedi
mladych lidi je tudiz dynamicky, zdbavny a ¢tivy.

V knihach Schmidtova predkladd obraz kaZdodennosti, zaméfuje se na

problematiku milostného vztahu, spory citové a fes§i mezilidské vztahy. Neopomnéla

! Rysankova, H.: O mladych — pro mladé — a kus historie. Prispévek k regionalni bibliografii persondlni — ¢tyri soucasni
zapadocesti autori. Piiloha Zpravodaje zapadoceskych knihovnikd, leden - Ginor 1973
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nahlédnout do sféry pracovni, zachytit i hledani vlastni identity, pfiblizuje generacni
rozpory, vztah matky a dcery a nahlizi do duse mladych lidi, ale i dospé€lé zeny, matky.
V situacich prostupujicich déjem nelze hledat funkci moralizujici, ale spiSe davaji
¢tenafi navod, jak pfistupovat k zivotu a jeho okolnostem.

Soucésti milostnych vztahti jsou i lechtivé scény, jez Schmidtova s néznosti, lehkosti
a jemnosti pouze naznacuje.

Pfi snaze vylicit piibeh s redlnym zakladem by mohla autorka Ctenafe zklamat
ochuzenim o vé&tsi dramatické konflikty, jez Ctenafi pii Cetbé romand ocekavaji. Ano,
1 ja autorce vytykdm nedostatek dramatizace, avSak knih s typickou formou div¢iho
romanu a ,,umelych®, zndmych konfliktii uz je mnoho. Proto si dovolim tvrdit, ze tim
jeji dila svou hodnotu neztraceji. VétSinu jejich knih se odvazim oznacit jako velice
cennych. Jsou urené pro Ctenare, kteti touzi nalézt v knihach odpoveéd’ na své problémy
&, porozuméni pro své otdzky . Schmidtové neusilovala o tvorbu typického romanu
pro divky, ale minila vytvofit takova dila, jimiz se chtéla pfiblizit ctenaitim — naznadit
jim, Ze problémy nemaji jen oni sami. Zobrazit, jaky je Zivot, s jakymi situacemi se
mohou setkat, jak se s nimi lze vyrovnat, nebo také ukdzat moznost, piestoze je nc¢kdy
zivot jako Kdyz kvete voda, 1ze se mu postavit.

Kazdy ¢lovék ma prece své problémy, jez nejsou vsak individualni, ale ,,jsou to temer
dané smérnice pro vivoj clovéka“*, proto si myslim, Ze knihy Evy Schmidtové jsou pro
¢tenafe inspirativni a nabadaji k zamysleni.

Autor¢ina tvorba byla sice pfeloZzena do rtznych jazyki, ale pfesto Eva

Schmidtova ziistala v podstaté znama pouze jako regionalni spisovatelka.

% Rysénkova, H.: O mladych — pro mladé — a kus historie. Prispévek k regiondlni bibliografii persondlni — étyFi soucasni
zapadocesti autori. Piiloha Zpravodaje zapadoceskych knihovnikd, leden - tinor 1973
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ENGLISH SUMMARY

This thesis paper deals with the life and work of the writer Eva Schmidtova, known

by this name, was active in the culture and social life, and between 1964 and 1999 she
was a creative writer of the West Bohemia region.
The thesis is divided into seven chapters. The first chapter introduces her life, as well as
chronology of her books origin. The second one deals with her first book Odpustte, ze
je mi Sestndct . About the book Divka jako ty is the third chapter. Then, in the fourth
one, | mention the book Julie umird dvakrat, different from her other books. The book
Pro lasku se dzbanem is discussed in the fifth chapter. The last published book, novella
Kdyz kvete voda in the sixth chapter. The unpublished manuscript, Slecna pres palubu,
is discussed, too, in the seventh chapter. In the eight chapter, in outline, | compare Eva
Schmidtova's work to the book of her contemporary, Heda Halifov4, a Pilsen region
writer, too.

When analysing her work(s), | try to emphasize the basic features, as well |
focus on the work content analysis, and think of the possible impact on the
contemporary reader/recipient in the "70s-"80s.

Most of her books | dare to label as really valuable. They are for readers, looking
for solutions of their problems or understanding their problems. Schmidtova did not try
to create typical novels for girls, but such books, close to the reader and telling them —
you are not the only one with such troubles. She showed the life situations as they are,
or show how to take a stand — in the book Kdyz kvete voda. Each person has problems,
but they are not just individual, but rather "set limits for the human growth"” — therefore
I think, her books are inspirational, and thought-provoking.

Although Eva Schmidtova's books were translated into a few languages, mostly

she is known only as a regional writer.
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